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BOHEMYA'DA SKANDAL




Sherlock Holmes’a gore o, tam anlamiyla bir kadindi. Onun igin
baska bir ifade kullandigini pek duymadim. Holmes'un gbézunde o,
cinsiyetinin butin ozelliklerini sergileyen biriydi. Holmes’un Irene
Adler’a karsi hissettigi duygunun “ask’la kesinlikle hig¢ ilgisi yoktu.
Butun duygular, ozellikle de bu duygu, onun soguk, mikemmeliyetgi
ama hayranlik uyandiracak kadar dengeli zihnine ¢ok uzakti. Bana
gore o, dinyanin gordugu en kusursuz akil ve gozlem makinesiydi,
ama asik rolinun hakkini veremeyecegi de bir gercekti. Yumusak
tutkulardan hep alayla bahsederdi. Bir gozlemci icin bu duygular,
insanin amaglarinin ve eylemlerinin ardinda yatan gercegi gosteren,
hayranlik uyandirici mikemmel belirtilerden baska bir sey degildi.
Fakat deneyimli bir mantikgi boylesine tehlikeli duygulari, hassas ve
gayet dengeli mizacina sizmasina izin verirse bu duygular, vardigi
mantiksal sonuglara golge dusurebilecek, saptirici faktorler haline
gelirdi. Hassas bir aletin Uzerindeki bir toz zerresi veya gucld bir
mercekteki bir ¢atlak, onunki gibi bir mizaca sahip bir insan igin bir
tutkudan daha saptirici olamazdi. Ama ne olursa olsun hayatinda tek
bir kadin vardi: suphe ve sorularla animsadigi merhum Irene Adler.

Son zamanlarda Holmes'u nadiren goruayordum. Evliligim
nedeniyle birbirimize uzak kalmigtik. Ben, kendi duzeninin efendisi
olmanin guzelligini kesfetmis, evimle ilgilenip tam bir mutluluga
kavusmusgken; bohem ruhuyla sosyal etkinliklerin her turlisunden
nefret eden Holmes ise Baker Sokagi’'ndaki evinde eski kitaplarina
gomulmastu. Haftadan haftaya kokain ile hirslari, uyusturucunun
yarattigi uyusuklukla birlikte, guglu tabiatinin azgin enerjisi arasinda
salinilp duruyordu. Eskiden oldugu gibi sug¢ arastirmalariyla
dinginlesiyor, engin zekasi ve olaganustlu gozlem yetenegiyle,
ipuclarindan yola ¢ikarak polisin bile garesiz kaldigi bazi vakalari
cozuyordu. Zaman zaman, yaptiklari kulagima geliyordu; Trepoff
cinayetinde Odessa’ya davet edilisi, Trincomalee’'deki Atkinson
kardeglerin essiz trajedisini ¢ozlUsU ve son olarak Hollanda kraliyet
hanedani vakasinda gosterdigi inceliklerle dolu basariyi hep takip
etmistim. Ancak gunluk gazeteleri okuyan herkes gibi edindigim bu



bilgiler disinda, eski dostum ve yoldasimdan pek haber
alamiyordum.

1888 yilinin 20 Mart gecesi pratisyen hekim olarak actigim
muayenehanedeki bir hastamdan eve donuyordum. Derken yolum
tesadufen Baker Sokagrna dustu. ‘Kizil Sorusturma’nin karanlik
olaylari dolayisiyla gayet iyi hatirladigim o kapinin onunden
gecerken, Holmes’u yeniden gormek ve olaganustu yeteneklerini
nasil kullandigina yeniden sahit olmak igin icimde dayaniimaz bir
arzu uyandi. Odasinin isiklari yaniyordu ve yukari baktigimda, uzun
ve zayif silietinin iki kez perdenin onunden gegctigini farkettim.
Cenesini gogsune dayamis, elleri arkasinda kavusmus sekilde
odanin iginde hizli adimlarla dolanip duruyordu. Her tarlu aligkanhgi
ve ruh halini yakindan bildigim icin onun bu davranisinin anlamini
hemen c¢ikardim. Yine is bagindaydi. Uyusturucunun yarattigi
hayallerden siyrilmig, yeni bir problemin izini surtyordu. Zili ¢aldim
ve vaktiyle onunla paylastigim odaya girdim.

Beni cogkuyla karsilamadi. Zaten nadiren Oyle olurdu; ama
sanirim beni gérdugune sevinmigti. Tek laf etmeden ama dostane bir
bakisla bana koltugu isaret etti. Bir kutu sigara firlatirken kul tablasi
ile ¢gakmagin yerini gosterdi. Sonra sominenin onunde durarak,
kendine 6zgu bakislariyla beni tepeden tirnaga dikkatlice suzdu.

“Evlilik sana yaramis,” dedi. “Seni gordugimden bu yana yaklasik
dort kilo almigsin Watson.”

“Ug buguk,” diye cevap verdim.

“Sahi mi? Bence biraz daha fazladir. Biraz daha fazla oldugunu
saniyorum Watson. Gordugum kadariyla yine pratisyenlige
donmussun. Tekrar calismaya baslama niyetinin oldugunu bana
soylememistin.”

“O halde bunu nereden biliyorsun?”

“Goruyorum; gorduklerimden ¢ikariyorum. Yoksa son gunlerde
yagmurdan iliklerine kadar 1slandigini, ayrica evinde ¢ok beceriksiz
ve dikkatsiz bir hizmetginin oldugunu nasil bilebilirdim?”

“‘Azizim Holmes,” dedim. “Bu kadari da fazla ama. Birka¢ yuzyil
once yasamis olsaydin seni diri diri yakarlardi. Persembe gunu kirda



yuruyuse ciktigim ve eve perisan halde dondugum dogru, ama
elbiselerimi degistirmis olduguma goére bunu nasil anladin? Mary
Jane’e gelince yola gelmez bir vaka; karim da onu sik sik uyariyor.
Yine de butun bunlari nereden biliyorsun aklim almiyor.”

Kis kis guldu ve uzun narin ellerini ovusturdu.

“Cok basit,” dedi. “Gozlerim bana, sol ayagindaki ayakkabinin i¢
tarafinda, tam soOmine i1siginin vurdugu yerde, ayakkabi derisinin
uzerinde birbirine neredeyse paralel alti ¢izik bulundugunu soyluyor.
Kurumus ¢amuru ¢ikarmak icin kazimaya ¢alismis beceriksiz birinin
elinden ciktiklar acik. Gordugun gibi, akil yaratmeyle, yagmurlu bir
havaya yakalandigini ve Londra’nin en kotu cgizme temizleyicisine
sahip oldugunu c¢ikarabiliyorum. Muayenehanende c¢alismakta
oldugunu ise sundan cikardim: Bir beyefendi odama girdiginde
tenturdiyot kokuyorsa, sag elinin isaret parmaginda siyah bir gimus
nitrat lekesi varsa ve paltosunun sag cebinde, stetoskopunu
saklamis oldugu yeri belli eden bir kabariklik varsa, onun faal bir
hekim oldugunu anlayamamam icin aptal olmam gerekir.”

Akil yuratme sdrecini agiklamadaki rahatligi Gzerine gulmekten
kendimi alamadim. “ileri surdugun delilleri dinledikge,” dedim,
“‘cOzUmun guling Olgude kolay oldugunu, benim bile bunu ayni
kolaylikla yapabilecegimi goriyorum. Fakat yeni bir Oornekle
kargilastigimda sen ¢ozUmu agiklayana kadar sagkinligim gecmiyor.
Oysa benim gozlerim de seninkiler kadar iyi.”

“‘Dogru,” diye cevap verdi. Bir sigara yakti ve koltuga gomulda.
“‘Bakiyorsun ama gozlemlemiyorsun. Aramizdaki fark belli. Mesela,
antreden bu odaya cikan merdivenleri sik sik gormugsundar.”

“Sik sik.”

“Ne kadar sik?”

“Yuzlerce kez, sanirim.”

“Peki kac tane basamak var?”
“Kag tane mi? Bilmiyorum.”

“Tam da bu iste! Cunkd gozlemlemedin. Ama baktin. Benim
demek istedigim de bu. Ben on yedi basamak oldugunu biliyorum



cunku ben hem baktim hem de gozlemledim. Bu arada, kucuk
problemlerle ilgilendigin ve benim bazi Onemsiz deneyimlerimi
kaleme alma meziyetine sahip oldugun icin su mesele ilgini cekebilir”
dedi.

Masanin Uzerinde duran pembe renkli ve kalin bir mektup zarfini
bana uzatti. “Postayla yeni geldi,” dedi. “YUksek sesle oku.”

Mektup tarihsizdi ve Uzerinde ne bir imza, ne de bir adres vardi.
‘Bu aksam saat sekize ceyrek kala,” diyordu mektupta, “sizi bir
beyefendi ziyaret edecek.Cok Onemli bir konu hakkinda fikrinizi
alacak. Son zamanlarda Avrupa’nin kraliyet ailelerinden biri adina
yaptiginiz arastirmalar, boyle Onemli konularda guvenilir biri
oldugunuzu gosteriyor. Her kesimden sizinle ilgili edindigimiz bilgiler
bu yondedir. Lutfen o saatte odanizda olunuz ve ziyaretginin
yuzundeki maskeyi mazur gorunuz.”

“Cok esrarengiz,” dedim. “Sence ne anlama geliyor?”

“Henuz elimde bir bilgi yok. Elinde bilgi olmadan bir teori Gretmek
blyuk bir hata olur. Insan teorileri gergeklere uyduracagina, farkinda
olmadan gercekleri teorilere uydurmaya calisir. Gelelim mektuba;
ondan ne gikariyorsun?”

Mektup kagidini ve Uzerindeki yaziyi dikkatle inceledim.

“Bu yazinin hali vakti cok yerinde olsa gerek,” diye soze basladim,
dostumun akil yurutme tarzini taklit etmeye calisarak. “Boyle bir
kagidin paketi t¢ silinden asagi degildir.

Acayip saglam ve sert bir kagit.”

“Acayip... dogru kelime bu,” dedi Holmes. “Kesinlikle ingiliz k&gidi
dedil. Isiga tut da, bak!”

” 113

Dedigini yaptim ve kagidin filigramina®eg”, “P” ve “Gt” ifadelerinin
islenmis oldugunu goérdam.
“Bundan ne cikariyorsun?” diye sordu Holmes.

“Kagit ureticisinin adi suphesiz; ya da isminin bas harfleri olsa
gerek.”



“‘Hic de degil. ‘G’ ve ‘t' Almanca'da ‘sirket’ anlamina gelen
‘Gesellschaft’in kisaltmasi.

Bizdeki ‘Co.” gibi. ‘P’ tabiki, ‘Papier’, yani ‘kagit’. Simdi de ‘EQ’ i¢in
uluslararasi atlasimiza bakalim.” Kitapliktan kalin, kahverengi, agir
bir kitap indirdi. “Eglow, Eglonitz -hah! Iste buldum: Egria. Carlsbad
yakinlarinda Almanca konusulan bir ulkede, Bohemya’da bir yer.
Wallenstein’in burada oOlmesi nedeniyle meshur olmus bir sehir;
ayrica ¢ok sayida cam ve kagit fabrikalariyla da Un yapmis. Aha,
dostum buna ne diyorsun?”

Gozleri parildadi ve sigarasindan derin bir nefes ¢ekerek koca
mavi dumanini zaferini ilan edercesine havaya ufledi.

“Kagit Bohemya’da imal edilmig,” dedim.

“Kesinlikle. Ve mektubu yazan adam bir Alman. Garip cumle
yapisina baksana: ‘Her kesimden sizinle ilgili edindigimiz bilgiler.” Bir
Fransiz ya da Rus bunu bu sekilde yazmazdi. Sadece Almanlar
fiilleri boyle kaba kullanir. Oyleyse yapilacak tek birsey kaliyor;
Bohemya mali kadgidina yazan ve yuzunu gostermemek icin maske
takan bu Alman’in ne istedigini bulmak. Ve yaniimiyorsam, kendisi
butln suphelerimizi gidermek Uzere simdi buraya geliyor.”

Sozunu henuz bitirmisti ki sokaktaki kaldirrma surtinen tekerlek
gurultistyle at nali sesi duyuldu, hemen ardindan da zil aniden
caldi. Holmes 1slik galdi.

“Seslere bakilirsa bir fayton bu,” dedi. “Evet,” diye devam etti,
pencereden disarl bakarak, “kug¢uk sirin bir fayton. Guzel bir cift at
tarafindan cekilmekte. Her biri ¢ bin silin eder. Bu iste para var,
Watson; bakalim isin igcinden neler ¢ikacak!”

“Ben artik gitsem iyi olur, Holmes,” dedim.

“Sakin ha doktor. Oldugun yerde kal. Ben sensiz ne yaparim?
Hem, bu is cok ilgin¢ olacak gibi. Kacirirsan yazik olur.”

“‘Ama senin musterin...”

“Onu kafana takma. Yardimina ihtiyacim olabilir. Iste geliyor. Su
koltuga otur doktor ve gozlerini dort ag.”



Merdivenleri ¢ikan ve koridora kadar gelen yavas ve agir ayak
sesleri, oda kapimizin onunde kesildi. Ve sert bir sekilde kapiya
vuruldu.

“Giriniz!” dedi Holmes.

iceriye, en az 1.90 boyunda, Herkl gibi kollari, bacaklari ve gégsii
olan bir adam girdi. Kiyafeti, Ingilizlere gére zevksiz sayilacak
derecede gOsterisliydi. Kruvaze paltosunun kol yenleri ile yakasi,
kalin ve genig astragan kurkliydu; omuzlarinda tasidigi koyu mavi
rengindeki pelerin, ates kirmizisi rengi ipek bir kumasla astarlanmis
ve zumrUt bir brosla boynuna tutturulmustu. Baldirlarina kadar ¢ikan
cizmelerini susleyen kahverengi kurk, giysileriyle uyandirdigi barbar
zenginligi tamamliyordu. Bir eliyle genis kenarli bir sapka tutuyor,
diger eliyle ise, yanaklarindan baslayarak yuzunun ust kismini orten
siyah bir buyucu maskesini oturtmaya calisiyordu. Yuzunun gorinen
alt kismindan guclu bir karaktere sahip oldugu anlasiliyordu; inatgilik
raddesine varan bir kararlihigl gosteren; kalin, sarkik bir dudak ve
uzun, duz bir ¢gene.

“Mektubumu aldiniz m1?” diye sordu, kalin, sert bir ses tonu ve
belirgin bir Alman aksaniyla. “Size gelecegimi sOylemigtim.” Kime
hitap edecegine karar verememis gibi bir bana bir Holmes’a bakti.

“Latfen oturunuz,” dedi Holmes. “Sizi dostum ve meslektasim
Dr.Watson’la tanistirayim. Kendisi ara sira vakalarimda bana yardim
etmek nezaketinde bulunur. Kiminle konusma serefine nail oldugumu
ogrenebilir miyim acaba?”

“‘Bana Kont Von Kramm diye hitap edebilirsiniz; Bohemya'li
asillerdenim. Size c¢ok oOnemli bir meseleyi acacagim igin, su
beyefendinin, yani dostunuzun sir tutmasini bilen guvenilir ve
namuslu bir kisi oldugunu umuyorum; aksi takdirde sizinle yalniz
gorusmeyi tercih ederim.”

Gitmek Uzere kalkmistim ki, Holmes beni bilegimden yakalayarak
koltuga geri itti. “Ya her ikimizle konusursunuz, ya da higbirimizle,”
dedi Holmes. “Bana soOyleyeceginiz herseyi bu beyefendinin énunde
de soyleyebilirsiniz.”



Kont genis omuzlarini silkti. “O halde baslayayim,” dedi. “Fakat
oncelikle anlatacaklarimin iki yil sure ile sir olarak kalmasini size,
sart kostugumu bilmenizi isterim; bu slrenin sonunda
anlatacaklarimin bir onemi kalmayacaktir, ama su an igin Avrupa
tarihini etkileyecek bir olay oldugunu soéylersem abartmis olmam.”

“Size s6z veriyorum,” dedi Holmes.
“Ben de,” diye ekledim.

“Maskeli oldugum igin kusura bakmayin,” diye devam etti garip
ziyaretcimiz. “Beni gorevlendiren Kisi, elgisinin taninmasini istemiyor
ve sunu da itiraf etmeliyim ki, az dnce kendimi tanitirken sdylemis
oldugum Unvan bile aslinda bana ait degil.”

“Bunun farkindaydim,” dedi Holmes umarsizca.

“Sartlar ¢ok hassas ve her turli 6nlemin alinmasi gerekiyor. Aksi
halde Avrupa’nin kraliyet hanedanlarindan birini ciddi sikintiya
sokacak bir skandal patlak verebilir. Agik konusmak gerekirse, bu
mesele Bohemya krali, bayuk Ormstein Ailesi ile ilgilidir.”

‘Bunu da anlamistim,” diye homurdandi Holmes. Koltuguna
yerlesip gozlerini kapatti.

Ziyaretcimiz, kendisine Avrupa’nin en keskin zekall ve en enerjik
dedektifi olarak tanitilan bu adamin simdi koltukta baygin uzanmis
halini gorunce buyuk bir saskinlida dusmustu. Holmes, gozlerini
yavas yavag acarak iri yari musterisine sabirsizca bakti.

“‘Eger, Majesteleri sadede gelme tenezzulunu gosterirse,” diye
sOze basladi,”elimden geleni yaparim.”

Adam yerinden firlayarak sikintiyla odada ileri geri yurimeye
bagladi. Umidi kirllmig gibiydi; yizundeki maskeyi ¢ikarip yere firlatti.

“Hakhsiniz,” diye bagirdi; “kral benim. Neden gizlemeye calisayim
ki?”

“Sahi neden?” diye soOylendi Holmes. “Majesteleri daha
konugsmaya baglamadan Cassel-Felstein Granduklu, Bohemya Krali
Wilhelm Gottsreich Sigismond von Ormstein’la karsi kargiya
oldugumu anlamistim.”



“Fakat beni anlamalisiniz,” dedi garip ziyaret¢imiz, tekrar yerine
oturup elini yuksek beyaz alninda gezdirerek, “bu tip isleri kendi
basima halletmeye alisik degilim. Ama bu mesele o kadar hassas Ki
bir dedektife birakirsam kendimi, yabanci ellere teslim etmis gibi
hissedecektim. Sirf size danismak igin Prag’dan buraya gizlice
geldim.”

“O halde lutfen danisiniz,” dedi Holmes, gozlerini tekrar kapatarak.

“Olanlari kisaca anlatayim: Asagi yukari bes yil dnce, Varsova'ya
yaptigim uzun bir gezide Unlu maceraperest Irene Adler’la tanistim.
Bu isim herhalde size tanidik gelmistir.”

“Zahmet olmazsa doktor, fihristime bakar misin ?” diye mirildandi
Holmes gozlerini agmadan.

Yillardir insanlar ve olaylarla ilgili butun bilgilerin arsivini tutuyordu,
boylece bir konu vya da insan hakkindaki bilgiyi hemen
bulabiliyordu.Bu kez de kisa bir sure i¢inde, bir Yahudi hahaminin
bilgileri ve derin deniz balik¢ihgi Uzerinde yazisi bulunan bir kurmay
binbasinin bilgileri arasindaki bir maddede, aradigim kadinin
biyografisini buldum.

“Ver bakallm!” dedi Holmes. “Him! 1858'de New Jersey'de
dogmus. Kontralto...L.a Scala! Him Varsova Kraliyet Operasi’'nda
primadonna — bulduk iste! Opera sahnelerinden emekli - aha!
Londra’da yasiyor - kesinlikle! Anladigim kadariyla Majesteleri bu
genc kadinla iligkiye girmig, kamuya aciklandiginda skandal
cikaracak mektuplar gondermis ve simdi de o mektuplari geri almak
istiyor.”

“Tamamen dogru. Fakat siz nasil...”
“Gizli bir evlilik oldu mu ?”

“Hayir.”

“Resmi bir kagit veya evrak?”
“Yok.”

‘O zaman Majesteleri’'ni tam takip edemiyorum. Eger bu geng
kadin, mektuplarini santaj veya baska amagclar i¢in kullanacaksa



onlarin orijinal olduklarini nasil ispat edebilir?”
“Benim el yazim. “
“Taklit edilmis olabilir.
“Ozel mektup kagidimi kullanmigtim ama.”
“Bos mektup kagitlarinizi daha énceden calmis olabilirler.”
“‘Altina kendi mdhrim var.”
“Sahte muhur basiimis olabilir.”
“Ya fotografim?”
“Satin alinmistir.”
“Ama bu ikimizin birlikte ¢cekilmis fotografi.”

“‘“Aman Tanrim! Bu c¢ok kotu iste! Majesteleri gergekten tedbirsiz
davranmis.”

“‘Aklim bagsimda degildi, ¢ildirmigtim.”
“Kendinizi ciddi bir tehlikeye atmigsiniz.”

“O zamanlar Veliahttim. HenlUz genctim. Simdi bile ancak otuzuma
bastim.”

“Resmi geri almaliyi1z.”

“Denedik ama basaramadik.”

“O zaman Majesteleri parasini 6demeli. Resmi satin almaliyiz.”
“Satmak istemiyor.”

“Calariz o zaman.”

“Bunu bes kez denedik. Benim tuttugum hirsizlar iki kez evini
soydu. Bir keresinde seyahat ederken bavulunu degistirdik. Iki kez
yolunu gevirdik. Hepsi nafile.”

“Higbir sey bulunmadi mi?”
“Higbir sey.”
Holmes guldu. “Cok hos kuguk bir mesele,” dedi.



“Fakat benim icin gok onemli,” diye karsilik verdi Kral sitemle.
“Oyle olmali. Peki, kadin fotografla ne yapmay: diisiiniyor?”
“Beni mahvetmeyi.”

“Ama nasil?”

“Yakinda evleniyorum.”

“‘Bunu duymustum.”

“Iskandinavya Kral’nin ikinci kizi Clothiide Lothman von Sa-xe-
Meningen’le. Bu ailenin kati prensiplerine ne kadar bagl oldugunu
biliyorsunuzdur belki. MUstakbel esim de ¢ok hassas bir ruha sahip.
Sadakatimin Uzerine dusebilecek en ufak bir golge butin evlilik
planlarimi suya duasgurur.”

“Peki, Irene Adler ne diyor?”

“Fotografl onlara gondermekle tehdit ediyor beni. Biliyorum, yapar
bunu. Siz onu tanimazsiniz, gelik gibi sert bir ruhu vardir. YUzl nasil
batlin kadinlarin yuzunden guzelse, zekasi da tum erkeklerin
zekasindan gucludur. Bagka bir kadinla evlenmeyeyim diye
yapmayacagi sey yoktur.”

“Fotografl simdiye kadar gondermedigine emin misiniz?”
“Eminim.”
“Ama neden?”

“CUnku nisan resmen ilan edildigi gun fotografi gonderecekmis;
oyle soyledi bana. Yani onumuzdeki pazartesi.”

“Daha U¢ gunumuz var demek,” dedi Holmes esneyerek. “Bu da
gayet iyi, gunkl su an ilgilenmem gereken birka¢g onemli isim var.
Majesteleri bir sire Londra’da kalacaklardir tabii?”

“‘Elbette. Beni Langham Oteli’'nde, Kont Von Kramm adiyla
bulabilirsiniz.”

“O halde olan bitenleri haber vermek igin size telgraf cekecegim.”
“Latfen bunu yapin. Merakla bekleyecegim.”
“Peki ya para meselesi?”



“Size acik cek verecegim.”
“Sinirsiz m?”

“Size su kadarini sOyleyeyim, o fotografi ele gecirmek icin
kralligimin eyaletlerinden birini feda etmeye hazirm.”

“Peki su anki harcamalar?”

Kral, pelerinin altindan agir, deri bir ¢anta cikartarak masanin
uzerine koydu.

“Ug ylz altin ve yedi yliz banknot var,” dedi.

Holmes defterinin sayfasina bir makbuz yazarak ona uzatti.
“Matmazelin adresi?” diye sordu.

“Briony Kosk’l, Serpentine Caddesi, St. John Korusu.”

Holmes not aldi. “Son bir soru daha,” dedi. “Su fotograf buyuk boy
mu?”

“Evet.”

“Artik size iyi geceler dilerim, Majesteleri, size yakinda iyi haberler
getirecegime inaniyorum.”

Kraliyet faytonu sokakta ilerlerken Holmes bana donerek devam
etti: “Sana da iyi geceler Watson. Yarin 6gleden sonra saat Ucte
bana ugrarsan, bu kicuk mesele hakkinda seninle konusuruz.”



Ertesi gin saat tam Ugte Baker Sokagi'na vardim, fakat Holmes
henlz gelmemigti. Ev Sahibesi onun, sabah saat sekizi biraz gege
evden c¢iktigini soyledi. Holmes’un gelmesi Ne kadar surerse sursun
beklemeye karar vererek sominenin yanina oturdum. Bu arastirma
cok ilgimi ¢cekmigsti. Gergi daha once anlattigim iki hikayedeki garip
ve karanlik Ozellikler bu sefer yoktu ama vakanin igerigi ve
musterinin yuksek makami, hikayeye apayri bir hava katiyordu.
Benim ilgimi ¢eken hususlar, yapilan arastirmalarin yani sira,
dostumun olaylara hakimiyeti, keskin akil yuritme usull, galisma
sistemi ve en karmasik gizemleri hizli ve mukemmel yontemlerle
cozusuydu. Hep basarili olmasina o kadar alismistim ki, basarisizlik
ihtimali aklimin ucundan bile gegmiyordu.

Saat dorde dogru kapi agildi ve kirmizi surath, pejmurde kiyafetli,
sarhos gorinumlld bir seyis odaya daldi. Dostumun Kkilik
degistirmede ne kadar yetenekli oldugunu bilirdim ama bu kez
gelenin Holmes olup olmadigini anlamak icin ¢ok dikkatli bakmam
gerekti. Bana selam verip yatak odasina gecti. Bes dakika sonra her
zamanki duzgun kiyafetleriyle disari ¢ikti. Ellerini ceplerine sokarak
sominenin onune bacaklarini uzatti. Birkag dakika kis kis guldu.

“‘Dogru olamaz,” diye bagirip, tekrar gulmeye bagsladi, takatti
kesilip koltuga yaslanmak zorunda kalana kadar boyle devam etti...”

“Ne oldu?”
“Cok edlenceli. Bu sabah neler yaptim, tahmin edemezsin.”

“Tahmin edemiyorum. Sanirrm Bayan Irene Adler'in ne gibi
aliskanliklari oldugunu arastirdin, kim bilir belki de evini gozetledin.”

“‘Dogru ama bambaska yollardan...Bu sabah saat sekizi biraz
gece, isten ¢cikmig bir seyis kiiginda evden ayrildim. Seyislere her
zaman sempati duyulur. Onlardan biri olursan bilinmesi gereken
herseyi ogrenirsin. Briony Kosku’'nu hemen buluverdim. Arkasinda
bir bahgesi olan, onli sokaga bakan iki katli sahane bir villaydi.
Kapisinda buyuk bir kilit vardi. Sag tarafta ise; neredeyse dosemeye



kadar inen yuksek pencereleriyle, buyuk bir oturma odasi vardi.
Pencerelerin Ingiliz kilitleri bir ¢ocugun bile kolaylikla acgabilecedgi
cinstendi.Arka taraftaki fayton duraginin ¢atisindan, evin koridoruna
ulasilabiliyordu. Baska da kayda deger bir sey yoktu. Evin dort bir
tarafini kolagan ettim, fakat ilging bir sey gézime carpmadi.

“Sonra sokaktan asa@i yururken, bekledigim seyi buldum. Bahge
duvari boyunca uzanan ¢ikmaz bir sokagin sonunda bir ahir vardi.
Atlari kagsagilayan seyislere yardim ettim; bunun kargiliginda iki peni,
bir sise igki, iki sarimlik sert tutun ve Bayan Adler hakkinda istedigim
tum bilgileri edindim. Tabii bu arada, ¢evrede oturan ve hig ilgimi
cekmeyen diger insanlarin hayat hikayelerini de dinlemek zorunda
kaldim.”

“Peki, kimmis bu Irene Adler?” diye sordum.

“O civardaki butun erkeklerin bagini donduren. Bu gezegen
uzerinde etek giyen vyaratiklarin en sevimlisi; Serpentine
Sokagi’'ndaki ahirda adamlardan biri boyle diyordu. Sakin bir hayati
varmis; konserlerde sarki soylUyor, her sabah saat beste evinden
arabasiyla cikiyor ve her aksam tam yedide yemek igin geri
donuyormus. Sarki sdylemeyece@i zamanlar pek seyrek digari
cikiyormus. Evinde kendisini, esmer, yakisikli ve gosterigli bir adam
sik sik ziyaret ediyormus.Gunde en az bir kere gelirmig; cogu zaman
iki kere. Adliyeden Bay Godfrey Norton diye biriymis. “Faytoncularla
dostluk kurmanin yararlarini gor iste.” Adami birgok kez buradan,
Serpentine Sokagi’'ndan eve goturmusler.Onun hakkinda herseyi
biliyorlar. Anlattiklarini dinledikten sonra Briony Koski'nin onunde
son bir tur daha atarak hucum planimi dagundum.”

“Su Godfrey Norton’in meselede 6nemli bir rol oynadigi acikti.
Avukat oldugunu soyluyorlardi, bu bana ilging geldi. Aralarinda ne tur
bir iliski vardi acaba? Avukatin sik sik yaptigi ziyaretlerin amaci
neydi? Kadin onun musgterisi mi? Arkadasi miydi? Yoksa metresi mi?
Musgterisi ise, geng¢ kadin fotografl ona emanet etmis olabilirdi. Eger
degilse, emanet etme ihtimali azdi. Benim bundan sonra Briony
KoskU’'ndeki arastirmalarima devam edip avukatin adliyedeki odasini
gbzden gecirmem, yukaridaki sorularin cevabina bagliydi. Onemli bir
noktadaydim ve bu da arastirma alanimi genisletiyordu. Tum bu



ayrintilarla canini sikiyorum sanirim ama durumu anlaman igin
kUguk sorunlarima seni de ortak etmem gerekiyor.”

“Seni cankulagiyla dinliyorum,” diye cevap verdim.

“Tam da bu meseleyi zihnimde tartiyordum ki Briony Koski’'nun
oninde bir fayton durdu. Icinden bir beyefendi indi. Gaga burunlu,
biyikli, esmer ve ¢ok yakisikli bir adamdi. Besbelli ki bahsettikleri
adam buydu. Acelesi varmig gibi gorinuyordu. Faytoncuya
beklemesini soyledi, kaplyr acan hizmetginin yanindan hizla iceri
daldi. Tutumuna bakilirsa, kendi evindeymis gibi hareket ediyordu.”

“Eve gireli asagi yukari yarim saat olmustu. Oturma odasinin
penceresinden onu gorebiliyordum. Buyuk adimlarla bir agagi bir
yukari dolasiyor, konusurken de heyecan icinde ellerini kollarini
salliyordu. Kadini géremedim ama adam geldiginden daha aceleci
bir sekilde disari c¢ikti. Faytona binerken cebinden altin saatini
cikarip bakti, ‘Cilginlar gibi sdr,” diye bagirdi, ‘Once Regent
Sokagr'nda Gross ve Hankey Firmasi'na, sonra da Edgeware
Yolu'ndaki St. Monica Kilisesi’'ne. Yirmi dakikada gidersen bir altin
alirsin, "ded..

“Gozden uzaklastilar. Onlari takip etsem mi diye dusunurken, evin
onlne kucguk bir fayton yanastl. Ceketinin dugmeleri ¢6zulmus,
kravati kulaginin arkasina dusmus bir surtcusu vardi.. Fayton evin
onunde daha durmamigti ki gen¢ kadin disar firladi. Arabaya
binerken bir an icin onu gordim, bir erkegin ugrunda oOlebileceqi
kadar guzel yuzli hos bir kadindi.

“St. Monica Kilisesi'ne c¢ek, John,” diye bagirdi, “yirmi dakikada
gidersen bir altin alirsin.”

“‘Benim icin firsat dogmustu, Watson. Faytonun arkasina mi
sigrasam yoksa pesinden mi kossam diye dusunurken bagka bir
fayton geldi. Arabaci paspal gorunumlu musterisine soyle bir bakti,
fakat ben itiraz etmesine firsat vermeden faytona atladim. ‘St.
Monica Kilisesi'ne,” dedim, ‘ve yirmi dakikada gidersen bir altin
alirsin.” Saat on ikiye yirmi bes vardi ve ufukta beni nelerin bekledigi
az ¢ok belli olmustu.



“‘Fayton adeta ucuyordu; hic bu kadar hizli gittigimi
hatirlamiyorum. Ama Obdurkller bizden daha hizlilllar. Kiliseye
vardigimda onlarin faytonlarinin kapinin éninde oldugunu goérdum;
atlari burunlarindan soluyordu. Arabaciya parasini odeyip kiliseye
daldim. Igerisi bombostu, sadece takip ettigim iki kisi ve bir de
onlarla agiz kavgasina baslayan beyaz clippeli bir papaz vardi. Ugli
de mihrabin 6nunde duruyordu. Kiliseye gelmis herhangi biri gibi yan
koridorda bir siraya oturdum. Birden mihraptakiler yuzlerini bana
dogru cevirdiler. Godfrey Norton, tum hiziyla bana dogru kogsmaya
basladi.

“Tanriya sukur,” diye bagirdi. “Tam zamaninda geldiniz. Rica
ederim! Cabuk olun!”

“Ne oluyor?” diye sordum.

“Cabuk olun be adam, sadece u¢ dakikamiz var; ondan sonra her
sey yasalara uygun cereyan etmis olacak.”

“Neredeyse suruklenerek mihraba goturuldim. Daha nerede
oldugumu bile anlayamadan, kulagima fisildanan nikah
merasimlerindeki alisagelmis soOzleri tekrarlamaya basladim;
bilmedigim seyler icin yemin ediyordum. Kisacasi Bayan Irene Adler
ile Godfrey Norton’'un evlenmelerine yardim ettim; Hersey bir anda
olup bitti. Bir yanimda beyefendi, diger yanimda hanimefendi, bana
tesekkur ederken onumdeki papaz sevingle gulimsuyordu bana.
Omrim boyunca bdyle akil almaz bir duruma diigmemistim. Az evvel
de bunu dusindugum icin gulmustum. GorunlUse gore nikah
muamelesi i¢in evrakta bir eksiklik vardi, bu nedenle papaz, sahit
olmadan onlari evlendirmeyi kesinlikle reddetmisti. Ben ortaya
cikinca sokakta uygun bir adam aramak zorunda kalmamiglardi.
Gelin, bana bir altin verdi. Bu altini, hadisenin bir hatirasi olarak
saatimin zincirine taktim.”

“Olaylar tamamen beklenmedik sekilde gelismis,” dedim. “Sonra
ne oldu?”

“‘Evet, planlarimin suya dugme tehlikesi vardi. Ne var ki yeni
evlilerin hemen balayina c¢ikmalarindan da korkuyordum.Cevik ve
etkili onlemler almam gerekiyordu. Fakat kilisenin kapisinda



birbirlerinden ayrildilar. Avukat adliyeye, kadin da kendi evine yol
aldi. ‘Her zamanki gibi saat beste parkta olacagim,” dedi kadin
ayrilirken. Daha fazlasini duyamadim. Ayri ayri yollara gittiler, ben
de hazirliklarimi yapmak Uzere buraya eve dondim.”

“Neymis hazirliklarin?”

“Biraz soguk biftek ve bir bardak bira,” diye cevap verdi.” Yemeqi
disinemeyecek kadar mesguldum ve anlagilan bu aksam daha da
mesgul olacagim. Bu arada senin yardimina ihtiyacim olacak
doktor.”

“‘Memnuniyetle.”

“Kanunlara karsi gelmek seni rahatsiz eder mi?
“Hi¢c 6nemli degil.”

“Peki, tutuklanma tehlikesi?”

“lyi bir sey ugrunaysa o da énemli degil.”

“Hem de cok iyi bir sey!”

“O zaman emrindeyim.”

“Sana guvenebilecegimi biliyordum.”

“Peki istedigin nedir?”

“‘Bayan Turner yemegi getirsin, sana herseyi aciklayacagim.”
Yemek geldi.

“Simdi,” dedi ev sahibinin getirdigi yemedin basina
otururken,”bunu yemekte konusmaliyiz, ¢inku fazla zamanim yok.
Saat neredeyse bes olacak. iki saate kadar olay yerinde olmaliyiz.
Matmazel Irene, daha dogrusu Madam, saat yedide gezintisinden
donmus olur. Briony Koskiu’'ne geldiginde biz de orada olmaliyiz.”

“Peki, sonra?”

“Sonrasini bana birak. Ben olacaklari ayarladim zaten. Yalniz tek
bir nokta Uzerinde iIsrar edecegim. Ne olursa olsun sen bu ise
karismayacaksin. Anliyor musun?”

“Tarafsiz mi olacagim?”



“Hicbir sey yapmayacaksin. Muhtemelen bazi kucuk tatsizliklar
cikacak. Sen mudahale etme. Tartismanin sonunda beni eve
sokacaklar. Dort bes dakika sonra oturma odasinin penceresi
acllacak. Sen tam pencerenin yakininda durup bekleyeceksin.”

“Tamam.”
“Beni izleyeceksin, senin gorebilecegin bir yerde olacagim.”
“‘Anladim.”

“Elimi yukariya dogru kaldirdigim anda - aynen boyle — sana simdi
verecegim seyi pencereden igeri firlatacaksin. Ayni anda ‘yangin
var!’ diye bagirmaya baslayacaksin. Sozlerimi takip edebildin mi?”

“Kesinlikle.”

“Korkulacak bir sey yok,” dedi, cebinden puro seklinde sariimis
uzun bir nesne c¢ikartarak. “Tesisatgilarin kullandigr siradan bir
duman fiseQi. Her iki ucundaki basliklar kendi kendine patmasini
saglar. Senin bdtin yapacagin is bu kadar. Sen bagirmaya
bagladiginda bircok insan kosup gelecektir. O zaman sokagin
sonuna dogru yurursun ve ben de on dakika igcinde sana katilirim.
Her sey yeterince acik mi?”

“Ben higcbir seye karigmayacagim, pencerenin yaninda
bekleyecegim, seni kollayacagim, igaretini alir almaz bu nesneyi
firlatacagim, yangin diye bagiracagim ve sonrasinda seni sokagin
kosesinde bekleyecegim.”

“Aferin.”
“O halde bana guvenebilirsin.”
“Harika. Sanirim artik yeni rolume hazirlanmamin zamani geldi.”

Yatak odasina daldi ve bes dakika sonra sevecen, saf ihtiyar bir
rahip kiliginda disari ¢ikti. Genis kenarli siyah sapkasi, bol pantolonu
ve beyaz boyunbaginin yani sira sempatik gulimseyisle ve genel
olarak iyiliksever ve merakli bakislariyla tam roline burGnmustu.
Holmes sadece kiyafetini degistirmemisti; yuzundeki ifade,
davraniglari, kisacasi tum gorunusuyle yeni rolune tastamam



oturmustu. Dedektif olmaya karar verdigi icin sahneler, iyi bir aktoru;
bilim ise, bir akilciyr kaybetmisti.

Baker Sokagi'ndan ayrildigimizda saat altiyi ¢eyrek geciyordu.
Serpentine Caddesi'ne vardigimizda ise bulusmamiza daha on
dakika vardi. Ortalik coktan kararmisti. Ev sakininin gelmesini
beklerken Briony Koski’nin onunde bir ileri, bir geri yuriduk. Sokak
lambalari yanmigti bile. Ev aynen Sherlock Holmes’un tarif ettigi
gibiydi, fakat cevresi bekledigimden fazla guraltuliydu. Sehir diginda
ufak bir mahalle olmasina ragmen evin bulundugu sokak oldukca
hareketliydi. Paspal kiyafetli bir grup adam bir kogede sigara icip
guluguyor, bir bileyici carkini donduruyor, iki muhafiz bir dadiyla
kingtirnyor ve iyi giyimli birkag geng adam, agizlarinda purolariyla
avare avare dolasiyorlardi.

“Gordugun gibi,” diye sbze girdi Holmes evin onunde yururken.
“‘Bu evlilik meseleyi ¢ok basitlestiriyor. Bu fotograf, artik iki tarafi
keskin bir bicaga benzedi. Musterimiz, nasil fotografi prensesin
gormesini istemiyorsa, Bayan Adler da Bay Godfrey Norton’un
gormesini istemeyecektir. Simdi sorun su: Fotografl nerede
bulacagiz?”

“Nerede, sahi?”

“Kadinin fotografi yaninda tasiyor olmasi mumkudn degdil. CUnku
fotograf buyuk boy. Bir kadinin kiyafetleriyle saklayamayacagi kadar
bayuk. Hem Kral'in, yolunu kestirip Uzerini aratabilecegini biliyor.
Buna benzer iki deneyim yasamis. Oyleyse yaninda tagimadigini
kabul edebiliriz.”

“O halde nerede?”

“Ya bankacisinda ya da avukatinda. Bu iki ihtimal var. Ama her
ikisinde de degil diye dusunuyorum. Kadinlar dogustan gizemlilige
onem verirler ve sirlarini kendileride saklamayi severler. Niye bir
baskasina teslim etsin ki? Bu konuda kendinden baska kimseye
glvenemez, cunku durumu baskalarina acgiklayamaz. Ayrica,
fotografi birka¢ gun icinde kullanmaya kararli oldugunu unutma. Her
an icin ulasabilecegi bir yerlerde olmasi gerekir. Kisacas! fotograf,
oturdugu evde olmali.”



“‘Ama ev iki kez aratmislar.”

“Olsun! Nereye bakacaklarini bilememislerdir.”
“Peki, sen nereye bakacaksin?”

“Ben bakmayacagim.”

“Ne yapacaksin o zaman?”

“Onun bana gostermesini saglayacagim.”
“Fakat kabul etmeyecektir.”

“‘Baska caresi olmayacak. Tekerleklerin sesini duyuyorum. Bu
onun arabasl. Simdi isinin basina don, talimatlarimi harfiyen uygula.”

Sozlerini tam bitirmisti ki sokagin kosesinden bir araba gorundu.
Korukll kugluk bir fayton Briony Koski’nliin éntinde durdu. Kosedeki
serserilerden biri biraz bahsis koparmak umuduyla arabanin kapisini
acmak igin firladi ama ayni niyete sahip baska bir serseri onu iterek
one gecti. Bunun Uzerine adamlar itigsip kakigsmaya basladilar.
Baslayan kavgaya once muhafizlar, sonra gencler ve en son bileyici
de katildi. Arabasindan inen hanimefendi kendini buyuk bir kavganin
ortasinda buldu. Bunun Uzerine Holmes, bayani korumak amaciyla
kalabaligin icine daldi; fakat tam ona ulasmak Uzereyken bir ¢iglikla
yere dustl. Yuzunden kanlar akiyordu. Holmes, dustnce muhafizlar
ve gengler ayri ayri yonlere kagctilar. Bu arada hic mudahale etmeden
olaylarin gelismesini izleyen Ustl basi duzgun birkag¢ kisi, geng
kadinla yarali adama yardim etmek Uzere toplandilar. Irene Adler —
ben onun i¢in bu adi kullanmaya devam edecedim — hizla
merdivenleri ¢iktl, kapinin dnune gelince durdu, sokaga donup bakti.

“Zavalli adamin yaralari ciddi mi?” diye sordu.
“Olmuss,” diye bagirdi birkag kisi.

“Hayir, hayir, hala yasiyor!” diye atildi bir digeri. “Ama hastaneye
yetisemeden goger.”

“Cesur adammis,” diye mirildandi bir kadin. “Eger yetismeseydi
hanimin ¢antasiyla saatini kesin galip gitmiglerdi. Feci bir ¢ceteymis
bu! Neyse, bakin; nefes almaya bagladi.”



“Sokakta boyle yatamaz. Igeri tagtyalim mi Madam?”

“Tabii. Oturma odasina c¢ikarin. Orada rahat bir kanepe var.
Buradan lutfen!”

Pencerenin dibinden her seyi rahat rahat gorebiliyordum. Yavasca
ve buyuk bir 6zenle yaraliyi Briony Kosku’'ne soktular ve oturma
odasina yerlestirdiler. Lambalari yaktilar; perdeler indirilmedigi igin
Holmes’u kanepede yatarken goérebiliyordum. Su an oynadigi rolden
oturd pismanlik duyup duymadigini bilmiyorum. Bildigim tek sey su:
Tuzak kurdugumuz bu kadinin buyuleyici guzelligini ve yarali adama
goOsterdigi incelik ve 0Ozeni gorunce, hayatimda buginku kadar
utandigimi hatirlamiyorum. Ama bana verdigi rolu birakmak,
Holmes’a yapabilecegim en buyuk ihanet olurdu. Sogukkanhligimi
topladim ve ceketimin altindan duman fisegini ¢ikardim. Sonugta,
kadina zarar vermiyorduk diye disUndim. Sadece bir baskasina
zarar vermesini engellemeye c¢aligiyorduk.

Holmes yerinden dogruldu ve sanki nefessiz kalmig gibi hareketler
yapmaya basladi. Bir hizmetci kiz, hizla firlayarak pencereyi acti. O
anda dostumun elini havaya kaldirdigini gordum. Hemen figegi
odaya firlatarak “Yangin!” diye bagirmaya basladim. Ben bagirmaya
baslar baslamaz c¢evredeki izleyici kalabaligi da hep bir agizdan
“Yangin!” diye haykirmaya basladi. Odadan yukselen yogun duman,
pencereden disari ¢cikmaya baslamisti. Oraya buraya kosusturan
insanlari gormekte gucluk ¢ekiyordum. Bir an i¢in Holmes'un sesini
duydum. Kalabaligi yatistirmaya calisiyor, bunun vyanlis alarm
oldugunu soyleyip duruyordu. Bagrigan kalabaligin iginden siyrilarak
sokagin kosesine gittim. On dakika sonra dostumun beni kolumdan
tutup cektigini hissettim ve birlikte o kargasadan uzaklastik.
Edgeware Yolu'nun sessiz sokaklarindan birine girene kadar hizla
adimlarla sessizce yuruduk.

“Bravo Watson,” dedi. “Daha iyisi olamazdi. Hersey yolunda gitti.”
“Fotografi aldin m1?”

“Nerede oldugunu biliyorum.”

“Bunu nasil 6grendin?”

“‘Daha once de sana dedigim gibi, bana o gosterdi.”



“Ben hala anlayamadim.”

“‘Gizem yaratmak istemem,” dedi gulerek. “Mesele, ¢ocuk
oyuncagi gibi bir seydi. Sokagi dolduran adamlari farketmigsindir.
Onlarin hepsini bu aksam igin ben topladim.”

“Tahmin etmigtim.”

“Kavga c¢iktiginda,avucumun igi kirmizi bir boyayla doluydu ileri
atildim ve yere dustum, elimi yuzime buladim ve acinacak bir
goruntd verdim. Eski bir numaradir.”

“Bunu da anlamigtim.”

“Derken beni iceri tasidilar. Kadin beni igeri almak zorunda kaldi.
Baska ne yapabilirdi ki? Ustelik en cok slUphelendigim oturma
odasina aldi. Yatak odasini da gorebildiginden fotografi hangisinde
sakladigini anlayabilecektim. Beni bir kanepeye yatirdilar. Nefessiz
kalmis gibi yaparak pencereyi actirdim ve sana figsegi firlatman icin
firsat yarattim.”

“Bu ne ise yaradi peki?”

“En onemli nokta da bu zaten. Bir kadin, evinin yandigini gorunce,
icgudusel olarak, en cok deger verdigi malina kosar. Cok guclu bir
icgududdr bu; bu yontemi ¢ok kez kullanmisimdir. Mesela Darlington
Skandali’'nda ve Arnsworth Satosu Macerasi’nda. Her annenin aklina
once bebegi gelir; bekar bir kadinin da mucevher kutusu. Bu vakada
ise bu kadin i¢in en degerli seyin bizim aradigimiz fotograf oldugu
acikti. En azindan onu emniyete alacagi kesindi. Yangin alarmi ¢ok
basariliydi. Duman ve bagrigmalar c¢elik gibi sinirleri bile sarsmaya
yeterdi. Kadin da Oyle davrandi. Fotograf, zilin Ustindeki bir
bolmenin arkasindaki araliktaymis. Sen ‘yangin var!’ diye
bagirdiginda hemen oraya kostu ve fotografl disari c¢ikardi. Yanlis
alarm oldugunu acikladigimda ise fotografi yerine koydu, fisege bakti
ve odadan firladi. Onu bir daha da gérmedim. Ben yerimden kalktim,
ozur dileyerek evden c¢iktim. Fotografi alip almama konusunda bir an
icin tereddut ettim fakat icerideki arabacinin beni izledigini gorunce
beklemenin daha guvenli olacagina karar verdim. En ufak bir
acelecilik herseyi bozabilirdi.”

“Peki, simdi ne olacak?”



“Aslinda arastirmamiz bitti. Yarin, Kral ve seninle, gelmek istersen
tabii, Irene Adler’i ziyaret edecegiz. Kendisi gelinceye kadar nasil
olsa bizi oturma odasina alacaklar. Geldigi zaman ise ne bizden ne
de fotograftan eser kalacak. Resmin eline gecmesi Majesteleri’ni cok
mutlu edecek.”

“Saat kagta orada olacagiz?”

“Sabah sekizde. O saatte henuz kalkmamis olur ve bu da bize
zaman kazandirir. Ayrica cabuk olmaliyiz ¢inku evliligi, hayatinda ve
aliskanliklarinda buyuk degisikliklere yol agabilir. Gecikmeden Kral'a
telgraf cekmeliyim.”

Baker Sokagrna geldik, kapida durduk. Holmes, cebinde evin
anahtarini ararken oradan gecmekte olan biri: “lyi geceler Bay
Sherlock Holmes” ded..

Kaldinmda bir sirt insan vardi fakat bu ses, oradan hizla
gecmekte olan bir geng ve zayif bir adamdan geliyordu.

“Bu sesi daha 6nce de duydum,” dedi Holmes yari karanlik sokaga
bakarak. “Kim oldugunu merak ediyorum.”



O gece Baker Sokagi'nda kaldim. Ertesi sabah tost ve kahveden
olugsan kahvaltimizi ederken Bohemya Krali odaya girdi.

“Herhalde buldunuz!” diye bagirdi, Sherlock Holmes'un omuzlarini
tutup yuztine mutlu mutlu bakarak.

“Henuz degil.”

“Ama bulacaksiniz, degil mi?”

“‘Umuyorum.”

“O halde gelin. Gitmek icin sabirsizlaniyorum.”
“Bir fayton ¢gagirmamiz lazim.”

“Gerek yok, benimki asagida bekliyor.”
“Gidelim o zaman.”

Asagi indik ve tekrar Briony Koskd’'nun yolunu tuttuk.
“Irene Adler evlendi,” diye soze girdi Holmes.
“‘Evlendi mi? Ne zaman?”

“Dan.”

“Fakat kiminle?”

“Norton adli ingiliz bir avukatla.”

“Ama onu seviyor olamaz.”

“Umarim seviyordur.”

“Neden?”

“‘Cunkd bu durumda, Majestelerinin arttk korkmasina gerek
kalmaz. Eger kadin, kocasini seviyorsa Majestelerini sevmiyor
demektir. Majestelerini sevmiyorsa, Majestelerinin planlarina da
mudahale etmesi icin bir sebep kalmaz.”

“‘Dogru. Ama yine de... Neyse! Kegke benimle olsaydi!Ne
muhtesem bir kralice olurdu!” Serpentine Caddesi’ne gidene kadar



Kral'in agzini bigak agmadi.

Briony Kogku’'nun kapisi aciktl, yash bir kadin merdivenlerin
basindan bize alayci bir bakis atti.

“Yaniimiyorsam Bay Sherlock Holmes sizsiniz” dedi.

Holmes merakli ve olduk¢ca sasirmis bir ifadeyle kadina baka
kaldi. “Evet Bay Holmes benim,” diye cevap verdi.

“Guzel! Hanimefendi sizin geleceginizi soylemisti. Kendisi bu
sabah kocasiyla birlikte Ulkeden ayrildi. Charing Cross’'tan beg on
bes trenine bindiler.”

“Ne!” diye haykiran Sherlock Holmes geriye dogru sendeledi. Yuzu
kederden ve saskinliktan bembeyaz kesilmisti. “Yoksa Ingiltere’den
ayrildilar mi?”

“Bir daha donmemek uzere.”
“Peki ya belgeler?” diye sordu Kral sertce. “Hepsi kayboldu!”

“Gorecegiz.” Holmes, hizmetciyi bir yana iterek oturma odasina
daldi, Kral ve ben de onun pesinden gittik. Oda darmadagindi;
esyalar saga sola sacilmig, raflar ve c¢ekmeceler bosaltiimisti.
Anlasilan, kadin kagmadan Once herseyi talan etmis gibiydi. Holmes,
zile dogru atildi, Ustindeki kiguk bolmeyi kaldirdi ve araliktan bir
fotografla bir mektup ¢ikardi. Fotograf, Irene Adler’in gece kiyafetiyle
cekilmis bir fotografiydi. Mektubun zarfi Uzerine ise “Sherlock
Holmes’a: Sahsa 6zel.” yaziliydi. Dostum zarfi yirtarak agti; mektubu
birlikte okumaya basladik. Bir onceki gece yarisi yazilmisti ve soyle
diyordu:

“Azizim Sherlock Holmes,

Gergekten ¢ok iyiydiniz. Beni tam anlamiyla tuzaga dlstirdiniz.
Yangin alarmina kadar hi¢cbir seyden sidphelenmemistim. Ama sonra
nasil bir ipucu verdigimi gorince diagsinmeye basladim. Daha aylar
oénce, beni size karsi uyarmiglardi. Bana, Kral bir dedektif tutarsa
bunun kesinlikle siz olacadini sbylemiglerdi. Adresiniz de bana
verilmigti. Kendimi ele vermemi saglayarak istediginiz seyin yerini
6grenecektiniz demek! Sidphelenmedim dedil ama sevimli yasli
papaz rolini Oyle gizel oynamistiniz ki... Ama bildiginiz gibi



oyunculuk egitimim vardir. Erkek kostiimleri benim igin yeni bir sey
degdil. Sagladigi rahatliktan kendim de sik sik yararlanmigimdir.
Arabacim John’a sizi izlemesini sOyledikten sonra yukari ¢iktim,
yurdyus kiyafetlerimi giydim ve siz tam ayrilirken ben agsagi indim.

“‘Baker Sokagi’'ndaki evinizin kapisina kadar sizi takip ettim.
Boéylece gergekten de dnlii Sherlock Holmes tarafindan ziyaret
edildigime emin oldum. Sonra biraz da ihtiyatsizca size iyi geceler
diledikten sonra, kocami gérmeye adliyeye gittim.

“Onunla konustuktan sonra, bu kadar tehlikeli bir rakibe karsi en iyi
yolun kagmak olduguna karar verdik. Bu ylzden, yarin geldiginizde
evi bog bulacaksiniz.Fotografa gelince, mlsterinizin i¢i rahat etsin.
Ondan daha iyi bir erkedi seviyorum ve o erkek de beni seviyor. Kral
caninin istedigi kigiyle evlenebilir; ona engel olacak degilim. Ne varki
fotograf bende kalacak; onu, ileride belki bagsima gelebilecek
belalardan kendimi korumak amaciyla bir silah olarak kullanmak igin
Ssaklayacagim. Onun yerine ilisikte, saklamak isteyebilecegi bir
fotograf birakiyorum ve size de icten selamlarimi iletiyorum Bay
Sherlock Holmes.

Takdirlerimle
IRENE NORTON (ADLER)”

“‘Ne kadinmis... Tanrim ne kadinmig!” diye bagirdi Bohemya Krali,
mektubu bitirdigimizde. “Size ne kadar hizli ve kararli oldugunu
soylemistim. Sahane bir kralice olmaz miydi ondan! Bana uygun biri
olmamasi yazik degil mi?”

“Onu tanidiktan sonra gergekten size uygun olmadigini anlamig
bulunuyorum, Majesteleri,” dedi Holmes sogukcga. “Majestelerinin
isini tam bir basariyla sonuglandiramadigim igin zgunum.”

“Tam aksine, azizim,” diye bagirdi Kral, “daha basaril
olamazdiniz.lrene’in s6zunun eri oldugunu bilirim. Fotograftan yana
higbir endigsem yok, onu yakilmig kabul ediyorum.”

“Majestelerinin so6zleri beni memnun etti.”



“Size ¢ok sey borcluyum. Lutfen sizi nasil odullendirebilecegimi
soyleyin. Bu yuzuk...” Parmagindan zumrat bir yuzuk cikardi ve
Holmes’a uzatti.

“Majestelerinde benim icin daha degerli olan birgey var,” dedi
Holmes.

“Soyleyin yeter.”
“Su fotograf!”
Kral saskin saskin ona bakti.

“Irene’in fotografl mi?!” diye bagirdi. “Tabii, madem ki istediginiz
bu.”

“Majestelerine tesekkur ederim. O halde yapilacak baska birsey
kalmadi. Size iyi gunler dilerim.” Kralin 6nunde egildi ve ona uzatilan
ele dikkat etmeden arkasini donerek yanimizdan ayrildi.

iste, Bohemya kralligini tehdit eden biiyiik bir skandalin ve zeki bir
kadinin Sherlock Holmes'u faka bastirisinin hikayesi bu. Dostum,
kadinlarin zekasiyla alay eder dururdu. O gunden beri kadinlarin
zekasiyla ilgili espriler yaptigint bir daha hi¢ duymadim. Ama ne
zaman Irene Adler’in adi geg¢se veya fotografina baksa ayni seyi
soyler: Ne kadindi o!.



MUHENDISIN BASPARMAGI

Dostlugumuz boyunca ¢6zmesi icin Shelock Holmes’a havale
edilen batin problemler arasinda, benim ona sundugum yalnizca iki
tane olay oldu: biri, Bay Hatherley’in bagparmagi ile ilgili olay, digeri
ise, Albay Warburton’un deliligiyle ilgili olan olay. Bunlardan ikincisi
0zel yeteneklere sahip, dikkatli bir aragtirmaci i¢in daha ilging olabilir,
ama digeri, baslangiciyla Oylesine garip, ayrintilariyla Oylesine
dramatikti ki 6zellikle bu vakanin kayda geciriimesinin daha anlamli
olacagini dusunuyorum. Dostum Holmes bu vakada,o inanilmaz
sonuglara varmayi saglayan dengeli akil yurutme yontemlerini
kullanmaya pek gerek duymadi. Hikaye, bildigim kadariyla
gazetelerde de bir ¢cok defa yer almisti.Ancak bdyle anlatimlarin
tumunde oldugu gibi, yarim sutun halinde yazilan bir haberin etkisi
¢cok az olur. Hele olaylarin tek tek kendi gbzunuzin Onunde
gelismesini, ortaya c¢ikan ipuglari ve kanitlarla, sirrin adim adim
cozulisunu gormekle kiyaslayacak olursak. O zamanlar, iginde
bulundugumuz durum beni c¢ok etkilemisti ve aradan iki vyil
gecmesine ragmen bu etkinin azaldigini sdyleyemem.

Simdi anlatacagim olay, 1889 yazinda, evliligimden hemen sonra
gercgeklesti. Bilindigi gibi, doktorluga geri donunce Holmes'u Baker
Sokagrndaki evinde yalniz birakmistim. Ama onu sik sik ziyaret
ediyor, bohem aligkanliklarindan bazen vazgecgirmeye caligiyor, bize
gelmesini soyliyordum. Hastalarimin sayisi her gegen gun artiyordu.
Paddington tren istasyonuna yakin oturdugumuz igin, hastalarimin
arasinda birkagc demiryolu igcisi de vardi. Agrili, muzmin bir
hastaligin pencgesinden kurtardigim hastalarimdan biri, her firsatta
yeteneklerimi Ovuyor ve etkileyebildigi her hastayr bana gonderip
duruyordu.



Bir sabah, saat yediye dogru hizmetgi kiz odamin kapisini caldi,
Paddington’dan iki adamin geldigini ve muayene odasinda beni
beklediklerini bildirdi. Tren yolu kazalarinin ne kadar acil oldugunu
tecribelerime dayanarak bildigim i¢in cabucak giyindim ve asagiya
kostum. Asagiya indigimde, vaktiyle tedavi ettigim konduktor odadan
cikip kapiyl arkasindan sikica kapatti.

“Onu getirdim,” diye fisildadi omzunun Uzerinden bagparmagiyla
kapiyi isaret ederek, “ama merak etme, durumu iyi.”

“Peki, nesi var?” diye sordum. Konduktoran davranisi bana, tuhaf
bir yaratigi odama sakladigi izlenimi veriyordu.

“Yeni bir hasta,” diye fisildadl. “Dusuntp tasindim, en iyisi onu
kendim getireyim dedim, yoksa kacip gidecek.” Artik sag salim
burada. Neyse, simdi gitmem lazim doktor; benim de sizin gibi bazi
gorevlerim var,” dedi goz kirparak. Ardindan c¢ekip gitti. Tesekkur bile
edememigtim.

Muayene odasina girdim, masada sade giyimli bir adam
oturuyordu. Kasketini kitaplarimin astune koymustu. Eline her tarafi
kan lekeleri ile dolu bir mendil sarmigti. Gen¢ goruntyordu; yirmi
besten fazla degildi; yuzunde guglu erkekge bir ifade vardi; ama beti
benzi atmisti ve zorlukla kontrol altinda tutabildigi gug¢la bir sarsinti
icindeymis izlenimi veriyordu.

“Sizi sabah sabah rahatsiz ettigim igin 6zur dilerim doktor bey,”
dedi. “Dun gece agir bir kaza gecirdim. Sabah treniyle geldim ve
Paddington istasyonunda nerede bir doktor bulabilecegimi sordum;
deminki iyiliksever bey beni buraya kadar getirme nezaketinde
bulundu. Hizmetginize kartimi vermistim ama goruyorum ki onu
sehpanin Uzerinde unutmus.”

Karti alip inceledim. ‘Bay Victor Hatherley, su muhendisi, Victoria
Cad. 16 a. (3. Kat) * Sabahki ziyaretgimin ismi ve adresi boyleydi.
“Sizi beklettigim icin kusura bakmayin, sikilmis olmalisiniz” dedim
sandalyeye oturarak. “Anladigim kadariyla bir gece yolculugundan
yeni gelmissiniz, bu bile yeterince can sikici.”

“Hayir, gecem pek de sikici gegmedi,” dedi ve gulmeye bagladi.
Gittikce sesini yukselterek gulmeye devam etti. Sandalyesine



yaslanmis, sinirli ve cirtlak bir sesle guluyordu. Tibbi icgudum bu tar
gulUsleri normal kabul etmez.

“Kesin artik!” diye bagirdim. “Kendinize gelin!” Hemen surahiden
bir bardak su doldurup verdim. Bosunaydi; gulme krizine
yakalanmigti. Guclu tabiata sahip insanlarin buyuk bir tehlike
atlattiktan sonra girdikleri tirden bir ndbetti. Sonunda kendine geldi.
Yorgun goruntyordu.

“Kendimi guling¢ durumuna soktum,” dedi.

”»

“Hayir, hic de degil. Haydi sunu da icin bakalim.” icine biraz
konyak kattigim suyu ictikten sonra kansiz yanaklarina biraz renk
geldi.

“Bu iyi geldi!” dedi.

“Su basparmagima bir bakar misiniz doktor? Daha dogrusu
bagparmagimin vaktiyle bulundugu yere.”

Mendili acip elini uzatti. Sinirlerim saglam olmasina ragmen ben
bile gérdigim manzara kargisinda Urperdim. lleri uzanan dort
parmaginin yaninda, bagparmagin olmasi gerektigi yerde sungerimsi
igreng bir et ve kan lekesi vardi. Bagparmagi ya kesilmis ya da
koklinden koparilmisti.

‘“Aman Tanrim!” diye bagirdim. “Korkung¢ bir yara bu. Cok fazla
kanamis olmall.”

“Evet, epey fazla; bu is olup bittikten sonra bayilmigim ve sanirim
uzunca bir slre de baygin kalmisim. Kendime geldigimde hala
kaniyordu. Bunun Uzerine mendilimle bilegimi sikica sardim ve bir
tahtayla destekledim.”

“Harika! Cerrah olmaliymisniz.”

“‘Aslinda su akisi meselesine benziyor, bu da bildiginiz gibi
uzmanlik alanim.”

Yarayi inceleyip teshisi koydum: “Bu cok agir ve sivri bir seyle
yapimis.”
“Satir gibi birseydi,” ded..



“Bir kazaydi herhalde?”
“Hayir, kesinlikle degil.”
“Nasil? Bir saldiri miydi yani?”
“Cok fecisinden hem de.”
“Beni korkutuyorsunuz.”

Yaray! temizledim, tedavi ettim, pamuk ve karbolle bandajladim.
Arada sirada dudagini isirdiysa da muayene boyunca hi¢ sesini
cikartmadan oturdu.

Bitirdigimde, “Simdi nasilsiniz?” diye sordum.

“Harika! Konyak ve sarginiz sayesinde yeniden dogmus gibiyim.
Cok halsiz dustum ama basimdan ¢ok sey gecti.”

“Bir stre konugsmazsaniz daha iyi olur. Belli ki sinirleriniz bozuk.”

“Yoo, artik degil. Hikayemi polise de anlatmaliyim, ama aramizda
kalsin, su yaram olmasa kimse anlattiklarima inanmaz, c¢unku
basimdan gecenler olaganisti seyler. Ustelik anlattiklarimi
destekleyebilecek pek kanitim da yok. Bana inansalar bile onlara
sunabilecegim ipuglari o kadar az ki, adaletin yerini bulma olasihgi
yok gibi.”

“Hah!” diye bagirdim. “Bu ¢ok zor bir problemse o zaman polise
gitmeden once dostum Sherlock Holmes’e gitmenizi oneririm.”

“Ondan so6z edildigini duymustum,” dedi ziyaret¢cim. “Bu igle
ilgilenecek olursa ¢ok sevinirim. Tabii polise de gitmem gerekecek
ama Once dostunuza gitsem iyi olur. Dostunuza benim icin bir tavsiye
mektubu yazar misiniz?”

“Daha iyisini de yaparim; sizi ona kendim gotururam.”
“Size gercekten minnettar olurum.”

“Bir araba cagirip beraber gidelim. Zamaninda gidersek birlikte
kahvalti da edebiliriz. Ne dersiniz?”

“Tamam. Hikayemi anlatmadan i¢cim rahat etmeyecek.”



“O zaman hizmetgime soOyleyeyim bir araba ¢agirsin. Ben hemen
donerim.”

Yukari kosup esime durumu kisaca anlattim; bes dakika sonra
Baker Sokagi'na dogru yola koyulmustuk bile. Sherlock Holmes, tam
tahmin ettigim gibi, ropddosambriyla oturma odasinda, Times
gazetesinin dedikodu sutununu okuyor ve kahvalti dncesi piposunu
tuttarayordu. Birkag gln oOncesinden kalan gazeteler sOminenin
onunde bir yigin olusturmustu. Bizi her zamanki sakin ve nazik
tavriyla karsiladi, pastirmali yumurta sOyledi ve beraber nefis bir
kahvalti yaptik. Kahvaltimiz bittiginde konugumuzu divana oturttu,
basinin arkasina yumusak bir yastik yerlestirdi ve hemen yanina bir
bardak konyakla su koydu.

“Basinizdan gecen her neyse, Bay Hatherley, siradan birsey
olmadig! belli,” diye soze girdi. “Rica ederim uzanin ve kendinizi
evinizde gibi hissedin. Bize anlatabileceginiz kadarini anlatin ama
yorulursaniz susun, durup guclUnuzu toparlamak icin su ickiden
birka¢c yudum igin.”

“Tesekkur ederim. Doktor yarami sardigindan beri kendimi ¢ok
daha iyi hissediyorum. Sizin kahvaltiniz da tedaviyi tamamladi
sanirim. Degerli vaktinizi fazla harcamamak icin hemen
yasadiklarimi anlatmaya baglayayim.”

Holmes, merakli ve uyanik kisiligini gizleyen o bitkin ve yorgun
haliyle kocaman koltugunda geriye yaslandi. Ben de tam karsisina
kuruldum. Birlikte ses ¢ikarmadan konugumuzun ilging hikayesini
dinlemeye basladik.

“Evvela bilmelisiniz ki, Londra’da tek basina yasayan yetim ve
bekar biriyim ben. Su muhendisiyim ve yedi yildir da Greenwich’teki
Unlt Venner & Matheson firmasinda galigtyorum. iki yil 6énce ihtisas
yaptim; zavalli babamin olumuyle elime para gecince, kendi isimi
kurmaya karar verdim ve Victoria Caddesi’nde bir yazihane tuttum.

“‘Baslangigta ¢ok sikintili glunler yasadim, galiba kendi igini
yapmaya bagslayan herkesin basina geliyor bu. Benim icin de tam
olarak d8yle oldu. iki yil boyunca sadece ili¢ kez danismanlikta
bulundum, bir kez de kuguk bir is Ustlendim; hepsi bu kadar. Brit



kazancim yirmi yedi sterlindi. Her gun, sabahin dokuzundan aksamin
dordune kadar kucuk is yerimde oturup beklerdim. Tabii sonunda
umudum tukendi ve asla basaramayacagima inanmaya basladim.

“‘Neyse, dun tam yazihanemden cikmak Uzereydim ki sekreterim
odama girerek,disarida benimle is icin gorusmek isteyen bir
beyefendinin bekledigini soyledi. Uzerinde ‘Albay Lysander Stark’
yazan bir de kartvizit getirmisti. Hemen arkasindan albayin kendisi
de odaya girdi. Olduk¢a uzun boylu ama zayif mi zayif bir adamdi.
Hayatim boyunca onun kadar zayif bir adam gordugumu
hatirlamiyorum. Cok sivri bir burnu ve c¢enesi vardi. Yanaklarinin
derisi, sivri yuz hatlarindan dolay1 gergin duruyordu. Yine de saglikli
gorunuyordu, gozleri 1sil 1s1l, adimlari ¢evik ve hareketleri enerji
doluydu. Sade ama sik giyinmisti; yasi da herhalde kirka yakindi.

“ ‘Bay Hatherley?’ dedi, hafif Alman aksaniyla. ‘Bana sizi tavsiye
ettiler, Bay Hatherley. Sirf, mesleginizi ustaca yaptiginiz igin degil;
ayni zamanda ihtiyath ve sir saklayabilen biri oldugunuz igin.’

“Boyle bir iltifat karsisinda her gen¢c adamin hissedecegdi gibi ben
de kendimi pohpohlanmig hissettim ve egilerek selam verdim. ‘Beni
boylesine guzel tanitanin kim oldugunu sorabilir miyim?’ dedim.

Size bunu su an igin sOylemesem daha iyi olur. Ayni kaynaktan
hakkinizda ¢ok sey 6grendim; yetim ve bekarmissiniz ve Londra’da
tek basiniza oturuyormussunuz.’

Cok dogru,’ diye cevap verdim.’Merakimi bagislayin ama batln
bunlarin benim mesleki becerimle ilgisi ne? Yanlhs anlamadiysam
benimle is gorusmeye geldiniz.’

Aa, tabii. Soyledigim herseyin isle ilgili oldugunu goreceksiniz.
Size bir is verecegim ama tam bir gizlilik sart... anliyorsunuz ya, hi¢
kimseye bir sey sOylemeyeceksiniz. Bunu ailesiyle yasayan bir
adamdansa yalniz yasayan birinden beklemek daha akillica olur
herhalde.’

(13 ‘

Sir tutacagima dair so6z verirsem, dedim, ‘s6zumun s0z
oldugunu bilmenizi isterim.’

“‘Konusmam boyunca bana oyle sertge bakti ki, dmriumde hi¢ bu
kadar suphe dolu, sorgulayici bir bakis gormemistim.
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S0z veriyor musunuz Oyleyse?’ dedi sonunda.

“ ‘Evet veriyorum.’

Su andan itibaren ve ilerde agzinizi hi¢ agmayacaksiniz, tamam
mi1? Igle ilgili ne yazili, ne de sozlu tek bir laf etmeyeceksiniz?’

“ ‘S0z verdim ya!’

“ ‘Cok iyi.” Birden ayaga firladi ve yildirnm hiziyla odanin obur
tarafina kosup kapiyi acgti. Koridor bogstu.

Bu da tamam,’ diyerek dondu. ‘Bazi sekreterlerin patronlarinin
isleri konusunda ne kadar merakl oldugunu bilirim. Artik rahat rahat
konusabiliriz,” dedi. Koltugunu benimkine iyice yaklastirdi ve tekrar
bana o vesveseli ve sorgulayici bakislarini yoneltti.

“Bu kupkuru adamin tuhaf davranislari beni tedirgin etmisti; ondan
pek hoglanmadigim gibi biraz da urkuyordum. Bir musteriyi kagirma
endigesi bile igimdeki huzursuzlugu saklamama yetmed..

Rica ederim artik sadede gelin beyefendi,’ dedim; ‘zamanim
deg@erlidir” Son cumlemi soylememis olmayl nasil isterdim bir
bilseniz; ama agzimdan oOyle c¢ikivermisti iste.

(131

Bir gecelik is igin elli Gine’ye ne dersiniz?’

(131

Gayet cazip.’

“ ‘Bir gecelik is dedigime bakmayin siz, aslinda bir saat demek
daha dogru olur. Sizden istedigim, bozulmus hidrolik bir baski
makinesine bakmaniz. Bozuklugun nerede oldugunu soylerseniz
tamiri kendimiz de halledebiliriz. Ne dersiniz bu ise?’

(131

Kolay bir is gibi gérunuyor. Ustelik kazanci da harika .’

(131

Kesinlikle oyle. Bu gece son trenle gelmenizi istiyoruz.’
“‘Nereye?’

Berkshire’daki Eyford’a. Reading’den yedi mil 6tede. Oxfordshire
sinirina yakin kuguk bir kasaba. Paddington’dan kalkan trene
binerseniz on biri gceyrek gece gibi orada olursunuz.’

“‘Anlastik.’
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Ben sizi orada bir arabayla bekliyor olacagim.’
“ ‘Bayag! bir yol gidecegiz demek ki?’

Evet, yerimiz kasabanin disinda. Eyeford istasyonundan en az
yedi mil uzakta.’

“ ‘Oyleyse gece yarisindan dnce oraya varmamiz pek mimkdn
gorunmauyor.

Buyuk ihtimalle bir donus treni de bulamam. Bu durumda geceyi
sizde gegirecegim, Oyle mi.’

Evet, size kolaylikla bir oda ayarlayabiliriz.’

Bu oldukg¢a garip bir durum, daha uygun bir zamanda gelsem
olmaz mi?’

“ ‘Gec saatte gelmenizi ozellikle istiyoruz. Aslinda iginin doruguna
ulasmis meslektaslariniza 6denecek parayi sizin gibi geng¢ ve
taninmamis bir beyefendiye vermemizin sebebi de bu zaten. Ama
isterseniz vazgecebilirsiniz, henlz hig birsey igin ge¢ degil tabii.’

“Teklif ettigi parayr disundum; o anda cok ihtiyacim vardi ona.
‘Hayir  vazge¢miyorum,” dedim, fisteklerinizi memnuniyetle
yapacagim. Ama benden beklediginiz is hakkinda bazi ayrintilari
ogrenmek isterim.’

“ ‘Peki. Sizden istemis oldugumuz gizlilik yeminin merakinizi
uyandirmis olmasi gok dogal. Her ayrintiyl sunmadan sizden bir sey
talep etmek istemem.

Aksam Uzeri kimseyi beklemiyorsunuz degil mi?’
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Kesinlikle hayir!’

C")yley_se anlatayim. Siz de bilirsiniz ki killi toprak ¢ok degerli bir
seydir ve Ingiltere’de yalnizca bir iki yerde bulunur.’
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Duymustum.’

“ ‘Bir sire once Reading’e yakin bir yerde, kuguk, ¢ok kuguk, bir
arazi satin almistim. Derken sans eseri arazimdeki topragin Killi
oldugunu kesfettim. Ancak, yaptigimiz inceleme sonucunda gorduk
ki elimizdeki arazi, saginda ve solunda bulunan ¢ok daha buyuk iki



arsay! birlegtiren bir damar halinde ortada bulunmakta. Ne yazik ki
iki yanimizdaki topraklar komsularimiza ait. Bu saf insanlar,
neredeyse bir altin madeni kadar degerli bu seyin topraklarinda
bulundugundan tamamen habersizdi. Dogal olarak, onlar gercek
degerini kesfetmeden topraklarini satin almak istedim, ama ne yazik
ki bunun igin yeterli param yoktu. Uzatmayalim, birka¢ dostuma
sirrimi anlattim ve onlar da kendi kuguk topragimizi birlikte gizlice
isletmemizi ve de kazanacagimiz parayla ilerde oOteki arazileri de
satin almamizi onerdiler. Simdi bir streden beri bunu yapiyoruz ve
calismamizi kolaylastirmak igin hidrolik bir pres makinesi kurduk. Bu
makine, demin de size soOyledigim gibi, bozuluverdi ve simdi sizin
onerinize ihtiya¢ duyuyoruz. Bu isin ¢ok gizli tutulmasi gerekiyor.
Kuguk evimize su muhendislerinin girip ¢iktigi ogrenilirse buyuk bir
merak uyanir, hatta ¢ok gecmeden bir arastirma bile baslatilabilir.
Anliyorsunuz ya, boyle birgsey butun planlarimizi suya dusurir. Onun
icin, bu aksam Eyford’a gelirken kimseye haber vermemeniz igin
sizden sOz aldik. Yeterince agiklayici oldu mu?’

“ ‘Sizi gayet iyi anladim,” dedim. “Yalniz anlamadigim bir husus
var: Killi topragi iglemek igin hidrolik bir basma makinesine neden
ihtiyac duyuyorsunuz? Bildigim kadariyla bir gukurdan cakil tasi
cikarmak icin nasil kurek kullaniliyorsa, killi toprak icin de ayni
yontem kullanihr.’

“ ‘Aa’ dedi hi¢ umursamadan, ‘biz kendi yoOntemlerimizi
kullaniyoruz. Topragi ki¢uk tuglalar halinde sikistiriyoruz, boylece ne
olduklarini belli etmeden onlari goturebiliyoruz. Ama bunun sizin
isinizle ilgisi yok. Size herseyi anlattim Bay Hatherley, ayrica size
glvendigimi zaten soylemistim.” Ayaga kalkti. ‘Oyleyse sizi saat on
biri ceyrek gece Eyford’da bekleyecegdim,” dedi.

“ ‘Orada olacagimdan supheniz olmasin beyefendi.’
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Kimseye tek kelime etmeyin.” Sorgulayici bakislarla ytzime
uzun uzun bakti, elimi soguk ve gevsek bir sekilde siktiktan sonra
aceleyle odamdan ¢ikti.

“Neyse, herseyi sakin kafayla tekrar dusundugumde, armut pis
agzima dus misali ayagima gelen bu ise, sizin de tahmin
edebileceginiz gibi olduk¢a sasirmistim. Bir yandan c¢ok



memnundum tabi, cunku teklif edilen para, normalde hizmetlerim
karsiliginda alacagim miktarin neredeyse on katiydi. Ustelik bu
siparigin arkasi da gelebilirdi. Ote yandan, is verenimin yiz( ve
davraniglari bende nahos bir izlenim uyandirmisti. Killi toprakla ilgili
aciklamasi da beni tatmin etmemigti. Ne diye gece yarisi oraya
gidecektim ki? Ustelik birine bir sey anlatirim diye abartili bir korkusu
vardi. Neyse, butin bu dusuncelerimi bir yana attim, aksam
yemegimi erkenden yedikten sonra Paddington’a gidip trene bindim.

“‘Reading’e vardigimda sadece aktarma yapmakla kalmadim,
bagka bir istasyona gitmek zorunda kaldim. Neyse ki, Eyford’a giden
son trene yetistim ve saat on biri biraz gece, kotu aydinlatiimig kiaguk
bir tren istasyona ulastim. Orada inen tek yolcu bendim. Peronda
elinde lambasi yari uykulu bir konduktorun diginda kimsecikler yoktu.
Kliguk kapidan disari c¢iktigimda, sabahki konugumu sokagin
karsisindaki golgede beklerken buldum. Tek kelime etmeden beni
kolumdan yakaladigi gibi kapisi acgik duran at arabasinin igine soktu.
Biner binmez her iki taraftaki pencereleri kapatti, tahtaya birka¢ defa
vurarak faytoncuya igaretini verdi ve hizla yola koyulduk.”

“Araba tek atli miydi1?” diye araya girdi Holmes.

“‘Evet. Tek atli.”

“Rengini gorebildiniz mi?”

“Evet, Faytonun lambalari yaniyordu ¢unku. Kestane rengiydi.
“At yorgun muydu, yoksa ding mi?”

“Oo, dingti; derisi piril pirildi.”

“Tesekkur ederim. S6zunuzu kestigim i¢in 6zur dilerim. Lutfen hayli
ilgin¢ hikayenizi anlatmaya devam edin.”

“Derken yola c¢iktiktan sonra en az bir saat boyunca gittik. Albay
Lysander Stark bana yalnizca yedi mil demisti ama gittigimiz hizi ve
sureyi dusundugumde en az on iki mil olduguna bahse girerim.
Butun yol boyunca yanimda sessizce oturdu. Ara sira ona dogru goz
ucuyla baktigimda, beni buyuk bir dikkatle inceledigini fark ettim.
Oralarin yollart bozuktu galiba, cunkd feci bir sekilde sallanip
duruyorduk. Disari bakip nerede oldugumu bilmek istediysem de



pencereler buzlu camla kaplanmis oldugu icin gorebildigim tek sey,
yanindan ara sira gegtigimiz 1siklarin puslu parlakhgiydi. Arada bir
yolculugun monoton havasini dagitmak igin bir iki laf etsem albay,
tek kelimelik cevaplarla yetiniyor, boylece sohbet daha baglamadan
bitiyordu. Neyse, sonunda bozuk yoldan kumlu duzgun bir yola
ciktik. Az sonra fayton durdu. Albay Lysander Stark hemen digari
firladi. Arkasindan indigimde beni ¢abucak, acgik duran bir kapidan
iceri itti. Arabadan inmisg ve hemen bir hole girmistik, boylece evin
onune ait en ufak birsey dahi gorememigtim. Kapidan igeriye adim
atar atmaz kapi arkamdan hizla kapandi, uzaklasan arabanin belli
belirsiz tekerlek tingirtilarini duydum.

“Evin i¢i zifiri karanhkti ve albay, birseyler mirildanarak Kkibrit
aramak icin el yordamiyla dolanip duruyordu. Birden holun obur
ucunda bir kapi acildi ve altindan bir 151k demeti vurdu. Esikte bir
kadin belirdi; elindeki gaz lambasini basinin Uzerinde tutuyordu.
Biraz egilerek merakli gozlerle bize bakti. O zaman gordum; guzel
bir kadindi. Pahali bir kumastan siyah renkli elbisesi lambanin
Isiginda piril piril parliyordu. Bilmedigim bir dilde, kulagima bir soru
gibi gelen birseyler soyledi. Albay tek hecelik bir miriltiyla cevap
verdiginde kadin oyle bir sasirdi ki neredeyse lambayi elinden
dusurecekti. Albay Lysander Stark, yanina gidip kulagina birgsey
fisildadi ve ardindan genc¢ kadini ayni kapidan disari cikartti. Elinde
lambayla tekrar bana dondu.

Bu odada birka¢ dakika beklemenizi rica edecegim,” dedi, baska
bir kapilylr acarak. Simdi, Uzerinde bir surd Almanca kitabin
bulundugu, yuvarlak bir masanin ortada durdugu, kuguk, sessiz ve
sade dosenmis bir odadaydik. Albay Lysander Stark lambayi kapinin
yaninda duran bir komodinin Uzerine birakiti.

“ ‘Sizi fazla bekletmeyecegim,” dedi ve karanlikta kayboldu.

“Masanin Uzerindeki kitaplara bir goz attim. Almanca bilmem ama,
bunlarin icinden sadece iki tanesi bilimle ilgiliydi, digerleri giir
kitaplariydi. Manzarayr merak edip disarisini gorebilmek igin
pencereye yanastim, ama meseden yapilma panjurlar simsiki
kapaliydi. Ev cok sessizdi. Holun bir yerinde, yuksek sesle tik tak
eden eski bir saatin sesini duyabiliyordum sadece. Huzursuz olmaya



bagladim. Kimdi bu Almanlar ve bu gozden irak garip yerde neden
yasiyorlardi? Burasi neresiydi? Eyford’dan on mil uzaktaydim; tek
bildigim buydu. Kuzeye mi, guneye mi, doguya mi yoksa batiya mi
dusuyordu, bu konuda higbir fikrim yoktu. Reading ve buyuk ihtimalle
diger buyuk kasabalar da on millik bir ¢evre icinde kaliyordu, yani
burasi belki de sandigim kadar tenha bir yer degildi. Yine de etraftaki
sessizlige bakinca sehir disinda oldugumuz kesindi. Odanin iginde,
bir asagiya bir yukariya dolaniyor, moralimi duzeltmek icin kendi
kendime sessizce bir sarki mirildaniyordum; elli Gine’yi hak etmigtim
dogrusu.

“Birdenbire, onceki sessizligi bozan higbir isaret olmaksizin,
odanin kapisi yavasca acildi. Az onceki kadin esikte durmaktaydi,
arkasina dusen hol kapkaranlikti. Lambanin sari i1sig1 merakli ve
guzel yuzune yansimisti. Korkudan odu patlamig gibiydi. Bakislari
damarimdaki kani donduracak gibiydi. Titreyen parmagini agzina
gOturerek sessiz olmam igin isaret etti. Ve arkasindaki
alacakaranliga korkak bakislar firlatarak cat-pat ingilizcesi'yle birkac
kelime fisildadi.

“ ‘Sizin yerinizde olsam giderdim,” dedi sakin olmaya c¢abalayarak;
‘giderdim, burada kalmazdim. Burada yapabileceginiz birsey yok.’

‘“Ama hanimefendi,” dedim, “henuz gorevimi tamamlamadim.
Makineyi gormeden gidemem Kki...”

Beklemeye degmez, ‘ diye devam etti. ‘Su kapidan cikin gidin,
kimse sizi gormez. ° Gullumseyip kafami salladigimi gorunce
cekingenligini Uzerinden atip ellerini kavusturmus halde bir adim ileri
atildi. “Tanr agkina,’ diye fisildadi, ‘cok ge¢ olmadan gidin buradan!’

‘“Ama ben dogustan biraz inatciyimdir ve yoluma bir engel
ciktiginda, bir isi bitirmeye daha ¢ok heveslenirim. Alacagim parayi,
yorucu Yyolculugumu ve gorunurde hic de hos gecmeyecek olan
geceyi dusundim; bunlarin hepsi bosuna miydi? Bana verilen gorevi
yerine getirmeden ve parami almadan neden kagacakmisim ki? Bu
kadini hi¢ tanimiyordum, belki de biraz rahatsizdi. Soyledikleri, beni
itiraf edemeyece@im kadar sarsmis olsa da basimi cesurca salladim
ve kalacagimi sodyledim. Tam, cevap verecekti ki yukarida bir kapi
kapandi ve merdivende ayak sesleri duyuldu. Kisacik bir an igin,



kulak kabartti, ellerini g¢aresizlik iginde kaldirdi ve tipki geldigi gibi
sessizce gitti.

“‘Albay Lysander Stark odaya girdi. Yaninda kisa boylu, sisman bir
adam vardi; gerdanl, keci sakalli biriydi bu; adi Bay Ferguson’mus.

Kendisi sekreterim ve menajerim olur,” dedi Albay. ‘Sey, ben
giderken kapiyr kapatmamis miydim? Umarim cereyanda
kalmadiniz.”

“Hayir, tam tersine,” dedim, “oda bana biraz havasiz geldigi icin
kendim actim.’

“Bana su suipheli bakislarindan birini daha firlatip, ‘Oyleyse isimize
baslasak daha iyi olacak sanirim,” dedi.
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Bay Ferguson ile beraber size yukaridaki makineyi gosterelim.’
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Sapkami alayim, oyleyse.”
“ ‘Gerek yok! Makine evin iginde.’

Ne? Killi topragi evin icinden mi ¢ikartiyorsunuz?’

Hayir, hayir, burada sadece presliyoruz. Neyse, bunlari bos
verelim, sizden istedigimiz tek sey makineyi inceleyip bize
bozuklugunun nerede oldugunu sdylemeniz.”

“Yavasca merdivenden ust kata ciktik, en onde elinde fenerle
albay, arkasindan sisman menajer, en arkada da ben. Koridorlari,
gecitleri, daracik doner merdivenleri ve kuguk algak kapilariyla
labirentten farki yoktu bu eski evin. Ust katta ne hali ne de mobilya
vardi, duvar kagitlari dokuliyordu ve nem, duvarlarda yesil lekeler
olusturmustu. Herseyi dogal karsiliyormus gibi gorinmeye
galistiysam da kadinin uyarilarini unutmamigtim. Soylediklerini hafife
almistim ama gozum yine de bu iki adamin Uzerindeydi.

“Ferguson, sakin ve suratsiz bir adama benziyordu. Soyledigi
birkac kelimeden anladi§im kadariyla, benim gibi ingiliz’di. Sonunda
Albay Lysander Stark alcak bir kapinin oninde durup anahtarla
kilidini agtl. Ayni anda Ugumuzun sigamayacagi kadar kuguk, kare
biciminde bir odaya aciliyordu. Ferguson disarida beklerken Albay
beni igeriye soktu.



Su anda hidrolik presin icinde duruyoruz,” dedi. ‘Birinin aklina
esip de mekanizmayi caligtirsa, sanirim hepimiz hapi yutariz. Bu
ki¢Uk odanin tavani, aslinda alcalan bir pistonun ucunu olusturuyor
ve alcaldiginda, Uzerinde durmakta oldugumuz bu metal tabana
tonlarca gug¢ uygulayarak presleme iglemini tamamliyor. Yan
taraflarda gordugumuz ufak su sutunlari basinci almaya, iletmeye ve
kat kat artirmaya yarar. Ger¢i makine ¢alisiyor ama bir yerde tutukluk
yaplyor ve nedense gucunden dusmus durumda. Simdi size zahmet,
makineyi inceleyip durumunu nasil duzeltecegimizi bize soyleyin.’

“Lambayi elinden aldim ve makineyi dikkatlice gbzden gegirdim.
Gergekten de muazzam buyuklukte bir makineydi, olaganustu bir
basin¢ uygulayabilecek kapasitedeydi.

Disari c¢ikip, kontrol dugmelerinden birini ¢evirdigimde c¢ikan
sesten, silindirlerden birinde kugUk bir sizinti oldugunu hemen
anladim. Yaptigim incelemeler sonucunda pistonun kafasindaki
lastik contanin asindigini gordim; silindir tam randimanli
calismiyordu. Gug¢ kaybinin sebebi besbelli ki buydu. Albaya bunu
anlattim; soylediklerimi dikkatlice dinleyip, makinenin nasil tamir
edilecegine dair bazi sorular sordular. Gereken agiklamalari
yaptiktan sonra kendi merakimi gidermek igin makinenin ana
parcasinin bulundugu odaciga girdim.

“Killi  toprak hikayesini yutmamistim; bu denli guglu bir
mekanizmayi, Oyle fuzuli bir islem igin kullanmak ¢ok aptalca olurdu.
Duvarlar ahsapti ama, zemin masif demirdendi. Tabani daha
yakindan inceledigimde, butin zemini kaplayan ince bir metal toz
oldugunu fark ettim. Ne oldugunu iyice anlamak icin yere egilip tozu
karistirryordum ki kisik bir ses isittim. Albay bembeyaz kesilmis
halde bana bakiyor, kendi kendine Almanca birseyler mirildaniyordu.

Ne yapiyorsun orada?’ diye sordu sertce.

“‘Bana anlattigi sagma hikayeye inandigim igin kizmistim.
‘Hayranlikla, Kkilli topragin kalitesini seyrediyordum,” dedim.
‘Makinenin gercekte neye yaradigini bilsem size daha iyi oneride
bulunurdum.’



“Bunu soyler sdylemez o kadar sert konustuguma pisman oldum.
Albay suratini asti, dumanl gozlerinde ugursuz bir 1s1k belirdi.

“ ‘Pekala,” dedi, ‘makineyle ilgili herseyi ogreneceksiniz.” Geriye
dogru bir adim atti, kuguk kapiyr hizla kapayiverdi. Disaridan da
kilitledi. Ona dogru kosup kapinin koluna asildim ama nafile.
Tekmelerime ve yumruklarima ragmen kapi sapasaglam duruyordu.
‘Hey!” diye bagirdim. ‘Heey! Albay! Cikarin beni buradan!’

“Derken birden, sessizligin ortasinda, yuregimi agzima getiren bir
ses duydum.

Kaldiraglarin yukari kalkisi ve sizdiran silindirin ¢ikardigi vizilti.
Albay motoru galigtirmisti.

Lamba dosemeyi incelerken koydugum yerde duruyordu. Yaydigi
ISikta, siyah renkli tavanin sarsilarak yavas yavasg uUzerime dogru
alcaldigini gordum. Belki ilk bakigta o kadar tehlikeli gorunmuyordu
ama bir dakika iginde beni ezip sekilsiz bir pure haline getirebilecek
kadar guglu oldugunu biliyordum. Cigliklar atarak kapiya atildim ve
tirnaklarimla kilidi parcalamaya ¢alistim. Albaya beni, birakmasi igin
yalvariyordum ama kaldiraglarin acimasiz guraltusu cigliklarimi
boguyordu. Tavan, kafamin on-on bes santim Uzerine kadar inmisti;
elimi yukari kaldirdigimda sert, purtzlu yuzeyine degebiliyordum. O
anda bir fikir akiimdan yildirnm gibi gegcti; 6lumun acisi vicudumun
alacagl duruma gore degisebilirdi. YUz UstU yattigim taktirde agirhk
omurgama binecekti; o korkun¢ ani dusunmek bile beni cilgina
cevirmeye yetiyordu. Yoksa arka Ustu mu yatsaydim? O zaman
uzerime gelen oldurucu siyah golgeye bakacak kadar korkusuz
olabilecek miydim? Artik ayakta duramaz hale gelmistim ki gozum,
icimdeki umut 1s1gin1 canlandiran birseye takildi.

“Tabanin ve tavanin demirden yapilmis oldugunu soylemistim yal..
Ama duvarlari ahsapti. Umitsizce etrafima son kez hizli bir bakis
attigimda, duvari olusturan tahta perdelerden birinin araligindan
incecik sari bir 1s1k sizdigini gordum. Bu aralik gittikge genigledi,
derken bir gecit acildi. Gozlerime inanamiyordum; oradan
kurtulmami saglayacak bir gecitti bu. Deli gibi kendimi o delikten
digari firlattim, bir az sonra yari baygin halde diger tarafta yigildim
kaldim. Gegcit arkamdan tekrar kapanmisti ama lambanin sangirtisi



ile hemen ardindan metal yuzeylerinin birlesmesinden c¢ikan gicirti,
olumden nasil kil pay! kurtuldugumu anlatiyordu.

“Bilegimin sertgce cekistiriimesiyle kendime geldim. Dar bir
koridorun tas dosemesinde yatiyordum ve yanimda, sag eliyle bir
mum tutarken, sol eliyle beni cekistirip duran bir kadin vardi. Bu,
aptal gibi davranip uyarisina kulak asmadigim kadinin ta kendisiydi.

Gelin! Gelin! diye bagiriyordu nefes nefese. ‘Her an gelebilirler.
Sizin orada olmadiginizi gorecekler. Cok az zamanimiz var, ¢abuk
gelin!’

“Ee, bu defa tavsiyesine uydum. Titreyen bacaklarla ayaga kalktim
ve koridor boyunca kogsmaya basladim; donen bir merdivenden indik.
Tam bagka genis bir koridora ulagsmistik ki, kosan ayaklarin seslerini
ve iki adamin bagiriglarini duyduk. Biri bizim oldugumuz kattan
digerine cevap veriyor, oburu de bir alt kattan sesleniyordu. Yol
gOstericim oldugu yerde dondu ve cildirmak Uzereymis gibi etrafina
bakindi. Derken bir kapi acti, burasi bir yatak odasiydi ve
pencereden igeri ayisigi giriyordu.
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Bu tek sansiniz,” dedi. ‘Cok yuksek ama belki atlayabilirsiniz.’

“Tam bu esnada koridorun sonunda bir 1sik gorundu. Bir elinde
fener, diger elinde kasap satirina benzeyen silahiyla Albay Lysander
Stark bize dogru kosmaya basladi. Yatak odasina daldim, pencereyi
actim ve digari baktim. Mehtapta aydinlanan bahce ne kadar da
huzurlu, sakin ve tath gorinuyordu. Yukseklik on metre ya vardi, ya
yoktu. Pencere pervazina c¢iktim ama beni takip eden kisiyle
kurtaricom arasinda ne konuguldugunu duymadan atlamak
istemedim. Albay kadina saldiracak olursa butun tehlikeleri goze alip
imdadina yetisecektim. Bu dusunce aklimdan henuz gec¢misti ki,
adam kapida belirdi. Kadini yana iterek ge¢cmeye calisti ama o,
kollarini adamin etrafina dolayip engellemeye calisti.

“ ‘Fritz! Fritz!'" diye haykirdi. ‘Gegcen sefer bana verdigin sozu
unutma. Bir daha bdyle bir sey olmayacak demistin. O bir sey
soylemez. Kimseye anlatmayacak.’

Sen delisin Elise!’ diye bagirdi Albay, kadindan kurtulmaya
calisarak. ‘Hepimizi mahvedeceksin. O ¢ok sey gordu. Birak da



geceyim diyorum sana.” Kadini bir yana iterek pencereye kostu ve
kocaman silahiyla bana saldirdi. Ben kendimi asagi sarkitmis ve
parmaklarimla pencerenin pervazina tutunuyordum. Tam o anda
satirt indirdi. Hafif bir aci hissettim, ellerim kaydi ve asagidaki
bahgeye dustim.

“Oldukca sarsilmistim ama higbir yerim incinmemisti. Hala
tehlikede oldugumun farkindaydim, onun igin ayaga kalktim ve tim
gucumle cgalilarin arasina daldim. Kogsarken, birdenbire siddetli bir
bas donmesi ve mide bulantisi hissettim. Aciyla zonklayan elime
baktim ve ilk defa 0 zaman bag parmagimin olmadigini ve yaramdan
kan fiskirdigint gordim. Mendille sarmaya ugrastiysam da
kulaklarim ansizin ¢inlamaya basladi, o anda gul fidanlarinin arasina
dusup bayildim.

“Baygin halde ne kadar yatmigim, hi¢ bilmiyorum. Epey uzun bir
sure olmali, ¢cunkU ayildigimda ay kaybolmustu ve sabahin ilk 1siklari
gorunuyordu. Etrafa dusen ¢ig nedeniyle giysilerim sirilsiklamdi;
ceketimin her yeri yarali elimden akan kanla kipkirmizi olmustu.
Cektigim acl, gece yasadigim tum olaylari bir saniyede hatirlamama
neden oldu. Takipcilerimin hala pesimde olabilecegini dusunerek
hemen ayaga firladim. Ne var ki, etrafima bakindigimda sasirdim
kaldim; ne bir ev vardi, ne de bahge! Ana yolun hemen yanindaki
citin dibine dusup kalmigsim. Bulundugum yerden baktigimda az
asagida uzunlamasina evler gordim; biraz daha yaklasinca, onceki
gece buraya varirken inmis oldugum istasyon cikiverdi kargima.
Elimdeki su igreng yara olmasaydi bir aksam Once olan bitenlerin
kotu bir riya oldugunu dusunurdum.

Yari baygin bir halde istasyona girip sabah trenini sordum. Bir
saat sonra Reading’e bir tane varmis. Buraya geldigim geceki goreuvli
adamin hala orada oldugunu fark ettim. Kendisine Albay Lysander
Stark diye birini tantyip tanimadigini sordum. Isim ona yabanciymis.
Onceki gece beni bekleyen faytonu fark etmis miydi? Hayir, fark
etmemis. Yakinlarda bir polis karakolu var miydi? Uc mil 6tede bir
tane varmis.

“Zayif ve hasta halimle benim igin fazla uzaktl. Polise hikayemi
anlatma igsini sehire donene kadar ertelemeye karar verdim.



Geldigimde saat altiy1 biraz geciyordu, onun ig¢in once yarami
sardirmaya gittim. Doktor ¢ok nazikmis, sonunda beni buraya getirdi.
Isim size dustii Bay Holmes, ne tavsiye ederseniz yapacagima dair
sOz veriyorum.”

Bu ilging hikayeyi dinledikten sonra ikimiz de bir sure sessizce
oturduk. Sonunda Sherlock Holmes, kitapligina giderek i¢i gazete
kUpurleriyle dolu albdm c¢ikardi.

“Burada ilginizi ¢gekecek bir ilan var,” dedi. “Bir yil kadar once butun
gazetelerde ¢ikmisti. Dinleyin: ‘Kayip. Bay Jeremiah Hayling. Yirmi
alti yasinda, su muhendisi. Aksam saat onda evini terk ettikten sonra
kendisinden bir daha haber alinamamistir. Uzerinde siyah’... vesaire.
Ne dersiniz? Bana kalirsa Albay, makinesini en son o zaman tamir
ettirdi.

“Aman Tanrim!” diye bagirdi hastam. “Bu, kadinin soylediklerini de
acikhyor.”

“Cok haklisiniz. Albay, sogukkanli ve gaddar bir adam olmali,
kimsenin kliclUk oyununu bozmasina izin vermeyecek. Neyse, simdi
saniyelerin bile onemi var. Hazirsaniz 6nce Scotland Yarda
ugrayalim, oradan da Eyford’a gideriz.”

Yaklasik U¢ saat sonra, hepimiz, Reading’den kalkip kuguk
Berkshire kasabasina giden trende beraberdik. Sherlock Holmes, su
muhendisi, Scotland Yard’tan Mdufettis Bradstreet, bir sivil polis ve
ben. Bradstreet, onundeki koltuga bir harita agcmis ve pusulasini
kullanarak Eyford’'u merkez alan bir halka ¢izmekle mesguldu.

“Iste burasi,” dedi, “kasabanin etrafinda on millik bir yaricap.
Aradigimiz yer bu ¢emberin digina yakin bir yer olmali. Sanirrm on
mil demistiniz, oyle degil mi bayim.”

“Bir saatlik bir yoldu.”
“Ayni yoldan sizi baygin halde geri getirdiler, dyle mi?”
“Oyle olmali. Sanki beni kaldirilip baska bir yere gotirduler.”

“Anlamadigim bir husus var,” diye lafa karistim. “Sizi bahgede
baygin halde bulduklarinda neden oldirmediler? Belki de kadinin o
serseriye yalvarmalari ise yaradi.”



“‘Sanmam. Albayinki kadar duygusuz bir surati daha once hic
gormemistim.”

“Neyse, yakinda herseyi 0grenecegiz zaten,” dedi Bradstreet. “Ben
cemberimi buraya cizdim. Keske pesinde oldugumuz insanlari tam
olarak hangi noktada aramamiz gerektigini bilseydik.”

“O noktay! size parmagimla gosterebilirim sanirim,” dedi Holmes
sessizce.

“Ah, gercekten mi!” diye cikisti mufettis. “Daha simdiden fikrinizi
olusturdunuz demek! Eh, bakalim kim hakh cikacak. Bana kalirsa
aradigimiz herifler bu dairenin guneyinde olmali, ¢Unku oranin
topraklan daha tenhadir.”

“Bence doguda,” dedi hastam.

“Ben de oyumu bati icin kullaniyorum,” dedi sivil polis. “Orada
sakin kuguk koyler bulunur.”

“Ben de kuzey diyorum,” dedim. “Cunku bu kisimlar engebeli degil;
dostumuzun anlattiyina bakilirsa faytonla giderken yokus asagi veya
yokus yukari gittiklerini hatirlamiyor.”

“Hadi bakalim,” diye atildi mufettis gulerek; “cok hos, hepimiz farkh
dusunuyoruz. Her dort yon sdylendi. Siz oyunuzu kime veriyorsunuz,
Bay Holmes?”

“Higbirinize. Hepiniz yaniliyorsunuz.”
“Ama hepimizin yaniimasi mumkun degil.”

“Ama yaniliyorsunuz,” dedi Holmes. “Iste benim yerim surasl,”
diyerek parmagini dairenin tam merkezine koydu. “Iste, onlari
burada bulacagiz.”

“Peki, on millik yolculuk ne oldu?” diye sordu Hatherley, saskinlik
icinde.

“Bes ileri, bes geri. iste bu kadar basit. Arabaya bindiginizde atin
dinlenmis oldugunu kendiniz sdylediniz. On mil o kotu yollarda
kosmus olsaydi nasil boyle zinde gortnurdu?”



“Tamam, simdi numaray! anladim,” dedi Bradstreet, dusunceli bir
sekilde. “Cetenin yaptigi sey gun gibi asikar.”

“Kesinlikle. Bunlar seytana pabucunu ters giydiren cinsten
kalpazanlar,” dedi Holmes. “Makineyi, gumus yerine bagska alasimlar
olusturmak igin kullaniyorlar.”

“Son zamanlarda kurnaz bir c¢etenin bu isin iginde oldugunu
biliyorduk,” dedi Mufettis. “Binlerce madeni parayi piyasaya surduler.
Reading’e kadar izlerini takip ettik ama izlerini blayuk bir ustalikla
silmis olduklari igcin maalesef daha ileri gidememigstik. Bu da iglerinin
ehli olduklarim gosteriyor. Ama simdi, elimize gegen bu guzel firsat
sayesinde yakalarina yapisabilecegiz”

Ama mufettis yaniimisti, cunkd bu suclularin kanunun ellerine
dusmeye hic¢ niyetleri yoktu. Eyford tren istasyonuna vardigimizda,
bir aga¢c 0obeginin arkasindan yukselen ve c¢evreyi ugursuzca
kaplayan kocaman bir duman bulutu gézumuze carpti.

Tren bizi indirip yeniden hareket etmek Uzereyken “yangin mi
cikmis?” diye sordu Bradstreet.

“Evet, efendim!” dedi istasyon muduru.
“Ne zaman cikti?”

“Duan gece c¢ikmis diye duydum efendim, ama giderek yayiliyor.
Butun ev alevler icinde kald1.”

“Kimin evi?”
“Dr. Becher’in.”

Muahendis dostumuz araya girdi: “Soylesenize, su Dr Becher uzun,
sivri burunlu zayif bir Alman degil mi?”

istasyon muduri neseyle glilmeye basladi. “Hayir efendim, Dr.
Becher bir ingilizdir ve kdyde ondan daha koca gdébekli biri daha
yoktur. Ama onunla kalan bir beyefendi var; 6zel hastasiymig
anladigim kadariyla yabanci. Gorunuge bakilirsa, okkali bir biftege
ihtiyaci var gibi.”

Istasyon mudirl daha konusmasini bitirmeye kalmadan hepimiz
yanginin oldugu yone dogru kosmaya baslamigtik. Yol kuguk bir



tepeye cikiyordu ve onumuzde, pencerelerinden ve kapisindan
alevler puskiren beyaz bir bina duruyordu. Bahgesinde Ug¢ itfaiye
arabasi alevlerle bogusup duruyordu.

“Iste burasi!” diye bagirdi Hatherley heyecanla. “Iste ¢akil tash yol
ve sunlar da icinde baygin yattigim gul fidanlari. Surada goérdugunuz
ikinci kattaki pencereden atlamigtim.”

“‘Eh, en azindan onlardan intikaminizi almissiniz,” dedi Holmes.
“‘Anlasilan gaz lambaniz presin altinda ezilirken ahsap duvarlari
tutusturmus. O sirada herifler heyecanla sizi kovalamakla mesgul
olduklari igcin bunu fark edememigler. Herhalde c¢oktan kacip
gitmislerdir ama siz yine de eski dostlariniza bir bakinsaniz iyi olur.”

Holmes’un tahmini dogru c¢ikti. Gitmislerdi. O glinden sonra ne o
glizel kadindan, ne ugursuz Almandan, ne de suratsiz Ingiliz’den bir
haber alinabilmisti. O sabah bir giftgi, bUyuk sandik yukla bir
arabanin icindeki, birka¢ kigsiyle birlikte hizla Reading’e dogru
gitmekte oldugunu gormus. Bunun diginda bagka hicbir ize
rastlanmadi. Holmes’'un muthis zekasi bile kagaklarin nerede
olduklarina dair bir ipucu bulunmasini saglayamadi. itfaiyeciler,
iceride bulduklari garip seylere bir hayli sasirmislardi. Ikinci kattaki
pencere pervazinda kopmus bir insan bagparmagi bulmalari
sagkinliklarini daha da arttirmisti. Aksama dogru, gabalari nihayet
sonug verdi ve yangini sondurduler.

Ama catl ¢cokmustu ve butiun ev Oyle bir enkaza donmustu ki,
talihnsiz musterimize o kadar pahaliya patlayan makineden,
yamulmus birkag¢ silindir ve demir borularin haricinde higbir gsey
kalmamigti. Bol miktarda nikel ve kalay bulunduysa da madeni
paralardan eser yoktu. Anlasilan arabayla kacirilan blyUk sandiklara
istif edilmisti. Su muhendisimizin suurunu kaybettigi bahceden
ayildigr noktaya nasil geldigi sorusu, bahgedeki yumusak toprakta
bulunan izler olmasa, sonsuza kadar cevap bulunamayabilirdi. Biri
cok kucguk, digeri de ¢ok buyuk ayakh iki kigi tarafindan tasinmisti.
Blayuk ihtimalle, ortagl kadar kotu ve olume susamig biri olmayan
sessiz Ingiliz, kadinla beraber baygin adami tehlikeden
uzaklastirmigti.



Londra’ya kalkan trene binerken muhendisimiz Uzgun bir ifadeyle,
“Yaptigim ise bak!” dedi. “Bagparmagimi kaybettim yetmiyormus gibi,
elli Gine de ugtu gitti. Peki ne kazandim?”

“Tecrube,” dedi Holmes gulerek. “Bu ige yarayabilir, biliyorsun. Tek
yapman gereken, hayatinin sonuna kadar hatirlaman igin bunu
kelimelere dokmek.”



KIZIL SACLILAR KULUBU

Gecgen yilin sonbaharinda bir gin dostum Sherlock Holmes'u
ziyaret ettim.Onu, kizil sagh, parlak yuzlu, gucla yapili, yaslica bir
adamla koyu bir sohbete dalmis halde buldum. Rahatsiz ettigim igin
ozur dileyerek odadan g¢ikmak Uzereydim ki, Holmes aniden beni
odaya cekti ve arkamdan kapiyi kapatti.

“Bundan daha iyi bir zamanda gelemezdin dostum Watson,” dedi
ictenlikle.

“Mesgul oldugunu dusundum.”
“Oyleyim. Hem de ¢ok.”
“Oyleyse yan odada bekleyeyim.”

”»

“Olmaz.” Misafirine dondu: “Bay Wilson, bu beyefendi benim
dostum ve meslektasim olup bugune kadar Dbasaryla
sonuglandirdigim vakalarin pek ¢ogunda bana yardim etmistir; hig
suphem yok ki sizin meselenizde de ayni sekilde bize ¢ok faydasi
dokunacaktir.”

Ciddi gorunuslia adam oturdugu yerden yari kalkarak belli belirsiz
bir selam verdi ve sigkin g6z kapaklarinin c¢evreledigi kuguk
gOzleriyle beni sizmeye bagladi.

“Kanepeye oturmaz misiniz,” dedi Holmes, koltuguna gomdulerek;
dusunceli oldugu zamanlarda yaptigi gibi parmaklarini uguca getirdi.

“Senin de benim gibi, gunliuk hayatin siradanliginin disindaki
garipliklerden hoslandigini biliyorum sevgili Watson. Oyle olmasa
benim kugUk maceralarimi, darilma ama, biraz da susleyerek
anlatmaya heves etmezdin.”



“Senin maceralarin bana her zaman olaganustu ilging gelmistir,”
dedim.

“Gecen gun, Bayan Mary Sutherland’in o ¢ok basit problemiyle
karsilastigimizda,acayip izlenimler ve olaganustu kombinasyonlar
icin hayatin kendisine bakmamiz gerektigini, gunku hayatin, her
zaman hayal gucunun otesinde ornekler sundugunu soyledigimi
hatirliyorsundur.”

“‘Hala supheyle karsiladigim bir dusunce.”

“Buna eminim doktor, fakat simdi sana siralayacagim gercekleri
duyunca bu kararindan vazgececek ve benim hakli oldugumu
goreceksin. Simdi gelelim buginku hikayeye; Bay Jabez Wilson bu
sabah bana geldi ve wuzun zamandir dinledigim en garip
hikayelerinden birini anlatmaya bagladi. Boyle seylerin buyuk dedgil,
klUguk suclarda goruldugunu, hatta bazen ortada gergekten bir sug
olup olmadiginin bile supheli oldugunu soyledigimi daha 6nceden
duymussundur. Simdiye kadar anlatilanlardan bir sugun s6z konusu
olup olmadidini sdylemem imkansiz, fakat olaylarin gidisati cok
ilging. Zahmet olmazsa Bay W.ilson, hikayenizi bir kez daha
basindan anlatabilir misiniz? Bunu sadece dostum Dr. Watson da
duysun diye degil, bu garip hikayenin en ince ayrintilarini tekrar
gbzden gecirebileyim diye de istiyorum. Normalde bir olayin
gidigsatini dinledigimde hafizamdaki bir surl benzer vakayla
kiyaslayip tamamlarim. Ama bu seferki hikayenin bir benzerini ne
gordim ne de duydum.”

iri yari musteri, sanki biraz da gururla, gogsini kabartti ve
paltosunun cebinden kirlenmis ve kirismis bir gazete cikardi.
Gazeteyi dizlerinin Uzerine yayarak ilan kdosesine bakarken ben de
dikkatimi onun ustunde topladim ve dostumun yaptigi gibi, kiyafetiyle
tavirlarindan ipuglari ¢gikarmaya koyuldum.

incelememden fazla bir sey cikaramadigimi itiraf etmeliyim.
Konugumuz her giin rastlanan tipik bir ingiliz tliccarinin butin
ozelliklerini gostermekteydi: gobek baglamig, kibirli ve agir kanli.
Ustlinde, fazlasiyla bol, kareli bir pantolon ve 6ni iliklenmemis, pek
temiz olmayan bir ceket vardi. Pasakli yeleginde, piringten bir zincirle
tutturulmus koseli bir metal parcasi, sus olarak sallaniyordu. Eskimis



silindir sapkas!i ve kadife yakali solmus kahverengi paltosu,
yanindaki sandalyede duruyordu. Parlak kizil saglarinin yani sira
kederli ve mutsuz yUuz ifadesinin disinda adamda dikkat ¢ekici pek bir
sey bulamamistim.

Sherlock Holmes c¢abalarimi fark ederek bana bir gbz atti ve
merakli bakiglarim Uzerine gulerek kafasini salladi. “Beyefendinin bir
zamanlar bilek gucuyle ¢alistigl, enfiye ¢ektigi, mason oldugu, Cin’e
gittigi ve son zamanlarda ¢ok yazi yazdigi disinda soyleyebilecegim
bagka birgey yok.”

Bay Jabez Wilson saskinlikla oturdugu yerden firladi; isaret
parmagiyla gazeteyi gosterirken bakislarini dostuma cevirdi.

“Tanri agkina Bay Holmes, butin bunlart nasil bildiniz?” diye
sordu. “Mesela ellerimle calistigimi nasil anladiniz? Gergekten de is
hayatina bir gemi marangozu olarak basladim.”

“Elleriniz sizi ele veriyor, beyefendi. Sag eliniz sol elinizden epeyce
bayuk. Onunla ¢alismissiniz ve kaslariniz da ona gore gelismis.”

“Peki,ya enfiye, ya masonluk?”

“Birliginizin  kati  kurallarina karsi gelmek istemem ama
gogsunuzdeki rozet bunu gosteriyor.”

“Aa elbette, nasil da unutmusum. Peki ya ¢ok yazi yazdigimi?”

“Ceketinizin sag on kolu dylesine parlak ki, ayrica sol kolunuzun
dirsege kadar olan kismi dumdiz; demek ki kolunuzu devamii
masaya dayamissiniz.”

“Peki, Cin?”

“Sag bileginizin hemen Ustundeki balik motifli dovmeyi sadece
Cin’de yaparlar. Dovmeler Uzerine kucuk bir calisma yapmistim,
hatta calismam, bu konuyla ilgili literatire bile girdi. Baligin
yuzgecleri uzerindeki zarif pembelik tamamen Cin’e 6zgu. Ayrica
saatinizin zincirinin ucunda bir Cin parasinin sallandigini goértince hig
suphem kalmadi.”

_Bay Jabez Wilson kahkahalarla guldu. “Ben de sandim ki...” dedi.
“Once yaptiginizin dahice oldugunu sanmistim, meger ¢ok basitmis.”



“Wayson,” dedi Holmes, “simdi dusunuyorum da, her seyi oldugu
gibi anlatmak hata. Ornne ignotum pro magnifico diye bir s6z vardir,
bilirsin. Boyle acik s6zlu olmaya devam edersem, kUgUk sOhretim
sonecek. Neyse, bize ilani gosterebilir misiniz Bay Wilson?”

“Evet zaten bulmustum,” diye cevap verdi, kizarmis kalin
parmagdini sutunun uUzerinde tutarak. “Iste burada. Hersey bununla
bagladi. Buyrun kendiniz okuyun bayim.”

Gazeteyi alarak okumaya basladim:

“Kizil  Sacglilar Kuliibi’nden  duyurulur:  Libnan  dogumiu,
Amerika’nin Pennsylvania eyaletine yerlesmis merhum Ezekiah
Hopkins’ in vasiyeti ve istedi lizerine, haftada 4 sterline ¢alisabilecek
bir kultip Uyesi aranmaktadir. Bu ilan, vicudu ve zihni saglam, yirmi
bir yagsindan blylk, kizil sagli tim erkeklere acgiktir. Bagvurular,
pazartesi saat on birde, Pope’s Court, Fleet Sokagindaki Kuliip
binasinda Duncan Ross’a sahsen yapilacaktir.”

“Bu da ne demek?” diye sOze girdim, bu garip ilani ikinci kez
okuduktan sonra.

Holmes, keyfi yerinde oldugu zamanlar yaptigi gibi, koltuguna
gomulmus kikirdiyordu.

“‘Alisilmadik bir sey, degil mi?” dedi. “Simdi, Bay Wilson, bize
kendinizden,ailenizden ve bu ilanin hayatinizda yol actigi
degisikliklerden bahsedin. Doktor, sen su gazetenin adini ve tarihini
bir yere kaydediver.”

“27 Nisan 1890 tarinli The Morning Chronicle. Tam iki ay onceki
gazete.”

“Cok giizel. Evet, Bay Wilson?”

“‘Size de anlattigim gibi, Bay Sherlock Holmes,” dedi Jabez
Wilson, alnindaki terleri silerek, “Coburg Meydani’'nda sehire yakin
kiiclik bir rehinci diikkkanim var. isim 6yle blyik degildir, son yillarda
ancak geginebilecek kadar kazaniyorum. Eskiden iki yardimcim
vardi ama artik sadece bir tane var. Onun da maasini ddemekte
zorluk cekiyorum; meslegi 6grenmek icin yarim maasla calisiyor.”

“Bu merakl gencin adi ne?” diye sordu Sherlock Holmes.



“‘Ad1 Vincent Spaulding ve o kadar da geng degil aslinda. Yasini
tahmin etmek kolay degil. Ondan daha vyetenekli bir c¢irak
bulamazdim herhalde. Ona verebildigimin iki katini kolaylikla
kazanabilir aslinda. Ama sonug¢ta o halinden memnunsa neden
aklina boyle seyler sokayim ki?”

“Sahiden neden yapasiniz ki? Piyasa fiyatindan daha dusuk bir
maasa ¢alisan bir elemaniniz oldugu icin sanslisiniz. Boyle ucuz igci
bulmak bugun igin hi¢ de kolay degil. Su sizin ¢irak da aynen su ilan
gibi ilgin¢ geldi bana.”

“Ah, onun da baz kusurlari var tabii,” dedi Bay Wilson. “Onun
kadar fotograf delisi biri yoktur herhalde. isinde kendini gelistirecedi
yerde eline fotograf makinesini aldigi gibi digari firlar veya resimlerini
tabetmek igin, tavsanin deligine girdigi gibi bodruma iner ve bir daha
da cikmaz. En buyuk kusuru bu. Bunun disinda kendisi iyi bir
yardimcidir. iginde hig kétiliik yoktur.”

“Hala sizinle ¢alisiyor sanirm.”

“‘Evet, beyefendi. Bir o, bir de ara sira yemek yapip ortaligi
temizleyen on dort yasinda bir kiz. Evimdeki butlun insanlar bunlar.
Ben dulum ve hi¢ cocugum olmadi. Uclimiiz sessiz sakin yasayip
gidiyoruz; basimizi sokacak bir evimiz var; eh, borglarimizi da
odeyebiliyoruz, bundan iyisi can sagligi. Ama birden su ilan ¢ikiverdi
karsimiza. Tam sekiz hafta 6nce Spaulding elinde bu gazeteyle
bldroya gelip soyle dedi:

Keske kizil sagli olsaydim, Bay Wilson.’

O niye?’ diye sordum.

“ ‘Bakin,” dedi, ‘Kizil Saclilar Kulubl yeni bir is ilani daha vermis.
Oldukga iyi bir maas veriyorlar ve anladigim kadariyla hala eleman
aciklari var. Adamlar ellerindeki parayl nereye harcayacaklarini
bilemiyorlar herhalde. Ah, sa¢cimi kizila boyatabilsem! O zaman hig¢
dusunmeden atlardim bu ise.’

‘Bu kullp de neyin nesi?’ diye sordum. Goruyorsunuz ya, Bay
Holmes, ben evine bagl bir insanim. O ylzden isim evimde; isterim
ki, ben isin pesinden kosacagima is benim ayagima gelsin. Bu
nedenle bazen haftalarca evin kapisindan oteye adim atmadigim



olur. Disarida neler olup bittiginden pek haberim olmuyor, dolayisiyla
boyle haberleri dinlemek hosuma gidiyor. Neyse...
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Kizil Sacghlar Kulubi’'ni duymadiniz mi?’" diye hayretle sordu
¢iragim, gozlerini iri iri agarak.
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Hi¢ duymadim.’

“ ‘Bu gecgekten garip biliyor musunuz, ¢unku siz bu ig igin bigilmis
kaftansiniz.’

“‘Peki, ne oduyorlarmis?’ diye sordum.

Yilda bir ki ylz, ama is ¢ok kolay, bu arada kendi isinize de
devam edebilirsiniz.’

“Nasil kulak kabarttigimi tahmin edersiniz; birka¢ yildir islerim pek
lyi gitmiyordu ve yilda birka¢ yuz sterlin, durumumu duzeltmeye
yeterdi.

“‘Bana herseyi anlat,” dedim.

Bakin,” dedi ilani gostererek, ‘kendiniz gorun, Kullp bir eleman
ariyor, bagvuracaginiz adres de burada yazili. Kullup, bildigim
kadariyla, Ezekiah Hopkins adinda tuhaf bir Amerikali milyoner
tarafindan kurulmus. Kendisi de kizil sach oldugu icin butun kizil
saclilara buyuk bir sempatisi varmis; bu ylzden OldUkten sonra
mirasinin kizil sagl insanlara kolaylik saglamayi amaglayan bir vakif
kurulmasinda kullanilmasini vasiyet etmis. Duydugum kadariyla
maas cok iyi, is de cok kolaymig.’

“ ‘Fakat,” dedim, ‘o zaman milyonlarca kizil sacli muracaat
edecektir. °

Hic de oyle degil,’” diye cevap verdi. ‘Zaten bu ilanlar, Londrali
erkeklerle sinirli. Cunkd bu Amerikall, is hayatina gencken Londra’da
baglamis ve vefa borcunu boyle 6demek istemis. Hatta sdylenenlere
gore, sacgin acgik veya koyu kizil olmasi yetmiyormus, sizinki gibi
parlak kirmizi olmasi gerekiyormus. Eh Bay Wilson, niyetiniz varsa
oraya bir gitmeniz yeterli olacaktir bence. Ama birka¢ yuz sterlin igin
degmez diye dusunurseniz o0 zaman baska.’



“Sizin de gordugunuz gibi baylar, saclarim hem gur, hem de
kipkizil. Bu nedenle se¢melerde benimle yarisacak kimse olamazdi.
Vincent Spaulding bu konuda c¢ok sey biliyor gibiydi; belki bana
faydal olabilirdi. Buz yluzden kepenkleri kapatip benimle gelmesini
soyledim. Bir gin c¢alismamak onun da isine gelmisti. Boylece
dukkani kapayip ilanda verilen adrese dogru yola c¢iktik.

“Boyle bir seyi dunyada gbremezsiniz Bay Holmes. Kuzeyden,
guneyden, dogudan ve batidan, saginda birazcik kizil ton olan bir
surt erkek sehire gelmis adresi soruyordu. Fleet Sokagi, kizil sacl
insanlarla dolup tasiyordu. Pope’s Court, bir manavin portakal
tezgahina donmustu. Bir tek ilandan sonra tum ulkede bu kadar kizil
sacli toplanabilecedi hic aklima gelmemisti. Kizilin her tonunu
gorebilirdiniz:. saman kirmizisi, limoni, portakal kirmizisi, kiremit
rengi, karaciger rengi, tugla kirmizisi; fakat Spaulding’in dedigi gibi
tam, hakiki, alev kirmnsi sa¢ yoktu aralarinda. Ben olsam bu
kalabaligi gorup vazgecerdim ama Spaulding’e s6z geciremedim.
Nasil becerdi bilmem, onu itti, bunu cekti, beni surukleyerek bir
sekilde kalabaligin arasindan c¢ikarip  buronun  onundeki
merdivenlere kadar getirdi. Merdivende iki yonde insan akini vardi,
bazilari umutla yukari ¢ikiyor, digerleri ige alinmadiklari igin Gzgun
geri doniyordu. Itise kakisa sonunda buironun kapisina geldik.”

Musterimiz bir an icin durakladi. Holmes “Yasadiklariniz ¢ok
ilging,” diyerek araya girdi ve hafizasini tazelemek igin biraz enfiye
cekti. “Lutfen ilging hikadyenize devam edin.”

“Blroda, birka¢ sandalye vardi, tahta bir masanin arkasinda kizil
sach kucuk bir adam oturuyordu. Gelen her adaya birgeyler soruyor
ve sonra da herbirini sudan bahanelerle eliyordu. ise kabul edilmek o
kadar da kolay gorunmuyordu. Fakat sira bize geldiginde bu kiguk
adam bana herkesten daha iyi davrandi, daha rahat konusabilmek
icin kapiy1 kapatti.

“Ciragim ‘Bay Jabez Wilson;" diye beni takdim etti, ‘KulUpte ise
girmek istiyor.’

Kendisi bu ise ¢ok uygun,’ diye cevap verdi ufak adam. ‘Her
tarife tipatip uyuyor. Simdiye kadar bu kadar guzelini gordagumu
hatirlamiyorum.” Bunu sdyledikten sonra bir adim geri ¢ekildi, basini



yana egerek gozlerini sagima dikti; utanir gibi olmustum. Derken
yerinden firladi, elimi sikti ve beni basarimdan oturd candan kutladi.

Daha fazla beklemek haksizlik olur, * dedi. ‘Emin olmak igin bazi
seyler yapmam gerek, bunun icin latfen kusuruma bakmayin,’
diyerek iki eliyle sacima yapisip c¢ekti; acidan bagirdim. ‘Gozleriniz
yasardil,” diyerek saclarimi birakti. ‘Gordugum kadariyla hersey
yolunda. Kusura bakmayin bayim; bu konuda dikkatli olmamiz
gerekiyor, cunku daha onceden iki kez perukla, bir kez de boyayla
kandirilldik. Neyse sizinki hakikiymis. Basima gelenlerin hepsini
anlatsam akliniz durur.’

Pencereye yanasti, disarida bekleyenlere uygun kiginin ise
alindigini var gucuyle haykirdi. Asagidan bir ugultu koptu, herkes
oflayip poflayarak farkli yonlere dogru goézden kayboldu. Artik ben ve
patronum disinda bagka kizil sacli kalmadi.

Benim adim,” dedi, ‘Duncan Ross. Ben de soylu velinimetimizin
vakfindan yararlanan bir emekliyim. Evli misiniz Bay Wilson?
Cocuklariniz var mi?’

“Olmadigini soyledim.
“YUzu aniden asild.

“ ‘Eyvaah’ dedi ciddiyetle. ‘Bu kotu. Bunu duyduguma utzuldum.
Cunku vakif, ozellikle kizil saglilari bir araya getirmek ve de onlarin
nesilden nesile cogalmasini saglamak amaciyla kuruldu. Bekar
olmaniz buyuk talihsizlik.’

“‘Bunun Uzerine benim de yuzum asildi Bay Holmes, c¢unku igi
alamayacagimi sandim. Fakat adam birka¢ dakika dusunduikten
sonra razi oldugunu soyledi.

Bir baskas! olsaydi hic acimazdim, fakat sizin gibi saclari olan
biri igin kurallari biraz esnetmeliyiz’ dedi. “Yeni iginize ne zaman
bagslayabilirsiniz?’

E, biraz aptalca gelebilir ama zaten bir igsim var,” dedim.
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Zarari yok Bay Wilson! dedi Vincent Spaulding. ‘Zaten batln
gun calisacak degilsiniz.’
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Hangi saatlerde ¢alisacagim?’ diye sordum.
“ ‘Saat ondan ikiye kadar.’

“Bir rehinci en ¢ok aksamlan calisir Bay Holmes, oOzellikle de
odeme gununden onceki persembe ve cuma aksamlari. Bu yuzden
sabahlari birka¢ kurus kazanmanin bana higbir zarari olmayacakii.
Hem c¢iragima guveniyordum, igleri bensiz de yuratebilirdi.
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Bu bana cok uygun,’” dedim. ‘Peki, ya ucret?’
“ ‘Haftada 4 sterlin.’

Ya yapilacak ig?’

Tamamen gostermelik.’

Tamamen gostermelik derken ne demek istiyorsunuz?”

[T 1

Yapacaginiz butlin ig, mesai saati boyunca blroda ya da en
azindan binada olmak. Eger disar c¢ikarsaniz, igi sonsuza kadar
kaybedersiniz. Bu konuda vasiyetnamedeki sartlar gayet agik. Tum
zaman zarfinda burodan ¢iktiginiz anda sartlara uymamig
olursunuz.’

Kabul, topu topu guinde doért saat nasil olsa, bu yluzden digari
¢cikmayi hi¢ disinmem,’ dedim.

Hicbir bahane kabul edilmez,’ dedi Bay Duncan Ross, ‘ne
hastalik, ne is, ne de bagka bir sey. Hep buroda olmaniz gerekiyor,
yoksa isi unutun.’

“ ‘Peki, yapilacak is nedir?’

“Britannica Ansiklopedisinin kopyasini cikarmak. Ik cildinden
baglarsiniz. Kagit, kalem ve murekkebi kendiniz getireceksiniz, biz
sadece bu masayla sandalyeyi veriyoruz. Yarin baslayabilir misiniz?’

“ “Tabii,” diye cevap verdim.

“ 'O halde goérusmek Uzere, Bay Jabez Wilson. Sansiniz yaver
gidip bu guzel isi aldiginiz igin sizi tebrik ederim.” Selamlayarak beni
kapiya kadar gegirdi, ben de ¢iragimla eve dondum. Sans yuzime
guldugu igin o kadar mutluydum ki ne dedigimi, ne yaptigimi
bilmiyordum. Butin gin bu meseleyi dusundium ve aksam



oldugunda yine keyfim kacmisti, cunkU bu isin iginde bir bit yenigi
olabilecedini dusUnmeye basladim. Birinin boyle bir vasiyet
birakmasi veya Britannica Ansiklopedisinin kopyasini ¢ikarmak gibi
basit bir sey icin dunyanin parasini vermelerini aklim almiyordu.
Vincent Spaulding beni neselendirmek icin elinden geleni yapti fakat
yatma zamani geldiginde bu isten ¢ekilmeyi aklima koymustum.

Ertesi sabah, farkli bir ruh haliyle uyandim ve ise bir géz atmaya
karar verdim. Gidip bir sise murekkep, bir dolmakalem ve yedi sayfa
kagit alarak Pope’s Court’'un yolunu tuttum.

“Isyerine varinca dogrusu saskinlikla karisik bir seving duydum;
her sey hazir ve mukemmeldi. Masa benim i¢in hazirlanmis, Bay
Duncan Ross da ise gelip gelmedigimi kontrol etmek icin beni
bekliyordu. ‘A’ harfinden baglamami soOyledi ve beni yalniz birakiti.
Ama ara sira gelip bir goz atiyor, herseyin yolunda gidip gitmedigini
kontrol ediyordu. Saat tam ikide beni ugurladi, yazdiklarima iltifat etti
ve ben ¢iktiktan sonra buronun kapisini kilitledi.

“GuUnler boyle gecti, Bay Holmes. Derken cumartesi glinu geldi
catti, mudur haftalik Gcretim olan dort sterlinimi verdi. Ertesi hafta da
ayni sekilde parami aldim, ondan sonraki hafta da. Her sabah saat
onda ige bagliyor, 6gleden sonra ikide ayriliyordum. Zamanla Bay
Duncan Ross sadece sabahlari gelmeye basladi, bir sure sonra da
hi¢ gelmez oldu. Buna ragmen, oday! bir an igin bile olsa terk etmeye
cesaret edemedim, ¢unku ne zaman gelecegini bilemezdim, is ¢ok
lyi ve bana da gayet uygun oldugu icin kaybetmeyi gbze alamazdim.

“‘Boylece sekiz hafta calisttim. Cok gegmeden ‘B’ harfine
baslayacagimi  umuyordum. Dunyanin  kagidini  harcamis,
yazdiklarimla neredeyse bir rafl doldurmustum. Derken is birden
sona erdi.”

“Sona mi erdi?”

“Evet efendim. Hem de bu sabah. Her zamanki gibi saat onda ise
gittim ama kap1 kapaliyd; kilittemiglerdi. Uzerine astiklari bir kartona
da bazi seyler yazmiglardi. Iste burada, kendiniz okuyun.”

_ Bir dosya kagidi buyuklugunde beyaz bir karton pargasi uzatti.
Uzerinde soyle yaziyordu:



KIZIL SACLILAR KULUBU KAPANDI



9 EKIM 1890

Sherlock Holmes’le ben bu kisa haberi ve arkasindaki tuzgun yuzu
inceledik. Fakat meselenin komik tarafi o kadar agir basti ki
dayanamayip kahkahalarla gulmeye basladik.

“Bunda hi¢ de gulunecek bir sey yok,” diye bagirdi musteri, kizil
saclarinin diplerine kadar kizararak. “Bana gulmekten baska
yapabileceginiz bir sey yoksa gideyim daha iyi.”

“Hayir, hayir,” diye atildi Holmes, adami hentz kalktigi sandalyeye
tekrar oturtarak. “Bu vakay! hayatta kagirmam. O kadar ilging ki.
Darilmayin ama hikayenizin komik bir tarafi da var. Kapida bu yaziyi
gorunce ne yaptiginiz, sdyler misiniz.”

“Cok sasirdim beyefendi. Ne yapacagimi bilemiyordum. Sonra
cevredeki burolara ugrayarak sordum, ama kimsenin bir seyden
haberi yoktu. Sonunda, giris katinda muhasebecilik yapan bina
sahibini buldum ve Kizil Saclilar Kulibd’ne ne oldugunu sordum.
Boyle bir kulubu hi¢ duymadigini sdyledi. Ardindan ona Bay Duncan
Ross’un kim oldugunu sordum. Bu ismi ilk defa duyuyormus.

Yani,” dedim, ‘4 numaradaki kiraci.’

Kim? Kizil sach adam mi?’

Evet, 0.’
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Haa, onun adi William Morris'tir,” dedi. ‘Kendisi avukattir. Burayi
kendi yerine gecene kadar gecici bir buro olarak kullaniyordu. Dun
tasindi.’

Onu nerede bulabilirim?’

Yeni burosunda. Bana adresi vermisti. Evet, King Edward Sokagi
17 Numara,St. Paul civari.’

Hemen yola koyuldum Bay Holmes, fakat adrese gittigimde suni
diz kapagi imal eden bir atolye cikti kargsima. Kimse de William
Morris veya Duncan Ross adinda birini tanimiyordu.”

“Peki, ondan sonra ne yaptiniz?”



“Saxe-Coburg Meydani'ndaki evime dondum ve cgiragimin fikrini
sordum. O da isin icinden c¢ikamadi. Sadece beklememi onerdi;
postayla haber gelebilirdi. Ama bu benim igin yeterli degildi Bay
Holmes. Boyle bir igi durup dururken kaybetmek istemiyordum. Zor
durumdaki insanlara tavsiyede bulundugunuzu onceden duymus
oldugumdan dogruca size geldim.”

“Cok da iyi ettiniz,” dedi Holmes. “Basinizdan gecgenler son derece
ilging. Bu vakayla seve seve ilgilenecegim. Anlattiklarinizdan
cikarabildigim kadariyla, goérindugunden daha ciddi bir durumla
kargi karsiya olabiliriz.”

“Hem de c¢ok ciddi!” dedi Bay Jabez Wilson. “Cunku haftada dort
sterlin kaybediyorum.”

“Sizin kigisel olarak,” diye soze girdi Holmes, “bu garip kulUpten
zarar gordugunuzu higc sanmiyorum. Aksine, bugune kadar yaklagik
30 sterlin kazanmigsiniz, Ustine ustluk ‘A" harfiyle baglayan
konularda bir suru bilginiz oldu. Aslinda higbir kaybiniz olmamis!”

“Hayir bayim. Oyle degil. Bilmek istedigim, bu heriflerin kim
olduklari ve eger bu bir sakaysa benimle neden boyle oynadiklaridir.
Zira bu saka onlara simdiye kadar otuz iki sterline mal oldu.”

“Bazi noktalar acikliga kavusturmamiz gerekiyor. Ik olarak size
sunu sormak istiyorum Bay Wilson: Su ilk gazete ilanini size
gOsteren ciraginiz ne zamandir sizinle birlikte calisiyor?”

“O zamanlar yanima gireli bir ay olmustu.”

“Sizi nasil gelip buldu?”

“llan vermistim.”

“Tek bagvuran o muydu?”

“Hayir, bir duzine aday vardi.”

“Neden onu sectiniz?”

“Cunku becerikliydi ve ucuza c¢alismaya raziydi.”
“Tam olarak soylersek, yarim maasa.”

“Evet.



“Bize Vincent Spaulding’i tarif eder misiniz?”

“Kisa boylu, saglam yapili, hareketli biri. En az otuz yaslarinda
olmasina ragmen yuzunde hig tly yok. Alninda ise beyaz bir leke var
asit yanigi gibi bir sey.”

Holmes heyecan igcinde oturdugu yerden dogruldu. “Tam tahmin
ettigim gibi,” dedi. “Kulaklarinda ktpe deligi var miydi?”

“Evet, efendim. Gencgken bir ¢ingene kulagina kupe deligi agmis.”

“Hmm,” dedi Holmes dusunceli bir halde sandalyesine tekrar
gomulerek. “Hala sizinle mi?”

“Evet, efendim. Hatta onu biraktim da geldim.”
“Siz yokken igleriniz yarayor mu?”
“Hi¢ sikayetim olmadi efendim. Sabahlari pek is olmaz zaten.”

“Bu kadari yeterli Bay Wilson. Bir-iki gune kalmaz, size haber
veririm. Bugln cumartesi, sanirim pazartesiye kadar bu bilmeceyi
cozeriz.”

“‘Ee, Watson,” dedi Holmes, misafirimiz gittikten sonra. “Ne
diyorsun sen bu ise?”

“Hicbir sey,” diye cevap verdim durustge. “Cok esrarl bir ig.”

“Genelde,” dedi Holmes, “bir sey ne kadar garip gorunuyorsa, o
denli az gizemlidir. Nasil ki siradan bir yuzu tarif etmekle ¢ikarmak
zorsa, hergunku siradan meseleleri de kafa yorarak ¢ozmek o kadar
zordur. Ama bu meselede daha hizli davranmaliyim.”

“Peki,ne yapmay! dusunuyorsun?” diye sordum.

“Pipo icmeyi,” diye cevap verdi. “Bu, en az U¢ pipoluk bir problem.
Senden ricam, elli dakika boyunca agzini agmaman.” Ayaklarini
sandalyeden cekti, ince dizlerini sahin gagasini andiran burnuna
yaklastirdi ve gozlerini kapatarak orada Oylece oturdu. Agzindaki
siyah piposu garip bir kusun gagasi gibi duruyordu. Bir slre sonra,
uyuyakaldigini dusinmeye baslamistim ki birden sandalyesinden
firladi; kesin bir karara varmig gibiydi. Piposunu séminenin Ustlne
koyarak konugmaya basladi:



“Bugun ogleden sonra St. James Salonu’nda Sarasate’nin konseri
var . Ne dersin Watson? Hastalarin senin yakani bir-iki saatligine
birakir mi dersin?”

“Buglin yapacak bir seyim yok. Isim hicbir zaman fazla vaktimi
almiyor zaten.”

“O halde sapkani alip benimle gel. Once sehir merkezine
gidecegim, yolda 0Oglen yemegi yiyebiliriz. Bugunku programda
Alman mizigi var, bunu Italyan veya Fransiz miizigine tercih ettigimi
bilirsin. O muzigi dinlerken, insan igine kapaniveriyor, benim de su
sirada buna ihtiyacim var. Gidelim!”

Metro ile Aldersgate’e kadar qittik; oradan kisa bir yuruyusle, bu
sabah dinledigimiz garip hikayenin gectigi Saxe-Coburg Meydani’na
vardik. Burasi pis ve berbat bir meydandi. Dort sira halinde uzanan
iki kath kiremit evler biraz ¢imen, biraz da solmus defne calilarindan
olusan bir alana bakiyordu. Yine de butun bunlar dumanli ve Kirli
atmosferi ortadan kaldirmiyordu. Kdsedeki evin Uzerinde, kahverengi
bir tabela Uzerine beyaz harflerle “Jabez Wilson” yaziliydi, bdylece
evin, kizil sagl musterimizin islerini yuruttugu yer oldugunu anladik.

Sherlock Holmes, evin onunde durdu, basini yana egerek uzun
uzun bakti; catik kaglarinin altindaki gozleri piril piril parliyordu.
Sonra yavasca sokagin yukarisina yurudu ve gerisin geri koseye
geldi. Evleri dikkatlice slzdu. Sonunda rehinci dukkaninin bulundugu
evin onune geldi, bastonuyla kaldirima iki-u¢ kez sert¢ce vurduktan
sonra kapiyi ¢aldi. Kapi hemen agildi, sinekkaydi tirag olmus, parlak
gorunuslt, geng bir adam dostumu iceri buyur etti. “Tesekkur
ederim,” dedi Holmes. “Sadece buradan sahile nasil gidilecegini
soracaktim.”

“Sagdan ucuncu sokaga sapin, sonra soldan dordincu sokaktan
girin,” diye cevap veren ¢irak pat diye kapiyi kapayiverdi.

“Cok uyanik bir oglan,” dedi Holmes, oradan ayrilirken. “Bana
kalirsa, Londra’nin en uyanik dorduncu genciyle karsi kargiyayiz;
hatta Gglncu bile olabilir. Ama hakkinda ¢ok sey o6grendim bile.”

”

“‘Anlasilan,” dedim, “Bay Wilson’in ciraginin, bu Kizil Sacllar
Kulibld meselesinde oynadigi rol yabana atilmayacak cinsten. Kesin



onun yuzunu gormek amaciyla kendisine adres sordun.”
“Yuzunu gormek igin degil.”
“Neyi o zaman?”
“Pantolonunun dizlerini.”
“Peki ne gordun?”
“Bekledigim seyi.”
“Bastonla kaldirrma neden vurdun?”

“‘Bak azizim, simdi gozlem zamani, gevezelik zamani dedgil.
Dusman hatlarinda casusluk yapmak gibi bir sey bu. Saxe-Coburg
Meydani hakkinda bazi seyler o6grendik. Simdi arka sokaklar
kesfedelim.”

Saxe-Coburg Meydanr’ndan koseyi donduikten sonra
karsilagtigimiz goruntd, bir resmin On yuzuyle arka yuzU arasindaki
fark kadar dikkat cekiciydi. Sehir merkezinin trafigini kuzeye ve
batlya baglayan ana caddelerden birinin Uzerindeydik simdi.
Cevredeki ticaret merkezleri, gelip gideniyle surekli bir hareket
halindeydi ve kaldinmlar, kosusturan yayalarin ayak izlerinden
kapkara olmustu. Gosterisli dukkanlarin olusturdugu siraya ve buyuk
is hanlarina bakarak bunlarin arka tarafina dusen sokagin, demin
ayrildigimiz solgun ve hareketsiz yer olduguna inanmak gugtu.

“Dur bakaylim,” dedi Holmes, kosede durup boylu boyunca
caddeye bakarak, “buradaki binalarin sirasini hafizama yerlestirmek
istiyorum. Londra’yr iyi tanimak benim icin bir tutku. Suradaki
tutinct, Mortimer’in  yeri, sonra kucuk gazeteci, su da
City&Suburban Bankasi’'nin Coburg subesi, ardindan vejetaryen
restorani geliyor ve suradaki de McFarlane’in fayton yapim atolyesi.
Ondan sonra da oteki blok baghyor. Simdi doktor, gorevimizi
tamamladigimiza gore keyfimize bakalim. Bir sandvi¢ ve bir fincan
kahve, sonra da kemanlarin tatl, zarif ve uyumlu dinyasina. Orada,
bizi bilmeceleriyle rahatsiz edecek kizil sagl musteriler olmayacak.”

Dostum muzige bayilirdi; sadece yetenekli bir ¢algici degil, ayni
zamanda yabana atilmayacak bir bestecidi. Butin 6gleden sonra
konser salonunda taburesinde oturup sonsuz bir mutluluga gomuldu;



o sirada zayif parmaklarini muazigin temposuna gore sallayarak,
hafifce gulimseyen yuzu, rahat, hulyal bakiglariyla kendini muzige
verdi. Acimasizca canileri avlayan, keskin zekall, iz koklamakta esi
benzeri olmayan Holmes’tan eser yoktu. Benzersiz karakterinin bu
ikili tabiati zaman zaman birbirinin yerini alarak baskin ¢ikiyordu.
Arada sirada ortaya c¢ikan siirsel ve dusunceli ruh halini, agiri zekasi
ve kurnazligina bir tepki olusturdugunu duasunmusumdur
Tabiatindaki bu degisiklikler, asiri bezginlikle yitik enerji arasinda
gidip gelmesine yol agiyordu. Bazen gunlerce koltugunda oturup
kitaplarina daldigi anlarda,eline kemanini alip harikalat yaratirdi.
Derken igindeki av tutkusu uyandiginda o parlak zekasi cagrisim
yetenegdini doruga c¢ikarirdi; yontemlerini bilmeyen insanlar hayrete
duser, kargilarinda yabanci bir dunyadan gelmis bir insan var
sanirlardi. O gun 06gleden sonra dostumu St. James Salonu’nda
muzige dalmig halde goérdigumde, izini surdugu insanlarin sonunun
hi¢ de iyi olmayacagini hissettim.

“‘Herhalde arttk eve gitmek istersin doktor,” dedi disari
ciktigimizda.

“Evet, iyi olur.”

“‘Benim birka¢ saatlik bir isim var. Su Coburg Meydani’ndaki
mesele ¢ok ciddi.”

“Neden ki?”

“‘Buydk bir sucun islenmesine ramak kaldi. Zamaninda engel
olabilecegimize inaniyorum. Ama buglnun cumartesi olmasi igleri
biraz karisiyor. Bu gece senin yardimina ihtiyacim olacak.”

“Saat kacgta?”
“Onda gel yeter.”
“Saat onda Baker Sokagi'nda olacagim.”

“Cok guzel. Bir sey daha var doktor, bu is biraz tehlikeli, o ylzden
ne olur ne olmaz, sen tabancani da yanina al.” Eliyle selam verdi ve
topuklari Uzerinde donerek kalabaligin icinde gozden kayboldu.

Baskalarindan daha c¢ok aptal oldugumu sanmiyorum aslinda,
ama ne zaman Sherlock Holmes’la birlikte bir ise kalkissam kendimi



yeteneksiz hissetmisimdir. Bu davada da aynisi oldu; onun
duyduklarini ben de duymustum, gorduklerini ben de gormustum,
ama soOzlerinden anladigim kadariyla, o sadece olanlari degil,
olacaklari da gormusti. Oysa benim gb6ziUmde butin mesele
karmasikligini ve garipligini hala koruyordu. Kensington’'daki evime
giderken, yolda, herseyi ta en bagindan bir kez daha aklimdan
gecirdim: kizil sacgh ansiklopedi kopyacisinin anlattigi siradigi
hikayeyi, Saxe-Coburg Meydani’'ndaki ziyaretimizi ve Holmes
yanimdan ayrilirken soyledigi supheli sozleri. Gece bulugsmak da
neyin nesiydi; neden silahimi yanima almam gerekiyordu? Nereye
gidecektik; ne vyapacaktlk? Holmes beni uyarmisti, su bizim
sinekkaydi tirasli rehincinin g¢iragini yabana atmamak gerekiyordu;
herifin bu iste bir parmagi olabilirdi. Kendi kendime olaylari ¢dzmeye
calisttm ama sonunda umutsuzluk iginde vazgecgip bir kenara
biraktim. Nasilsa gece ¢ok seye gebeydi.

Evden c¢iktigimda dokuzu c¢eyrek geciyordu. Parki hizla gecgerek
Oxford Sokagi Uzerinden Baker Sokagi’'na geldim. Kapida iki fayton
duruyordu. igeri girdigimde, yukaridan seslerin geldigini fark ettim.
Odaya daldigimda, Holmes’'u iki adamla hararetli hararetli
konusurken buldum. Adamlardan birini taniyordum: polis memuru
Peter Jones. Diger adam ise uzun boylu, zayif ve Uzgun yuzll biriydi;
elinde parlak bir sapka, Ustunde de onemli kigilere 6zgu gosterigli bir
redingot vardi.

“Iste! Takim tamamlandi,” dedi Holmes, cift diigmeli kisa gemici
ceketini ilikleyip askindan agir av kirbacini c¢ekip aldi. “Sanirim
Scotland Yard’dan Bay Jones’u taniyorsundur Watson. Seni Bay
Merryweather’la tanigtirayim. Kendisi bu geceki macerada bizimle
birlikte olacak.”

“Gordugunuz gibi, yine cifter cifter ava ¢ikiyoruz doktor,” dedi
Jones; mantikli konusmaya bayilirdi. “Dostumuz avdan ¢ok iyi anlar.
Tek ihtiyaci, yash bir kdopegin ona yol gostermesidir.”

“‘Umarim bir yaban kaziyla yetinmek zorunda kalmayiz,
araya girdi Bay Merryweather karamsarca.

diye

“Bay Holmes’a guvenebilirsiniz bayim,” dedi polis memuru gururla.
“Gergi, biraz fazla teorik ve fantastik yontemleri vardir ama aslinda



kendisi dogustan dedektiftir. Sholto cinayeti ve Agra Hazineleri
macerasinda oldugu gibi, resmi kaynaklardan daha dogru
tahminlerde bulundugu olmustur bir iki kez.”

“Siz boyle diyorsaniz Bay Jones, mesele yok,” dedi yabanci
sayglyla. “Yine de itiraf etmeliyim ki brici 6zledim. Yirmi yedi yildir ilk
kez bir cumartesi gecesini bric oynamadan geciriyorum.”

“Bana kalirsa,” dedi Sherlock Holmes, “simdiye kadarki en buyuk
bahsinizi bu gece oynayacaksiniz; hem de en heyecanl bir partide.
Sizin icin Bay Merryweather, bahis konusu olan 30.000 sterlin; sizin
icinse Jones, istediginiz adamin elinize dugsmesi.”

“John Clay bir katil, hirsiz, soyguncu ve sahtekar. Kendisi henuz
geng bir adam, Bay Merryweather, ama mesleginin zirvesinde. Emin
olun, kelepgelerimi Londra’nin butun suglularinin yerine en ¢ok onun
bileklerinde gormek isterdim. Cok ilging bir adam su John Clay.
Buyuk babasi bir kraliyet dukiymus ve kendisi de Eton ve Oxford'da
okumus. Zekasi da parmaklari kadar islek; hangi tasi kaldirsak
altindan o cikiyor ama bugune kadar bir tlrlu yakalayamadik. Bir
bakiyorsunuz, bu hafta Iskocya’da bir soygun dizenliyor, derken
ertesi hafta Cornwall’da bir yetimhane ac¢cmak icin para topluyor.
Yillardir izini sUrGyorum ama simdiye kadar yuzunu bir kez bile
goremedim.”

“‘Bu gece sizi onunla tanistirmaktan zevk duyacagim,” dedi
Holmes. “Ben de birka¢ kez John Clay’le karsilastim ve mesleginin
zirvesinde oldugu konusunda size katilliyorum. Bu arada saat onu
geciyor; yola ¢ikalim. Siz ikiniz ilk faytonu alin, Watson’la ben ikinci
arabayla sizi takip ederiz.”

Sherlock Holmes uzun vyolculuk boyunca pek konusmadi.
Arabanin koltuguna yaslanip o gun 0gleden sonra dinledigi bir
melodiyi mirildanmaktaydi. Gazla aydinlatilan parke yollarda
sarsilarak, sonu gelmeyen donemegcli sokaklardan gegtikten sonra,
nihayet Farrington Sokagr’na ulastik.

“‘Bilmecenin ¢6zimuiune c¢ok yaklastik,” diye konusmaya basladi
dostum. “Su Merryweather, banka muduradur ve bu meseleyle bizzat
ilgileniyor. Jones’'u da yanimiza almanin iyi olacagini dusundum.



Isinde tam bir ahmak olmasina ragmen aslinda fena adam degildir.
Tek bir iyi tarafi var; o da birine kancay! takti mi bir aslan kadar cesur
ve bir kec¢i kadar inatg¢i olmasi. Iste geldik, bizi bekliyorlar.”

Sabah dolastigimiz kalaballkk sokaga gelmistik. Arabalardan
indikten sonra, Bay Merryweather’in onderliginde dar bir yoldan
gectik, binanin yan kapisini vardik. Kapiyi agtiginda, ucunda buyuk
demir bir kapinin daha bulundugu, kiaguk bir koridor ¢ikti kargimiza.
Bu kapiyr da actik, dolambacgl ve tastan bir merdivenden indik,
karsmiza ikinci bir demir kapi ¢ikti. Bay Merryweather durdu, bir
fener yakti; sonra da bizi, toprak kokan, karanlik bir gegitten yuruttu;
ucuncu kapiyr acti, her tarafta birbirine simsiki baglanmis kafesli
sandiklarin bulundugu koca bir mahzene girdik.

“Yukarida bir sey yok,” dedi Holmes feneri yukari kaldirip
cevresine bakarken. “Asagida da bir sey yok,” dedi Bay
Merryweather, bastonuyla, zemine désenmis taglara vurarak. Birden
saskin sagkin yere egildi, “Vay canina, cikan sese bakilirsa asagisi
bos gibi!” dedi.

“Latfen, biraz daha sessiz olun!” dedi Holmes sert bir sekilde.
“‘Simdiden bu arastirmanin basarisini tehlikeye soktunuz. Su
sandiklardan birinin Ustine oturup isimize burnunuzu sokmamanizi
rica ediyorum.”

Bay Merryweather, yuzunde kirgin bir ifadeyle sandiklardan birinin
ustine tunedi. Holmes ise diz ¢oOktu, bir elinde fener, digerinde
bayuteg, taslarin arasindaki catlaklari incelemeye bagladi. Birkag
saniye sonra ayaklarinin Uzerinde dogruldu ve buyutecini cebine
koydu.

“‘En azindan bir saat vaktimiz var,” diye konusmaya basladi,
‘cunkd rehinci, rahat yatagina girmeden harekete gecmezler. Sonra
da hic zaman kaybetmeden ise girisecekler, islerini ne kadar kisa
surede bitirirlerse, kagmak icin de o kadar cok vakitleri olacak. Su
anda doktor, tahmin edebilecegin gibi, Londra’nin en buyuk
bankalarindan birinin  mahzenindeyiz. Bay Merryweather genel
mudur ve sana Londra’nin buyuk hirsizlarinin bu mahzenle neden bu
kadar ilgilendiklerini agiklayacaktir.”



“Fransiz altinimiz yuzunden,” diye fisildadi muduar. “Soygun
tesebbusleri olabilecegi konusunda birkac kez uyariimistik zaten.”

“Fransiz altint mi?”

“Evet. Birkag ay Once sermayemizi guglendirmek icin Fransa
Bankasi'ndan 30.000 Napolyon altini bor¢ almistik..insanlar, heniiz
paralari ¢ikarmadigimizi ve hala mahzende sakladigimizi duydular.
Su an Ustlinde oturdugum sandigin icinde, kursun bdlmeler de 2000
Napolyon altini var. Su anki altin rezervimiz normalde tek bir subede
saklanamayacak kadar ¢ok. Bu ylUzden banka mudurleri bu konuda
endiseli.”

“Cok da hakli olduklari ortaya ¢cikmis durumda,” diye fikrini belirtti
Holmes. “Artik kucUk planimizi uygulamaya gecirmenin zamani
geldi. Bir saat iginde kesin sonuca ulagsacagimizi umuyorum. Bu
arada, Bay Merryweather, feneri sondurtverin.”

“Karanlikta mi kalacagiz yani?”

“Korkarim odyle! Yanimda bir deste oyun kagidi getirmistim. Dort
kisi oldugumuza gore kagit oynayabiliriz diye disinmustim, ama
rakibimiz hazirliklarini tamamlamig. Onun igin 1s1k yakarak riske
giremeyiz. Herseyden oOnce pozisyonlarimizi kararlastirmaliyiz.
Bunlar gozu pek adamlardir ve biz her ne kadar onlara nazaran
avantajli durumda olsak da dikkat etmezsek bu isten zararl
cikabiliiz. Ben su sandigin arkasina saklanayim, siz de
suradakilerin. Ben Ustlerine 1sik tuttugum anda hucuma gecgeriz.
Watson, eger ates edecek olurlarsa, hi¢c dugsinmeden vur onlar1.”

Tabancami atisa hazir durumda tahta sandigin Uzerine koydum,
kendim de sandigin arkasina gizlendim. Holmes feneri sondurtp bizi
zifiri karanhkta birakti. Daha once boylesi bir karanhgi hig
gormemigtim. Sadece kizmis metal kokusu her an i¢in yanmaya
hazir lambanin varligint  kanithyordu. Sinirlerim beklemekten
gerilmisti, mahzenin Uzerimize birdenbire ¢oken karanlik, soguk ve
nemli havasinda bunaltici ve ugursuz bir gsey varmis gibiydi.

“Tek bir kacis yollari var,” diye fisildadi Holmes. “O da evin
arkasindan Saxe-Coburg Meydanrna cikmak. Umarim sizden rica
ettigim seyleri yerine getirmissindir, Jones?”



“On kapida bir mifettis ve iki polis memuru nébette bekliyor.”

“O zaman tum cikis yollarini kapattik demektir. Simdi sessizce
bekleyelim.”

Zaman nasil da gegcmek bilmiyordu. Sadece bir saat on bes dakika
gecmisti, ama bana, sanki gece bitmis ve safak sokmeye baslamis
gibi gelmisti.  Kipirdanmaktan  korktugum i¢cin  bacaklarim
yorgunluktan kaskati kesilmisti. Sinirlerim o kadar gerilmis ve
kulaklarim o kadar keskinlesmisti ki, sadece yanimdakinin hafif nefes
alislarini duymakla kalmiyor, iri cusseli Jones ‘un hiriltisini, banka
madarindn iniltisinden ayirt bile edebiliyordum. Oniimdeki sandigin
uzerinden baktigimda dosemeyi goruyordum. Derken odada bir i1sik
fark ettim.

Ik basta désemenin tasina yansiyan parlak bir leke seklindeydi,
sonra gittikge uzayarak sari bir ¢izgi haline geldi. O anda désemenin
taslari usulca yarildi ve aralarindan bir el ¢ikiverdi. Isigin aydinlattigi
dosemeye parmaklariyla dokunan, kadin elini andiran beyazlikta bir
eldi bu. Bir dakika, belki bir dakikadan da fazla bir stre carpik
parmaklariyla eli disari uzaniverdi. Sonra ortaya ¢iktigi gibi hizla
gbzden kayboldu. Tasglarin arasindan sizan donuk 1s1gin disinda yine
karanliga gomulmustuk. Fakat gok gegmeden, beyaz taslardan biri,
gicirtilil bir sesle yana dogru kaydirildi; dort koseli bir delik ortaya
ciktt ve bu delikten bir fener 1191 sizmaya basladi. Aradaki
bosluktan, kustah bakisl, gen¢ bir erkek yuzu cikti ve cevresine
dikkatle baktiktan sonra kendini yukari c¢ekti. Deligin her ki
tarafindan once birer el, sonra omuzlar, kalga ve dizler goérundu.
Adam hemen deligin basinda durarak bir eliyle asagidan
yardimcisini ¢ekti ¢ikardi; o da kendi gibi esnek ve kisa boyluydu,
soluk bir yuzu ve kipkizil saglari vardi.

“Hersey yolunda,” diye fisildadi. “Keskiyle torbalari getirdin dedgil
mi? Allah kahretsin! Atla Archie, atla; kac; ben burada idare ederim.”

Sherlock Holmes daha once firlamis ve adami yakasindan
tutmustu. Digeri delikten kayboldu, Yirtilan kiyafetin sesini duydum,;
herifin ceketinin ucu yirtilarak Jones’un elinde kalmigti. Isik adamin
tabanca tutan elini aydinlattt ama o anda Holmes'un av kirbaci
adamin bileginde sakladi ve tabanca yere dustu.



“Artik cok geg, John Clay,” dedi Holmes cesurca. “Hi¢ sansin yok.”

“Goruyorum,” diye cevap verdi adam tam bir kayitsizlik iginde.
‘Ama anladigim kadariyla arkadasim yakayi kurtarmis. Kacarken
ceketini size hatira birakti galiba.”

“Onu kapida uc kisi bekliyor.” dedi Holmes.

“Vay canina! Herseyi c¢ok iyi ayarlamis oldugunuz acikca
gorultyor. Sizi tebrik etmeliyim.”

“‘Ben de sizi,” diye cevap verdi Holmes. “Kizil sag¢ fikriniz
alisiimadik ve etkiliydi.”

“Az sonra sug ortagini gorursun,” dedi Jones. “Kodese girmek igin
sabirsizlaniyor. Ellerini uzat da bileziklerini takayim.”

“Su kirli ellerinizi Ustime surmemenizi rica edecegim,” dedi adam,
kelepceler bileklerine takilirken. “Siz daha farkinda olmayabilirsiniz
ama damarlarimda asil bir kan dolasiyor. Ayrica, benimle
konusurken ‘beyefendi’ ve ‘lutfen’ demeyi ihmal etmemenizi rica
ediyorum.”

“Pekala,” dedi Jones, alayci bir sekilde bakarak. “Beyefendi
benimle yukari cikip disarida bekleyen arabaya binerek karakola
kadar gelme nezaketini gosterir miydi acaba?”

“Bak boylesi daha iyi,” dedi Clay neseyle. Oniimiizde saygiyla
egilerek bizi selamladi, sonra dedektifin nezaretinde sessizce qgitti.

Mahzenden ¢ikarken Bay Merryweather soze atildi: “Bay Holmes
bankamizin size nasil tesekkur edecegini ve bu zahmetinizi nasil
O0deyecegimizi gercekten bilmiyorum. Simdiye kadar goérdugum en
bayuk banka soygunu girisimini mukemmel bir sekilde tespit ederek
onlediniz.”

“Bay John Clay’le halletmem gereken bir iki hesabim daha var,”
dedi Holmes.

“Yaptigim bir-iki ufak masraf diginda bankanizin bana para
odemesine gerek yok. Ben zaten Kizil Saglilar Kulibl’'nin garip
hikayesini ¢Ozerek ve boOyle benzersiz bir deneyim yasayarak
fazlasiyla odullendirilmis oldum.”



Ertesi sabah Baker Sokagi'nda sabahin ilk saatlerinde viski-
sodamizi yudumlarken, “GorlUyorsun ya Watson,” dedi Holmes,
“‘gerek bu fantastik kullp ilaninin, gerekse ansiklopedi kopyalama
meselesinin, bu pek zeki olmayan rehinciyi ginde birka¢ saat ayak
altindan c¢ikarmak icin uydurulmus oldugunu daha basindan
anlamistim. Gergekten garip bir yol ama herhalde daha iyisini
bulamazlardi. Hi¢ stphesiz bu fikir, dahi Clay’in aklina sug¢ ortaginin
sa¢ renginden gelmis olmali. Rehinci i¢in haftada 4 sterlin, binlerle
oynayan bu adamlar icin dnemsiz bir yemdi. Birlikte ilani verdikten
sonra, biri gegici ¢iraklik rolunu, digeri de igveren rolunu oynayarak
rehincinin sabahlari ortalikta goérUnmemesini sadladilar. Ciragin
yarim maasa c¢alismay! kabul ettigini ilk duydugumda, bu ige
girmesini paradan bagka bir amaca baglamak gerektigini
anlamistim.”

“Peki, amacin ne oldugunu nasil tahmin ettin?”

‘Evde bir kadin olsaydi baska tarlu bir entrika olmali diye
dUsunebilirdim. Ama boyle sey yoktu. Adamin sadece kuguk bir
dukkani vardi ve evinde boyle ince hazirliklara ve harcamalara
degecek cinsten esya, para falan da yoktu. O halde evin diginda
birgeyler olmaliydi. Ama nasil bir gsey? Bir an igin ¢iragin fotograf
tutkunlugu,bodruma inisi hatirrma geldi. Bodrum Kkati... Iste bul!
Karmasik meselenin cevabi orada sakliydi. Bu gizemli ¢iragi sorup
sorusturdum ve Londra’nin en sogukkanli, en cesur suclularindan
biriyle karsi karsiya oldugumu ogrendim. Cirak bodrumda, daha
dogrusu mahzende birseyler yapiyordu; hem de aylar boyunca,
gunde bir iki saatlik bir sey. Dusundum; bu ne olabilirdi? Olsa olsa o
evden diger bir binaya giden bir tinel kazmak.

“Seninle olay vyerine qittigimizde buraya kadarini biliyordum.
Bastonumla kaldirima vurunca sen sasirmistin.. Mahzenin 6ne mi
yoksa arkaya dogru mu genisletildigini 6grenmek i¢in yaptim bunu.
One dogru degildi. Sonra zili caldim ve tam bekledigim gibi, kapiyi
cirak acti. Daha once de birka¢ kez karsima cikmisti ama hi¢c goz
gbze gelmemistik. YUzune pek bakmadim bile. Gormek istedigim
dizleriydi. Ne kadar yipranmis, kirismig ve lekeli olduklarini sen de
fark etmigsindir herhalde. Bu hali, saatler suren kostebekligini
gOsteriyordu. Geriye tek bir soru kalmisti, bunu ne igin yaptiklari.



Koseyi dondugumde City and Suburban Bankasi'nin dostumuzun
eviyle sirt sirta oldugunu gordum. Artik problemi c¢cozdugumden
emindim. Sen konserden eve dodnerken, ben hem Scotland Yard’i
hem de banka mudurind aradim; sonrasinda neler oldugunu
biliyorsun.”

“Peki, soygunu bu gece yapacaklarini nereden anladin?” diye
sordum.

“Kullp burosunu kapatmis olmalari, artik Bay Jabez Wilson’in
varligini dnemsemediklerini gosteriyordu, senin anlayacagin tunel
tamamlanmisti. Ama bir an once tuneli kullanmalari gerekiyordu,
cunku altin kulgelerinin er ya da gec¢ goturulecegini biliyorlardi.
Cumartesi bunun icin en uygun gundi ¢unkt kagmalari igin onlara iki
gln kazandirirdi.iste bu nedenle onlarin bu gece geleceklerine
emindim.”

“Sahane bir ¢gozum!” diye atildim, hayranlik duygumu daha fazla
bastiramayarak. “Uzun bir zincir ama her halkasi yerine oturuyor.”

“Bu dugunce oyunu beni can sikintisindan da kurtardi,” diye cevap
verdi esneyerek. “Ama ne yazik ki bu sikintinin yine ustume
cokmeye basladigini hissediyorum. Butun hayatim, ge¢im sikintisi
denen seyden kagmakla geciyor. Boyle ufak tefek problemler bana
bu konuda yardimci oluyor.”

“Ote yandan insanligin hayrina calisiyorsun,” dedim.

Omuzlarini silkti. “E, belki de oyle, yaptiklarim pek de degersiz
sayllmaz galiba. Ne demis Gustave Flaubert, George Sand’a yazdigi
mektupta: ‘L’homme c’est 1iirien - 'oeuvre c’est tout.”



BOSCOMBE VADISI’NIN ESRARI

Karimla birlikte bir sabah oturmus kahvalti ederken hizmetci kiz bir
telgraf getirdi.

Telgraf Sherlock Holmes’dan geliyordu ve sdyle yaziyordu: ‘Bana
ayiracak birka¢ ginin var mi? ingiltere’nin batisindan Boscombe
Vadisi trajedisiyle baglantil bir telgraf aldim. Benimle gelirsen
sevinirim. Hava ve manzara harika. Paddington’dan kalkan 11: 15
trenine bin.’

“Ne dersin hayatim?” dedi karim bana bakarak. “Gidecek misin?”
“Bilmem ki... Bu aralar ¢cok da hastam var.”

“Canim sen de, Anstruther senin yerine halleder. Son zamanlarda
rengin soldu zaten. Hava degisikligi sana iyi gelir. Hem, Bay
Sherlock Holmes’un maceralari da hep ilgini gekmistir.”

“Bu maceralardan pek cok sey ogrendigimi inkar edemem,” diye
cevap verdim. “Eger gideceksem bir an o6nce hazirlanmaliyim.
Sadece yarim saatim var.”

Kamp kurma konusunda Afganistan’da edindigim tecrube
sayesinde en azindan hizli ve her zaman yolculuga hazir bir gezgin
olmusumdur. Sadece birka¢ esyaya ihtiyacim oldugu igin kisa surede
hazirlandim ve bir arabaya atlayarak Paddington tren istasyonunun
yolunu tuttum. Oraya vardigimda, Sherlock Holmes peronda bir
asagi bir yukari turluyordu. Uzerindeki gri renkli uzun sehayat
paltosu ve bez kasketiyle oldugundan daha uzun ve ince
gorunuyordu.

“Gelmen c¢ok iyi oldu Watson,” dedi. “Yanimda, sonuna kadar
guvenebilecedim biri olmasi benim i¢cin ¢cok 6nemli. Cunkd cinayet



yerinden yardim umdugum Kisiler ya bu isin ehli olmuyor, ya da ¢ok
bilmis geciniyorlar. Sen trende pencere kenarinda yer tut, ben de
biletleri alayim.”

Kompartimanda bizden baska kimse yoktu. Holmes yaninda koca
bir evrak yigini getirmisti. Bunlari karigtiriyor, bazilarini okuyor, ara
sira ufak tefek notlar aliyor ve dusunuyordu. Reading’e yaklastigimiz
sirada elindeki kagitlari buyuk bir balya haline getirerek Ustteki rafa
kaldirdi.

“Boscombe Vadisi’nde olan bitenleri duydun mu?” diye sordu.
“Hayir. Birka¢ gundur gazete okumadim.”

“‘Londra basini pek ayrintili bilgi vermemig zaten. Demin,
gazetelerin son sayilarindan kayda deger ayrintilari toplamakla
ugrasiyordum. Anlasilan bu da ¢6zumu ¢ok basit, su son derece zor
vakalardan biri.”

“Soylediklerin biraz celiskili degil mi?”

“Ama dogrusu bu. Olaganustu bir katil kesinlikle iz birakir. Buna
kargilik gunldk iglenen siradan cinayetlerin ¢oziumu aslinda daha
zordur. Bu vakaya gelince, olduralen adamin ogluna karsi ciddi bir
dava aciimis durumda.”

“Bir cinayet mi islenmig?”

“Oyle oldugu iddia ediliyor. Bizzat kendim incelemeden higbir seye
kesin gozluyle bakmam. Once meseleyi sana, benim de bildigim
kadariyla birkag kelimeyle anlatayim.

“‘Boscombe Vadisi, Ross kasabasindan hi¢ de uzakta olmayan,
Herefordshire ciftliginin kuruldugu vadidir. Bu bdlgedeki en buyuk
toprak sahibi, bir sire Avustralya’da calisip para kazandiktan sonra
eski memleketine donen Bay John Turner adinda biri. Kendi
arazisindeki Hatherley ciftligini, yine kendisi gibi Avustralya’dan
gelen Bay Charles McCarthy adinda bir adama kiralamis. Birbirlerini
koloniden tanidiklari igin, bir yere yerlesirken birbirlerine yakin olmak
istemeleri dogal. Turner daha zengin oldugu icin, McCarthy kiraci
konumunda kalmig ama sik sik beraber olmalarindan anlasildigina
gore, aralarinda herhangi bir sorun ¢ikmamig simdiye kadar.



McCarthy’'nin on sekiz yasinda bir oglu, Turner'in da ayni yaslarda
bir kizi var ve her iki adam da dul. Komsu Ingiliz aileleriyle, hig iliski
kurmadan, kendi hallerinde yasiyorlarmis. McCarthy’ler spora
diskun olduklarindan sik sik c¢evredeki at vyariglarinda
gorultyorlarmis. McCarthy’nin iki hizmetgisi var: biri erkek, digeri
kadin. Turner’in ise, sayica daha fazla.En azindan yarim duzine
civarinda. Aileler hakkinda toplayabildigim bilgiler bu kadar. Simdi
gelelim olaya.

“3 Haziran gunu —yani gecen Pazartesi- McCharty 6gleden sonra
saat Uce dogru Hatherley ciftliginden ayrilarak, ¢ok yakinlardaki
Boscombe Golu’'ne gitmis. Burasi Boscombe Vadisine akan
nehirlerin olusturdugu kicuk bir golmus. Ayni gin sabah usagiyla
birlikte Ross’a gitmis. Usagin sonradan soyledigine gore efendisi o
gun oldukga aceleciymis, cunku 6gleden sonra saat ucte onemli bir
randevusu varmigs. McCarthy iste bu randevudan geri sag
donmemis.

“Hatherley ciftligindeki evinden Boscombe Golu’ne kadar bes yuz
metrelik bir mesafe vardir. iki kisi adamin oralardan gectigini gérmus.
Gorenlerden biri ihtiyar bir kadin, adini bilmiyorum; digeriyse Bay
Turner’in galistirdigi orman korucusu William Crowder. Her iki tanik
da McCarthy’nin yalniz yarudugunu soyluyorlar. Korucunun dedigine
gore, McCarthy 6onlinden gecgip gittikten birka¢c dakika sonra oglu
kolunda tufediyle ayni yoldan babasini takip ediyormus. Korucunun
aklina o anda kotu bir sey gelmemis, ta ki ayni aksam talihsiz olayi
ogrenene degin.

“Baba-ogulu daha sonraki saatlerde gol kenarinda bagkalari da
goérmus. Boscombe Golu etrafi, cimen ve sazliklarla ¢evrili ormanlik
bir bolgedir. Patience Moran adinda on dort yasinda bir kiz o gun
ormanda gigcek topluyormus. Kendisi, Bay Turner’in kapicisinin kizi.
Kizin anlattigina gore Bay McCarthy’yi ogluyla birlikte gol kenarinda
gormus. Baba ogul siddetli sekilde tartisiyorlarmis. Derken baba,
ogluna bagirmis. Bunun Uuzerine oglu da babasina karsi, onu
dovecekmis gibi elini kaldirmig. Bunlari goéren kizcagiz Oylesine
korkmus ki oradan kacip eve gitmis ve annesine herseyi anlatmis.
Sozunu bitirdigi sirada geng McCarthy telagla iceri dalmis; babasini
ormanda Olu buldugunu soylemis ve korucudan yardim istemis.



Geng¢ adam cok heyecanliymis, yaninda ne tufedi ne de sapkasi
varmis; sag elinde ve gomleginin kolunda taze kan lekesi varmis.
Onu takip ederek gol kenarindaki ¢cimenlikte yatan cesedi bulmusglar.
Maktulin kafasina agir duz bir silahla defalarca vurulmus. Bu agir
yaralar cesedin birka¢ adim o6tesindeki oglunun tufeginin dipgigiyle
yapilmig olabilirmis. Bu durumda gen¢ adami hemen tutukluyorlar ve
‘kasten cinayet” sucguyla sali guni mahkemeye sevkediyorlar.
Carsamba gunu Ross’ta hakim karsisina ¢ikiyor ve dava bir sonraki
celseye erteleniyor. Iste Watson, polisin elindeki baslica veriler
bunlar.”

“Daha lanet bir vaka olamaz herhalde,”diye fikrimi belirttim.
“ButUn ipuglari tek bir kisiyi isaret ediyor.”

“Ipuglari isin icine girince ben ¢ok dikkatli davranirim,” diye cevap
verdi Holmes . “Baglangicta dogrudan tek bir seye isaret ediyormus
gibi gorunuyor olabilirler ama olaya baska acidan baktiginizda, bu
sefer de tamamen farkli bir seye isaret ettiklerini gorebilirsiniz. Itiraf
etmeliyim ki olaylar, geng adamin aleyhine gelismis ve sug¢lunun o
olma ihtimali de ¢ok yuksek. Ama bazi komsulari, bu arada komsu
ciftligin sahibinin kizi Bayan Turner sanigin masum olduguna
inaniyorlar ve savunmasi igin, senin de Kizil Sorusturma’dan
tanidigin Lestrade’e yuklemisler. Lestrade ise meselenin altindan
kalkamadigi icin bana devretti. Iste bu ylizden orta yasl iki
beyefendi, evlerinde kahvalti edecekleri yerde, sabah sabah, saatte
elli mil hizla batiya dogru gidiyorlar.”

“Ne yazik ki bu sefer bu vaka unune un katmayacak. Cunkd tim
veriler oglanin suclu oldugunu gosteriyor,” dedim.

“Apacik bir gercekten daha yaniltici bir sey yoktur dunyada,” diye
cevap verdi gulerek. “Kaldi ki, Bay Lestrade’in gdoztinden akan bazi
apacik gerceklerle karsilasabiliriz. Onun teorilerini nasil ¢urattGgumau
bilirsin. Mesela ben, senin yatak odanin penceresinin sag tarafta
oldugunu acikga gorebilirken, Lestrade’in bdyle apacik belli olan
birseyi bile gorebileceginden suphe duyarim.

“Nasil olurda...”



“Sevgili dostum seni iyi tanirrm. Baglica 0zelligin olan askeri
titizligini de bilirim. Her sabah tiras olursun ve bu mevsimde de
glnes 1siginda tiras oluyorsundur. Sola dogru indikge yapilan tiras
kotulestiginden ve c¢enenin alt kosesinde bu kusur iyice ortaya
ciktigindan, odanin o tarafinin, diger taraftandan daha az
aydinlatiimig oldugu ¢ok acgik. Bunu, senin gibi titiz birini elegtirmek
icin degil, gozlem ve akil yuritmeye bir 6rnek olsun diye soyluyorum.
Benim yontemim bu, ve umarim onumuzdeki meseleyi ¢cozerken de
ise yarayacaktir. Sorusturmada ipucu olarak ileri surulen iki ufak
nokta var ki, bunlar Gzerinde biraz kafa yormaliyiz.”

“Neymis onlar?”

“Gorunuse bakilirsa, geng adam hemen tutuklanmamis; Hatherley
Ciftligi'ne dondukten sonra tutuklanmis. Polis mufettisi onu
tutuklamak zorunda oldugunu bildirince oglu buna hi¢ sasirmamis,
bunu hakettigini soylemis. Nitekim bu ifadesi, jurinin zihnini
kurcalayan butun supheleri ortadan kaldirmis.

“Tam bir itirafmig,” diye atildim heyecanla.
“‘Hayir, cunku hemen ardindan sucunu inkar etmis.”

“Ne olursa olsun Holmes, boyle bir olaylar zincirinden sonra en
azindan supheli bir ifade degil mi bu?”

“Tam aksine,” dedi Holmes, “benim icin su anda bulutlarin
arasindan gorebildigim en parlak 1s1k bu. Suclu olsun ya da olmasin,
sartlarin tamamen kendi aleyhinde oldugunu goremeyecek kadar
aptal olamaz. Tutuklanmasi sirasinda sasirmig gorunseydi veya
ofkelenmis gibi yapsaydi anlardm; o zaman ben de ondan
suphelenirdim. Cunku o sartlar altinda boyle bir sagkinlik ya da ofke
hi¢c dogal olmazdi ve ancak bir takim dolaplar ¢eviren bir adamin
buldugu bir taktik olarak gorulurdu. Olanlari durustce kabullenisi, ya
masumiyetinden, ya da Olculu ve saglam karakterli olusundandir.
Ama nasil olur da o gun babasina bagirirken, kucguk kizin ifadesine
gore elini vuracakmis gibi babasina kaldirirken, evlatlik vazifelerini
unutmus gibi gorinudyor? Bu nedenle ifadesindeki kendi kendini
kinama ve pismanlik belirtileri, bana suglu bir zihinden ¢ok, saglikli
bir zihinin isaretleri gibi geliyor.”



Kafami salladim. “Ama Holmes, bir suru insan bundan daha az
delille asildi.”

“Evet Oyle. Bir suru insan da yok yere asildi.”
“Geng¢ adam ne diyor bu ise?”

“Korkarim anlattiklari savunma avukatinin pek isine yaramayacak.
Ne var ki bir iki ilging nokta dikkatimi c¢ekti. Iste burada, kendin
okuyabilirsin.”

Cantasindan yerel Herefordshire gazetesini ¢ikardi ve sayfayi
cevirerek sanssiz gen¢g adamin ifadesinin yazili oldugu paragrafi
isaret etti. Ben de arabanin bir kosesine cekilerek yazilanlari ¢ok
dikkatli okumaya basladim.$dyle yaziyordu:

‘Maktulun biricik oglu Bay James McCarthy, cagirildiginda soyle
bir ifade vermistir: “U¢ ginduir Bristol'deydim; gecen pazartesi sabahi
geri dondum. Ben geldigimde babam evde yoktu; hizmetci kiz, onun
usak John Cobb’la birlikte Ross kasabasina gittigini soyledi. Kisa bir
sure sonra atli arabanin tekerlek seslerini avluda igitince pencereden
disari baktim; babam arabadan inip hizli adimlarla avluyu gecti. Ama
hangi yone dogru gittigine dikkat etmedim. Derken tufegimi alarak,
tavsanin bol oldugu Boscombe Golu’'ne gitmek igin yola ¢iktim. Yolda
korucu William Crowder’a rastladim, ki bunu kendisi de ifadesinde
belirtmistir; ama benim babami takip ettigimi sOylerken yaniliyordu.
Babamin dnuimde gittiginden haberim yoktu. Gole elli metre kala, biri
‘Cooee’ diye seslendi. Bu, babamla aramizdaki bir parolaydi. O
zaman hizla ileri firladim ve onu, gol basinda beklerken buldum.
Beni gorince ¢ok sasirdi. Biraz da tersleyerek orada ne isim
oldugunu sordu. Derken munakasa etmeye basladik. Neredeyse
birbirimize girecektik, cinkd babamin ¢ok sinirli bir mizaci vardir.
Baktim ki ofkesi dizginlenemez hale geldi, dondum ve Hatherley
Ciftligi'ne dogru yurimeye basladim. Elli metre ancak gitmistim ki,
arkamdan korkung¢ bir ¢ighk yukseldi. Bunun Gzerine kosarak geri
dondim. Babamla karsilagmis oldugum yere vardigimda onu can
verirken buldum. Basi feci sekilde yariimisti. Tufegimi yere attim ve
onu kollarima aldim, ama hemen oracikta son nefesini verdi. Birkag
dakika yaninda diz ¢okup bekledim, sonra da yardim istemek igin
Bay Turner’in kapicisina kostum, clinklu o civardaki, en yakin ev



onunkiydi. Babamin yanina dondugumde ortalikta hi¢ kimseyi
gormedim. Basindan nasil yaralandigi hususunda higbir fikrim yok.
Davraniglari biraz soguk ve hasin oldugundan pek sevilen bir adam
deqildi. Ama bildigim kadariyla hi¢c dusmani yoktu. Bu mesele
hakkinda baska bir sey bilmiyorum.”

“Savci: ‘Babaniz 6lmeden dnce size birseyler sdyledi mi?’

“Tanik: ‘Bir kag kelime mirildandi, ama tek duyabildigim kelime
‘arat’ oldu.’

“Savci: ‘Bundan ne anlam cikardiniz?’

“Tanik: ‘Bana higbir sey cagristirmadi. Sayikladigini disundim.’
“Savci: ‘Babanizla son kavganizin sebebi neydi?’

“Tanik: ‘Bunu cevaplandirmak istemiyorum.’

“Savci: ‘Korkarim size bu konuda baski yapmak zorundayim.’

“Tanik: ‘Bu hususta gercekten konusmak istemiyorum. Sizi temin
ederim Ki, batin bunlarin basina gelen talihsizlikle hig ilgisi yok.’

“Savci: ‘Buna mahkeme karar verir. Cevap vermeyi reddetmenizin
ilerdeki sorusturmalarda sizinle ilgili ciddi supheler uyandiracagini
soylememe gerek yok herhalde.’

“Sanik: ‘Cevap vermemekte kararliyim.’

“Savci: ‘Bu “Cooee” gagrisinin aranizda 6zel bir isaret oldugunu
soylemigtiniz.

“Tanik: ‘Evet, oyleydi.’

“Savci: ‘Peki, nasil oldu da sizi gormeden, hatta Bristol'den geri
dondugunuzu bile bilmeden boyle seslendi?’

“Tanik (oldukga saskin): ‘Bilmiyorum.’

“Bir jari tyesi: ‘Cighgl duyup geri donduguntzde ve babanizi agir
yarall yatarken gorduguniuzde suphenizi ceken bir sey oldu mu?’

“Tanik: ‘Pek olmadi.’

“Savci: ‘Ne demek istiyorsunuz?’



“Tanik: ‘Koruluk duzlugune kosarken o kadar heyecanli ve
endiseliydim ki, babamdan baska bir sey dusunemiyordum. Ama
sanki ileri dogru kosarken sol tarafimda belli belirsiz bir sey gérdim
gibi geldi. Gri renkli bir sey, bir palto belki ya da ekose bir sal.
Babamin basindan kalktigimda tekrar etrafima baktim ama o sey
kaybolmustu.’

“Savcl:  ‘Yani siz yardim c¢agirmaya gitmeden o©Once mi
kaybolmustu?’

“Tanik: ‘Evet dyle.’

“Savci: ‘O seyin ne oldugunu soyleyebilir misiniz?’

“Tanik: ‘Hayir, ama orada bir sey yatiyordu iste.’

“Savcl: ‘Cesetten ne kadar uzaktaydi?’

“Tanik: ‘Dort metre ya vardi ya yoktu.’

“Savci: ‘Peki, korulugun bagindan ne kadar uzakliktaydi?’
“Tanik: ‘Hemen hemen ayni uzaklikta’

“Savci: ‘Eger o sey calindiysa, bu sizin yaklasik dort metre
gerinizde oldu, oyle mi?’

“Tanik, ‘Evet, sirtim donuktd.’
Tanigin sorusturmasi burada sona eriyordu.

“Savcl, gordugum kadariyla, gen¢c McCarthy’'ye epey yuklenmis,”
dedim gazetedeki suUtuna bakarak. “Babasinin, oglunun eve
dondugunu bilmedigi halde, aralarindaki isareti vermesindeki
celigkiye; babasiyla aralarinda gegen tartismayr anlatmayi
reddetmesine; ve babasinin son sozlerine dikkat ¢ekmek istemis.
Haliyle butin bunlar, savcinin da soyledigi gibi, tamamen ¢ocugun
aleyhine.”

Holmes sessizce guldu ve yumusak koltugunda uzandi. “Sen ve
savcl,” dedi, “gen¢ adamin lehine olan bazi 6nemli noktalari es
gegiyorsunuz. Gormuyor musun? anlattiklarini az ¢ok hayal mahsuli
olarak kabul ediyor. Jurinin sempatisini kazanacak bir kavga sebebi
uyduramadigi icin olenin agzindan c¢ikan ‘arat’ kelimesini de geng



adamin uydurdugunu ileri suruyor. Birdenbire ortadan kaybolan
paltoya gelince... Yok dostum, ben bu vakaya, gen¢c adamin
soylediklerinin dogru oldugu varsayimiyla baglayacagim. Bakalim bu
varsayim bizi nerelere goturecek? Ama simdi, yanimdaki kitabi
okuyacagim ve olay yerine gidene kadar daha fazla konusmak
istemiyorum. Ogle yemegini Swindon’da yedikten sonra sanirim
yirmi dakika icinde orada oluruz.”

Guzel Stroud Vadisi'ni ve Severn’i gectikten sonra saat dorde
dogru kuguk sirin Ross kasabasina vardik. Kagamak ve kurnaz
bakigl, tilki yuzlu zayif bir adam istasyonda bizi bekliyordu.
Cevresindeki ortama uymayan acik kahverengi ceketi ve deri
pantolonuyla Scotland Yard’dan mufettis Lestrade idi bu. Onunla
birlikte Hereford Arms pansiyonuna gittik, orada bize bir oda
ayirtmisti.

“Bir araba ayarladim,” dedi Lestrade. Caylarimizi icmeye
koyulduk. “Sizin enerjik tabiatinizi iyi taninm Holmes, su¢ mahalini
gormezseniz iciniz rahat etmez.”

“Cok naziksin,"diye cevap verdi Holmes.”Bu, tamamen bir
barometre basinci sorunu.” Lestrade sasirmisti. “Dediklerinizi
anlamakta biraz gugcluk ¢ekiyorum,” dedi..

“Barometre ne diyormus bakalim? Him, yirmi dokuz. Havada ne
bulut, ne de rizgar var. Cebimde keyifle igilecek bir paket sigara var
ve su kanepe aligildik kir pansiyonlarindaki ufacik divanlardan daha
genis ve rahat. Bu gece arabaniza ihtiyacim olmayacak.”

Lestrade sasirmisti ama gulumsedi. “Gazetelerden bir fikir edinmig
olmalisiniz,” dedi. “Biliyorum, mesele apacik ortada ve ne kadar
derinine inersen o kadar belirginlesiyor. Ama ne de olsa bir
hanimefendinin boyle bir istegini reddedemezdim; hele onun kadar
kararliysa.” Sizin hakkinizda c¢ok sey duymus. Benim
yapabildiklerimden fazlasini yapamayacaginizi tekrar tekrar
sdylememe ragmen yine de sizin de fikrinizi almak istedi. Hay Allah,
arabasli kapiya gelmis bile.”

Daha so6zunu yeni bitirmisti ki, hayatimda gordugum en guzel
kadinlardan biri hizla odaya daldi. Parlak menekse gozleri, yari agik



dudaklari ve yanaklarindaki pembeligiyle heyecan ve endisesinin bir
sure icin dogal ¢ekingenligini bogdugu belli oluyordu. Bizi teker teker
suzdukten sonra bir kadin sezgileriyle dostuma yoneldi:

“‘Ah, Bay Sherlock Holmes!” diye bagirdi. “Gelmenize ¢ok
sevindim. Size bazi gercekleri sdylemek istiyorum. Biliyorum, bunu
James yapmadi. Buna inaniyorum ve sizin de bunu g6z Onune
alarak calismaya baglamanizi istiyorum.Bu konuda hi¢ supheniz
olmasin. Cocuklugumuzdan beri birbirimizi tanirz ve kusurlarini
herkesten iyi bilirim; ama o bir karincayi bile incitemeyecek kadar
yufka yureklidir. Onu taniyan herkes bu suglamanin ne kadar
anlamsiz oldugunu bilir.”

“‘Umarim onu temize c¢ikarinz Bayan Turner,” dedi Sherlock
Holmes. “Elimden geleni yapacagima emin olabilirsiniz.”

“Tutanagl okudunuz, degil mi? Herhangi bir sonuca vardiniz mi?

Bir gatlak, bir gedik bulabildiniz mi? Ne dersiniz, sizce masum mu
07?”

“Bayuk bir ihtimalle.”

“‘Demedim mi?” diye bagirdi, kafasini arkaya atip Lestrade ‘e
kUstahca bakarak. “Duyuyorsunuz! Bana umut veriyor.”

Lestrade omuzlarini silkti. “Maalesef meslektasim karar vermekte
biraz acele ediyor.” dedi.

“Ama hakli. Ah! Hakli oldugunu biliyorum. Bunu James yapmadi.
Babasiyla arasinda gecen su tartismaya gelince, konu benimle ilgili
oldugundan savciya higbir sey soylemedi, eminim.”

“Sizinle ilgisi nedir?” diye sordu Holmes ¢abucak.

“‘Artik bazi seyleri saklamanin anlami kalmadi. James benim
yuzumden babasiyla sik sik atigirdi. Bay McCarty evlenmemiz igin
¢ok israr ediyordu. James ve ben birbirimizi hep kardes gibi sevdik;
fakat gorlyorsunuz, o daha c¢cok gen¢ ve hayat tecrubesi pek az.
Dogal olarak benimle evlenmek istemiyordu. Bu yuzden surekli
tartisiyorlardi; eminim baba ile ogul arasindaki son kavganin nedeni
de buydu.”



“‘Peki ya sizin babaniz?” diye sordu Holmes. “O, sizin
evlenmenizden yana miydi?”

“‘Hayir, o da karsiydi. Bay McCarthy disinda kimse
onaylamiyordu.”

Holmes keskin ve sorgulayici bakislarindan birini atinca geng
kadinin yuzu kizardi.

“Bu bilgi igcin tesekkur ederim,” dedi. “Yarin gelsem babanizla
gorusebilir miyim?”

“Maalesef doktor buna izin vermez.”
“Doktor mu?”

“Evet, duymadiniz mi? Zavalli babam birka¢ yildir hasta; bu son
olay da onu iyice ¢Okertti. Yataktan kalkamiyor. Dr. Willows —kendisi
aile doktorumuz olur- onun harabeye dondugunu ve asabinin fena
halde bozuldugunu soyliyor. Bay McCarthy babami, Victoria’daki
eski gunlerinden beri taniyan tek adam.”

“Victoria’da, oyle mi? Bakin bu onemli iste.”
“Evet, maden ocaklarinda.”

“Altin ocaklarinda mi1? Yanilmiyorsam, Bay Turner butun servetini
bu ocaklardan kazandi.”

“Evet, kesinlikle.”
“Tesekkur ederim Bayan Turner. Bana ¢ok yardimci oldunuz.”

“Yarin yeni gelismeler olursa bana haber verirsiniz, degil mi?
Herhalde hapishaneye James'i gormeye gidersiniz. Ah, giderseniz,
Bay Holmes, ona masum olduguna inandigimi sdyleyin.”

“Soylerim Bayan Turner.”

“Simdi eve donmeliyim, uzun zaman disarida kalirsam hasta
babam beni merak eder. Hoscakalin. Tanri yardimciniz olsun.”
Odadan, geldigi gibi heyecanla ¢ikip gitti. Arabasinin tekerleklerinin
tikirtis1 kisa bir sure sonra duyulmaz oldu.

“Sizi anlamiyorum, Holmes,” dedi Lestrade. Birka¢ dakikalik
sessizlikten sonra kibirle, “neden ona bu kadar umut veriyorsunuz



ki? Sonunda hayal kirikligina ugrayabilir. O kadar yufka yurekili
degilimdir ama sizin bu yaptiginiza zalimlik denir.”

“Sanirnm, James McCarthy'yi temize c¢ikaracak bir yol buldum,”
dedi Holmes. “Onu hapishanede gorme iznim var mi?”

“Evet, ama sadece sizin ve benim igin.”

“O zaman, disar gikmama kararimi tekrar gozden gegirmeliyim.
Hereford trenini yakalayip, onu bu gece gormek icin yeterli
zamanimiz var mi?”

“Fazlasiyla.”

“O halde oOyle yapalim. Watson, kusura bakmazsan seni yalniz
birakacagim ama birkag¢ saat i¢cinde geri donerim.”

Onlarla istasyona kadar yurudim, sonra Kkuguk sehirin
sokaklarinda dolagip otele geri dondim ve kanepeye uzanip bir
roman okumaya basladim.Simdi ¢cozmeye calistigimiz derin esrar
kargisinda romanin konusu o kadar zayif kalmisti ki, dikkatim surekli
dagiliyordu. Sonunda kitabi bir yana atip gunun olaylarini
disinmeye karar verdim. Diyelim ki bu mutsuz gen¢ adamin
hikayesinin tamamen dogru oldugunu kabul ettik, peki, o zaman
babasini birakmasindan, c¢ighgini duyup tekrar onun vyanina
donmesine kadar gecen kisa surede neler olup bitmisti? Korkung ve
olumcul birgeyler olmaliydi. Ne olabilirdi onlar? Tibbi bilgilerimle
yaralarin seklinden ne cikarabilirdim? Zile bastim ve tum mahkeme
kagitlarini istedim.

Adli tibbin ifadesine gore, sol kafatasi kemiginin arkadan
ucuncusu ve art kafa kemiginin sol yarisi, kit bir silahla vurularak
kirlimisti. Boyle bir darbe ancak arkadan yaklagilarak vurulabilirmis.
Bu ifade, sanigin lehine olabilirdi, cinku taniklarin anlattiklarina gore
gen¢ adam, babasinin karsisinda duruyormus. Ama bu neye yarar
ki? Darbe indigi anda yasli adam birdenbire sirtini donmus olamaz
mi1? Yine de bunu Holmes’a soylemek gerekirdi. Bir de ollrken
soyledigi su esrarengiz ‘arat’ kelimesi vardi. Bunun anlami ne
olabilirdi? Sayiklama mi? Pek sanmiyorum. Ani bir darbeyle Olen bir
adam sayiklamaz. Hayir, anlagilan katilin kim oldugunu soylemek



istemisti.,Ama ‘arat’ derken neyi kastetmisti ki? Muhtemel bir
acgiklama bulabilmek igin kafa patlattim.

Bir de gen¢ McCarthy’nin gordugunu soyledigi su gri palto vardi.
Eder anlattiklari dogruysa, katil kagarken paltosunu unutmusg
olmaliydi. Unuttugunun farkina vardiktan sonra sogukkanlilikla geri
donup, ogul babasinin Uzerine egildigi sirada, birka¢ metrelik
mesafeyi katederek paltosunu alip gitmisti.Ne kadar esrarli bir olay
orgusuydu bu!Sonunda Lestrade’in dusuncelerini birakip Sherlock
Holmes'un sezgilerine guvenmeye ve gen¢ McCarthy’'nin
masumiyetini guglendirecek yeni kanitlarin gelmesini beklemeye
karar verdim.

Sherlock Holmes dondugunde vakit epey gecti. Yalnizdi, Lestrade
sehirde yatacak bir yer ayarlamisti.

“‘Barometre hala ¢ok yuksek,” dedi koltuguna oturduktan sonra.
“Umarim olay yerine gérmeden dnce yagmur yagmaz. Ote yandan,
boyle nazik bir isi halledebilmesi igcin insanin iyi guninde olmasi
lazim ve ben bu uzun yol yorgunluguyla bunu beceremem. Bu
arada,gen¢ McCarthy’yi gordim.”

“Peki, ondan ne 6grendin?”
“Hicbir sey.”
“Olayla ilgili hicbir sey anlatmadi mi?”

Holmes basiyla hayir dedi. “Hem de hig. Bir ara onun katilin kim
oldugunu bilip sakladigini disindim ama artik eminim ki o da
herkes gibi olan bitenlere saskin. Yakisikli ve saglam yurekli bir
geng, ama pek akilli degil.”

“‘Anlamadigim bir gey var. Bayan Turner gibi guzel ve geng¢ bir
kadinla evlenmeyi nasil olur da erteler?” dedim.

“Ah, o da acikl bir hikdye.Bu gen¢g adam, kiza delicesine asik.
Ama iki yil kadar 6nce, henuz cigcegi burnunda bir delikanliyken —o
zamanlar Bayan Turner’t henlz tanimiyor; geng¢ kiz bes yil yatil
okula gitmis- bu aptal cocuk ne yapiyor bil bakalim? Bristol'da
garson bir kizi tuzagina duguruyor ve onunla evleniyor! Hi¢ kimsenin
bundan haberi yok tabii. Ugruna canini vermeye hazir olmana



ragmen imkansiz oldugunu bildigin birseyi yapmaya zorlanmanin ne
kadar guc oldugunu tahmin edersin. Son tartismalarinda babasinin,
onu Bayan Turner’a evlilik teklifi etmeye zorlamasina karsi
koymasinin sebebi buydu iste. Ote yandan kendini hakli cikartacak
bir seyi de yoktu ve babasi ¢ok sert bir adam oldugundan, gercegi
ogrenir 6grenmez canina okurdu. Bristol’'da U¢ gun boyunca garson
karisiyla birlikteymig; babasi nerede oldugunu bilmiyormus; buna
dikkat et, cunkl onemli. Neyse, yine de kotulukten iyilik cikmis,
cunku garson kiz kocasinin cinayet suguyla yargilandigini ve buyuk
bir ihtimalle asilacagini gazetelerden okuyunca tum iliskilerini
kesiyor. Kocasina bir mektup yazarak bu evlilikten once Bermuda
Dockyard’da zaten bir kocasinin oldugunu, yani aralarinda higbir
bagin olmadigini acgik¢a belirtiyor. Sanirrm en azindan bu haber,
batin bu cektiklerinden sonra gen¢ McCarthy’yi biraz olsun
avutmustur.”

“Ama eger o sugsuzsa, bu isi kim yapti o zaman?”

“Kim mi? Dikkatini 6zellikle iki noktaya ¢ekmek isterim. Maktul gol
kenarinda biriyle bulusacakti; bu kimse oglu olamazdi ¢unku o,
Bristol'daydi ve babasi onun dénduguni bilmiyordu. ikincisi, baba
Mc Carthy, oglunun dondugunu bilmeden ‘Cooee!’ diye bagirmisti.
Bunlar vakanin kaderini belirleyen hayati noktalar iste. istersen simdi
George Meredith’ten konugalim. Ayritilari yarina birakalim.”

Holmes’'un tahmin ettigi gibi, ertesi guin yagmur yagmadi. Sabah
hava gunesli ve bulutsuzdu. Saat dokuzda Lestrade, bizi arabayla
alarak once Hatherley Ciftligi'ne, oradan da Boscombe Goli'ne
gotarda.

“Bu sabahki haberler ciddi,” dedi Lestrade yolda. “Duyduguma
gore Bay Turnerin sagligi bozulmus; doktor, kurtulacagini
sanmiyormus.”

“Yasli bir adamdi degil mi?” diye sordu Holmes.

‘Altmiglarinda, ama saglig! altin madenlerinde bozulmus ve uzun
suredir hasta. Son olan bitenler onu iyiden iyiye sarsti. McCarthy’yle
eski arkadaslarmis ve dahasi, ona buyudk iyiligi dokunmus.



Ogrendigime  gbére, Hatherley Ciftligini isletmesine  karsi
McCarthy’'den bes kurus almiyormus.”

“Demek oOyle. Bak bu ilging,” dedi Holmes.

“Ah, evet! Ona defalarca yardim etmis. Burada herkes Bay
Turner’in Bay McCarty’ye yaptigi iyiliklerden bahsediyor.”

“Gergekten mi? Kendi adina fazla birseye sahip olmayan ve
Turner’a vefa borcu olan McCarthy’nin, hala tek mirasgi olan Bayan
Turner’t ogluyla evlendirmekten bahsediyor olmasi sizin de
dikkatinizi ¢ekmedi mi? Sanki hersey bir evlenme teklifiyle
hallolacakmig gibi davraniyordu. Kizin da agikladigi gibi, Turner’in
kendisinin bu evlilige karsi oldugunu bilmemiz igsi daha da
gariplestiriyor. Bundan birseyler ¢ikartamiyor musunuz?”

“Cikarimlara ve akil yurutmelere basladik yine,” dedi Lestrade
bana goz kirparak.

“Teoriler ve hayallerin pesinden kosmadan gercekleri ortaya
cikarmaktan biktim.”

“Hakhsiniz,” dedi Holmes agir basllikla, “gercekleri ortaya
cikarmak size her zaman zor gelmigtir.”

Lestra abartili bir nezaketle cevap verdi:

“‘Buna ragmen olaylardan ¢ikardigim bir sonu¢ var ki; bunu
anlamakta zorlaniyorsunuz.”

“Neymis 0?”

“Bence baba McCarthy, ogul McCarthy tarafindan olduaralda; gerisi
fasafiso.”

“Gorecegiz bakalim,” dedi Holmes gulerek. “Su soldaki, Hatherley
Ciftligi degil mi?”

“Evet, ta kendisi.”

Genis, konforlu géranen, dami kiremitle doseli, iki katli bir binaydi.
Etrafini ceviren gri renkli duvarlari sarmasiklar kaplamisti. Fakat

kapall perdeler ve dumansiz bacalariyla kasvetli bir goruntst vardi.
Sanki bu lanetin agirh@i hala uzerindeydi.



Kapiyr caldik; Holmes'un ricasi Uzerine hizmetgi kadin bize,
efendisinin oldugu gun giymis oldugu cizmelerle gengc McCarthy’ye
ait bir cift gizmeyi gosterdi; ama bunlar, gen¢g adamin o aksam giydigi
cizmeler degqildi. Holmes bu ayakkabilari inceden inceye gozden
gecirdikten sonra, bunlari yedi sekiz agidan dikkatle olgtikten sonra
avludan Boscombe GolU’'ne giden patikaya girdik.

Koku aldiginda, Sherlock Holmes adeta kisilik degistirirdi. Baker
Sokagrndaki o sakin dusunen mantikh adami artik tanimakta
zorlanirdiniz. Yiz0U kizarir ve karanliklasirdl. iki koyu ¢izgi haline
donusen kaslarinin altindan gozleri celik gibi parlardi. Bagi one
duser, omuzlari bukulur,dudaklar kisilir ve uzun, sinirli boynunda
damarlar tek tek ortaya cikardi. Burun delikleri hayvansi bir av
arzusuyla buydr ve zihni tamamen onundeki soruna yogunlasirdi.
Oyle ki, kendisine bir soru soruldujunda veya biri disincesini
belirttiginde ya hic duymaz, ya da c¢abuk ve sabirsiz bir
homurdanmayla cevap verirdi.

Cayirlarin arasinda uzanan patikayi sessizce hizla gegerek orman
yolundan Boscombe Goli’'ne ulasti. Zemin butin bolgedeki gibi
nemli ve camurluydu. Gerek patikada, gerekse yolun her ki
tarafindaki ¢imenler Uzerinde pek ¢ok ayak izi vardi. Holmes bazen
kosturuyor bazen de kipirdamadan duruyordu. Cayirin ¢evresinde
kGgUk bir tur atti. Lestrade ve ben arkasindan gidiyorduk. Lestrade
kayitsiz ve kibirli bir havaya burunmuagtid ama ben, butin
hareketlerinin belli bir amaca yonelik oldugunu bildigimden dostumu
ilgiyle izliyordum.

Hafif sazliklarla kapli Boscombe Golu vyaklagik elli metre
genisligindeydi ve Hatherley Ciftligi ile zengin Bay Turner’in ozel
parkinin arasindaki sinirda bulunuyordu. Uzakta, agaclarin
arasindan, zengin arazi sahibinin evinin sivri tepeli kubbeleri
secilebiliyordu. Golun Hatherley tarafinda agaglar sikti ve sinirini
sazliklarin ¢izdigi golun cevresinde, agaclarin arasinda yirmi adim
genisliginde dar bir kusak uzaniyordu. Lestrade, bize cesedin
bulundugu noktayi gosterdi. Zemin o kadar islakti ki, talihsiz adamin
yaralanip dustigu yerde biraktigi izler acikga gorunuyordu. Gergin
yuzu ve dikkatli bakigslarindan anladigim kadariyla Holmes gignenmisg



¢cimenden bazi ipuglari elde etmigti. Kokunun izini suren bir kopek
gibi oradan oraya donup dolasiyordu. Sonunda dedektife donerek:

“Gole niye girdiniz?” diye sordu.

“Bir tirmikla suyu taradim. Belki silah veya ipucu bulabilirim diye.
Ama sen bunlari nasil oluyor da...”

“Sss... Simdi buna zamanim yok! Sol ayaginizla hafif ige
basiyorsunuz; ayak iziniz burada her tarafta. Bir kostebek bile
gOrebilirdi bunu. Sonra sazliklar arasinda kayboluyor. Su sigir strtsu
buralari ¢igneyip ge¢meden once gelseydim isim cok daha kolay
olurdu. Kapiciyla birlikte gelenlerin izleri burada; cesede bes metre
mesafedeki tim ayak izlerini yok etmigler. Yalniz surada, ayni Kisinin
ayakkabilardan ¢ikma ug ayri iz var.”

Daha iyi gorebilmek igin cebinden buyutecini c¢ikardi ve
pardosusunu yere serip Uzerine uzandi. Bizimle degil de, daha ¢ok
kendi kendine konusuyordu. “Bunlar gen¢ McCarthy’nin ayaklari. iki
kez yurUyerek, bir kez de kosarak geg¢mis; tabanin izleri daha
derinken topuklarin izleri guglikle seciliyorsa kosmus demektir. Bu,
anlattigr hikdyeye de uyuyor. Babasinin yerde yattigini gorince
kosmus. Suradaki izler de babasinin; bir asagi, bir yukari dolasmis.
Peki, ya su iz? Oglunun tufeginin dipgigine ait, bir an durmus, sesleri
dinlerken silahini dayadigi yer. Aha! Bakin burada ne var! Ayak
uclarl! ayak uclar! Koseli ve pek alisiimadik cizmeler! Geliyorlar,
gidiyorlar, bir daha geliyorlar... elbette, palto igin.

Peki, nereden geliyorlar?”

izi bazen bulup bazen kaybederek, sonunda ormanin sonundaki
buyuk bir kayin agacinin golgesine varana kadar kosusturup durdu.
Bir ucundan digerine dolasti ve bir kez daha yuz Ustl yere uzandi.
Aniden bir seving cighigi atti. Uzun bir slre orada oOylece kaldi.
Toprak zemindeki yapraklari eseledi; kuru dallari ayikladi, sonra
topragi kazdi ve birazini bir zarfa koydu. Buyuteciyle sadece zemini
deqil, agaclarin kabuklarini da inceledi. Yosunlarin ortasindaki bir
tasi da alarak yakindan bakti. Sonra da koruluktan ana yola ¢ikan
dar patikadan yirudu. izler korunun sonunda kayboluyordu.



“Gergcekten de cok ilging bir vakaymis,” dedi. Yine eski normal
haline geri donmusta.

“‘Su sagdaki gri ev kapicinin kulibesi olmali. Gidip Moran’la
konugmak veya en azindan bir not birakmak istiyorum. Bunu
yaptiktan sonra 0gle yemegine gidebiliriz. Siz 6nden arabaya
yurayun, ben de birazdan size gelirim.”

On dakika sonra hep birlikte arabaya atlayip, Ross kasabasina
dogru yola koyulduk. Holmes, ormandan aldigi tagi hala yaninda
tasiyordu.

“Bu ilginizi c¢ekebilir Lestrade,” dedi tasi uzatarak. “Cinayet
bununla iglenmis.”

“Ama uzerinde hig iz géremiyorum.”
“Yok da ondan.”
“Peki siz nereden biliyorsunuz o0 zaman?”

“Altinda ¢imen bitmis, demek ki sadece birka¢ gunden beri bu tas,
aldigim yerde duruyordu. Ustunde nereden geldigine dair higbir
isaret yoktu. Yaralara da uyuyor. Zaten baska bir silahin izi de yok.”

“Peki, katil kim?”

“Uzun boylu bir adam, hem solak, hem de sag ayagi topalliyor.
Okgeleri kalin bir av gizmesi giyiyor, gri renkte bir paltosu var, Hint
purosu icerken agizlik kullaniyor ve cebinde eski bir caki tasiyor.
Baska isaretler de var ama bu saydiklarimiz bize yeter.”

Lestrade guldu. “Maalesef suphelerim hala devam ediyor,” dedi.
“Varsayimlariniz iyi guzel de, buatin bunlarin inatgi Ingiliz jurisini
tatmin edecegini sanmiyorum.”

“Nous verrons,” diye cevap verdi Holmes sakince. “Siz kendi
yontemlerinizi kullanin, ben de kendiminkileri. Bugun 6gleden sonra
yapacak daha bir surU isim var. Sanirrm Londra’ya gidecek aksam
trenine yetigiriz,Watson.”

“Meseleyi tamamlanmadan birakacak misin yani?”

“Hayir, tamamlandi zaten.”



“Peki ya cinayetin sirn?”
“Cozulda.”

“Suclu kim o zaman?”

“Az once tarif ettigim beyefendi.”
“lyi ama kim bu?”

“Onu bulmak zor olmayacak. Burasi o kadar da kalabalik bir yore
degil.”
Lestrade, omuzlarini silkti. “Ben pratik bir adamim,” dedi. “Hig¢ isim

yok da etrafta dolasip, bir bacadi aksayan, solak bir adam
arayacagim. Scotland Yard’a rezil olurum sonra.”

“Oyle olsun,” dedi Holmes sakince. “Siz sansinizi kullandiniz.
Otelinize geldik. Hoscakalin. Gitmeden once size telgraf cekerim.”

Lestrade’i birakarak otelimize gittik. Ogle yemegi bizi bekliyordu.
Holmes suskundu, derin bir dusunceye dalmisti. Yuzunde aci dolu
bir ifade vardi. Igcinden ¢ikilamaz bir durumla karsi kargiyaydi sanki.

“Dinle Watson,”dedi, masa toparlandiktan sonra,”su sandalyeye
otur da sana anlatayim. Ne yapacagimi bilmiyorum ve tavsiyene
ihtiyacim var. Bir puro yak ve dinle.”

“Dinliyorum.”

“Bu vakada, gen¢ McCarthy’nin hikayesinde ta basindan beri iki
nokta var ki, ben onlarin adamin lehine oldugunu dusunuyoum,
sense aleyhine oldugunu. Biri, gen¢g adamin ifadesine gore
babasinin, oglunu gormeden oOnce ‘Cooee!’ diye isaret vermesi;
digeri de olmeden onceki son soOzleri. Bagka seyler de soylemisti
ama oglu sadece bunlari anlayabilmisti. Simdi, arastirmamiz bu iki
noktadan yola ¢ikmali. Gen¢ adamin sdylediklerinin bir an icin dogru
oldugunu varsayalim.”

“Peki su ‘Cooee’ sesi ne oluyor o zaman?”

“Ogluna yoneltmis olamaz. Onun Bristol'de oldugunu saniyordu.
Duyus mesafesinde olmasi tamamen tesaduf. Bu sesi, bulusmak icin
gittigi adamin dikkatini ¢gekmek igin ¢ikardi. Ama bu ‘Cooee’ sesi



Avustralya’ya 6zgu bir ses, yani Avustralyalilar arasinda kullanihyor.
Demek ki McCarthy’nin Boscombe Goli’'nde bulusacagi adam buyuk
ihtimalle Avustralya’dan tanidigi biriydi.”

“Peki, su ‘arat’ kelimesi ne anlama geliyor?”

Sherlock Holmes, cebinden katlanmis bir kagit parcasi c¢ikararak
masanin uzerine yaydi. “Bu Victoria Kolonisi’'nin haritasi,” dedi.
“Gegen gece Bristol’den istettim bunu.” Elini haritanin bir bolgesine
koydu. “Ne yaziyor surada?”

“‘ARAT,” dedim.
Elini kaldirdi ve haritanin tamamini gostererek:"Ya simdi?” dedi.
“BALLARAT.”

“Tamam. Aslinda adamin soOyledigi sey buydu ama oglu sadece
son hecesini duyabildi. Babasi ise Kkatilin adini sodylemeye
calisiyordu. Yani Ballaratli bilmem kim!”

“Mukemmel!” diye atildim.

“Hersey ¢ok acik. Simdi, gordugun gibi gemberi oldukga daralttim.
Uclinct nokta, eger oglunun ifadesini dogru kabul edersek, katilin gri
bir paltosu olmasi gerekiyordu. Bu durumda arastirmamizi,
Ballarat'ta yasamis gri paltolu bir Avustralyali tarifine kadar
indirgedik.”

“Kesinlikle.”

“Ve bu bolgeden biri olmali, ¢inkd gole ya ciftlikten, ya da
cevresindeki araziden gidiliyor ve bu bolgelere de yabancilar
kolaylikla giremiyor.”

“Dogru.”

“Gelelim bugunku arastirmamiza. Zemini inceledikten sonra o
aptal Lestrade’e soyledigimi sen de duydun.”

“Peki, bu bilgileri nasil elde ettin?”

“‘Benim c¢alisma metodumu bilirsin.  Ayrintilarin  gozlemlenmesi
uzerine kuruludur.”



“Katilin boyunu kabaca adim uzunlugundan ¢ikardigini biliyorum.
Keza ayni ayak izlerine bakarak ¢izmelerin boyunu tahmin ettin.”

“Evet, cizmelerin bayuklugu normalin Ustundeydi.”
“Peki, adamin topalladigini nereden ¢ikardin?”

“Sag ayaginin izi hep sol ayaginin izinden daha belirsizdi. O
ayagin uzerine daha az agirhk veriyordu. Neden? Cunku
topalliyordu.”

“Ya solakligi?”

“‘Adli tibbin raporuna gore vyaralanma sekli seni bile biraz
sasirtmisti. Darbe adamin tam arkasindan gelmis ama kafatasinin
sol tarafina. Boyle birsey solak biri tarafindan degil de kim yapabilir
ki!

“Katil, babayla ogul arasindaki tartisma sirasinda agacin arkasina
saklanmis. Hatta orada bir puro bile icmis. Tutunler hakkindaki
bilgilerime dayanarak, buldugum kulin bir Hint purosuna ait
oldugunu goérdum. Bu konuda bazi ¢alismalarim oldugunu biliyorsun.
Hatta 140 farkli pipo, puro ve sigara tutinu hakkinda bir makalem
bile vardir. Kulu bulduktan sonra cevreye baktim ve yosunlarin
arasinda izmaritini de buldum. Rotterdam’da sarilan Hint
purolarindan biriydi.”

“Peki, agizlik konusu?”

“Puroyu inceledim; agiza girecek kismi islanmamigti. Demek ki
agizhik kullaniyordu.

Puronun ucu isirilmamisg, dip kismindan kesilmisti. Ama kesilen
yer duzgun olmadigi i¢in bunun kor bir cakiyla kesildigi sonucuna
vardim.”

“‘Holmes,” dedim, “katilin kagamayacagi bir ag ormussun. Onu
asacak ipi keserek masum bir insanin hayatini kurtardin. Buatun
bunlarin isaret ettigi noktay! anlayabiliyorum...

Bu arada otel hizmetgisi geldi. “Bay John Turner,” diye bagirdi ve
odamizin kapisini agip igeri bir misafir buyur etti.



iceri giren adam garip ve etkileyici bir tipti. Yavas, topallayan
adimlari ve dusuk omuzlari elden ayaktan dustuginu gosteriyordu.
Ama derin cizgili kirisik yuzu, iri cussesi ve upuzun kol ve bacaklari
olaganustu bir kuvvete sahip oldugu izlenimi vermekteydi. Uzun
sakali, kirlagsmis saclari, kara ve gur kaglariyla hasmetli bir
gorinumu vardi. Buna karsin yuzu kire¢ gibi bembeyaz olmus,
dudaklari ve burnunun c¢evresinde mavi lekeler ortaya c¢ikmisti.
Olimcul bir hastaligin pencgesinde oldugunu hemen ilk bakista
anladim.

“‘Latfen kanepeye buyurun,” dedi Holmes nazikge. “Mektubu mu
aldiniz mi?”

“Evet, kapici getirdi. Bir skandali 6nlemek i¢in beni burada gormek
istediginizi yazmigsiniz.”

“‘Eger mahkemeye gidersem herkes dedikoduya baglar diye
dusunmugtum.”

“Peki, beni neden gormek istediniz?” Sanki sordugu sorunun
cevabi verilmis gibi, yorgun ve umutsuz gozlerle Holmes’e
bakiyordu.

_“Evet,” dedi Holmes, soOzlerden cok bakislara cevap vererek.
“Oyle. McCarthy hakkinda herseyi biliyorum.”

Yagl adam, yuzunu ellerinin arasina aldi. “Tanri yardimcim olsun!”
dedi. “Ama zaten gen¢ adamin mahvolmasina izin vermeyecektim.
Mahkeme, aleyhine karar verseydi ortaya cikip tim gercegi
anlatacaktim.”

“‘Bunu duyduguma ¢ok memnun oldum,” dedi Holmes
agirbaglilikla.

“‘Arada sevgili kizim olmasa c¢oktan anlatmistim herseyi. Ama
tutuklandigimi duyarsa tzdlur diye...”

“Bu noktaya kadar gelmeyebilir,” dedi Holmes.
“Nasil?”

“‘Ben polis degilim. Kiziniz beni tuttu ve ben, onun cikarlarini
gozetiyorum. Ancak gen¢c McCarthy beraat etmesi sart.”



“Omrim ¢ok kisaldi,” dedi yagli Turner. “Yillardir seker hastaliginin
pengesindeyim. Doktorum, en fazla bir ay dmram kaldigini soyluyor.
Ama hapiste 6lecegime kendi evimde olmeyi tercih ederim.”

Holmes ayaga kalkti, masa bagina gegti. Eline bir kalem ve ontne
bir tomar kagit alarak, “Sadece gercegi anlatin,” dedi. “Ben yazayim,
siz imzalayin ve Watson da sahit olsun. isler kot giderse, bu
itirafnamenizi gostererek geng McCarthy’yi kurtarabilirim. Mecbur
kalmadigim takdirde bu yaziy hi¢bir sekilde agiklamayacagima dair
s0z veriyorum”

“Mahkemeye kadar yasayip yasamayacagim bile belli degil, ama
Alice’i hayal kiriklhigina ugratmak istemiyorum. Simdi size hergeyi
anlatacagim; bu uzun bir hikaye aslinda ama kisa kesmeye
calisacagim.”

“Siz bu merhum McCarthy’yi tanimazsiniz. Seytanin ta kendisiydi.
Inanin bana. Tanri herkesi 6yle bir adamdan korusun. Yirmi yildir
yakamdan dusmedi, hayatimi mahvetti. Beni nasil avucunun icine
aldigini anlatayim size.

‘Altmis vyillarinda altin madenlerinde calisiyordum. O zamanlar
genctim, basibos ve kaygisizdim. Higbir seyden yilmiyordum.
Derken kotu arkadaslar edindim, kendimi i¢ckiye verdim. Kumarda da
sansim yaver gitmeyince inzivaya c¢ekildim. Ufaktan ufaktan
hirsizliga da basladim. Alti kisiydik ve ¢ilgin, 6zgur bir hayatimiz
vardl. Istasyondan istasyona dolasip, maden vagonlarini soyarak
yagsiyorduk. O zamanlar adim Ballarath Kara Jack’ti. Oradaki
kolonilerde bugun dahi Ballarat Cetesi dillerden dusmez.

“Bir gun Ballarat'tan Melbourne’a giden bir altin konvoyuna
saldirdik. Alti atli askere karsi alti kisiydik, bu yuzden is kolay
olacaga benziyordu. DoOrt vagon bosalttik ama hasilati daha tam
alamadan U¢ arkadasimiz oldurtldi. Silahimi, vagon surdcusundn;
ki bizim McCarthy’'di - basina dayadim. Keske onu orada
oldirseydim, ama yapmadim, hayatini bagisladim. Ustiime dikilmis
sinsi  bakiglarini  hala hatirhyorum. Altinlari  alarak kimseye
yakalanmadan Ingiltere’ye gittik. Artik  zengindik. Orada
arkadaslarimdan ayrildim ve kendime sessiz ve saygin bir hayat
kurmaya karar verdim. Buldugum bu araziyi satin aldim ve paramla



lyi birseyler yapmaya bagladim. Evlendim de, ve karim,geng¢ yasta
olmesine ragmen, bana kucguk, tath Alice’imi biraktl. Daha kucuk bir
bebekken bile o minicik elleri beni dogru yola sevkediverdi. Hayatima
tam anlamiyla yeniden basladim ve ge¢migimi silmek igcin elimden
geleni yaptim. Her sey yolunda gidiyordu; ta ki McCarthy ortaya
cikana kadar.

“Bir yatinmla ilgilenmek icin kasabaya indigimde onunla Regent
Sokagr'nda karsilastim. Perisan bir haldeydi.

iste yeniden karsilastik Jack,’ dedi koluma girerek. Uzun
zamandir o ani bekliyor gibiydi . ‘Artik bir aile olacagiz. Biz sadece iki
kisiyiz, oglum ve ben. Bundan bdyle bize sen bakacaksin. Tabii eger
bakmam dersen baska,burasi Ingiltere; burada kanunlar ¢ok sikidir
ve her kdsede bir polis var.’

“Onlardan kurtulmanin yolu yoktu, batiya gelerek en iyi
topraklarima yerlestiler, hem de kira 6demeden. Benim i¢in rahat ve
huzur yoktu artik; nereye donsem, onun siritan, kurnaz yuzunu
goruyordum. Alice buyudukce isler daha da kotulesmeye basladi,
cunku polisten ¢ok, kizimin gegmisimi 6grenmesinden korktugumu
anlamistl. Istedigi herseyi verdim, hem de hi¢ soru sormadan.
Toprak, para, ev... Bir tek sey disinda: Alice. Evet, sonunda Alice’i de
istedi.

“‘Benim kizim gibi onun oglu da buyimusta. Saghgimin
bozuldugunu bildiginden oglunun butin malima konmasinin iyi
olacagini dusuntyordu. Ama bu noktada ben hi¢ taviz vermedim.
Lanet olasi ailesinin benimkiyle karismasini istemiyordum. Cocugu
sevmedigim i¢in degil, ama sonucta damarlarinda onun kanini
tasiyordu. Kararimi vermistim. McCarthy beni tehdit etti. Elinden
geleni ardina koymamasini soyledim. Bu konuyu konusmak Uzere
evlerimizin arasindaki golde bulusmaya karar verdik.

“Oraya qittigimde ogluyla konusmakta oldugunu gérdum. Ben de
kayin agacinin arkasina saklandim, bir de puro yaktim, yalniz
kalmasini bekledim. Fakat konugulanlari dinledigimde icimde
birseyler kabarmaya bagladi. Kizimla evlenmesi ic¢in oglunu
zorluyordu. Sanki bir sokak fahigesiymis gibi Alice’in fikrini almaya
bile gerek gérmiiyordu. iste o an vyillarca bastirdigim tim kotilUkler



icimde canlaniverdi. Hayatimin en degerli varligini boyle bir herifin
kirli cikarlarina terketme dusuncesi beni ¢ilgina ¢evirdi. Aradaki bagi
koparamaz miydim? Zaten bir ayagi ¢ukurda, umutsuz bir adamdim.
Zihnim ve vuicudum hala saglam olmasina ragmen kaderim belliydi
zaten. Peki, ya kizim? Bu seytani gebertirsem onu kurtarabilirdim hig
olmazsa. Ben de bunu yaptim Bay Holmes. Bugun de olsa ayni seyi
yapardim. Blyuk gunahlar igledim ve bunun bedelini de 6dedim.
Hayatimin igkenceden farki yoktu benim igin... Ama kizimin da ayni
yollarla bir canavarin pencesine dusmesine dayanamazdim.
Kargimdaki igreng, zehirli bir hayvanmis gibi acimadan vurdum ona.
Attigr ¢iglikla oglu geri geldi ama ben ¢oktan koruda saklanmigtim.
Ama kacarken unuttugum paltomu alabilmem icin geri donmem
gerekti. iste olanlarin gergek hikayesi budur beyler.”

Yasli adam onundeki itirafnamesini imzalarken Holmes, “Sizi
yargilamak benim goérevim degil,” dedi. “Tek dilegim bdyle birseyin
kimsenin basina gelmemesi.”

“Benim de bayim. Peki, ne yapmayi disunuyorsunuz?”

“Sagliginizi géz onune alirsak higbir sey. Yakinda, en yuce
mahkemeye hesap vermeniz gerekecegini siz kendiniz de
biliyorsunuz. Ben de yazdiklarinizi saklayacagim. Fakat geng
McCarthy yanliglkla suclu bulunursa mahkemeye sunacagim. Suclu
bulunmazsa, siz Olseniz de O6lmeseniz de burada bende sonsuza
kadar sakli kalacak.”

“Elveda, o halde,” dedi yasli adam agirbaglilikla. “Bana bu huzuru
verdiginiz i¢in tesekkur ederim.”

O kocaman vicuduyla, sendeleyerek ve titreyerek odadan ¢ikti.
“Tanri yardimcimiz olsun!” dedi Holmes, uzun bir sessizlikten sonra.
“‘Neden kader, zavalli ve ¢aresiz yaratiklara boyle oyunlar oynuyor?
Boyle bir davayla kargilastigimda, Baxter’in sozlerini duginmeden
edemiyorum ve kendi kendime sunlar séyliyorum: ‘iste, sadece
Tanri adina yurayor Sherlock Holmes.”

Holmes, butun itirazlan c¢uraterek James McCarthy’'nin beraat
etmesini sagladi. Yagh Turner konusmamizdan yedi ay sonra 0OldU.



Umarim geng¢ cocuk ve kiz, ge¢gmislerini orten o karanlik bulutlar
bilmeden, birlikte mutluluklar icinde yasarlar...



YUZzZU YARALI ADAM

St. George Teoloji Universite’nin merhum dekani Elias Whitney’in
erkek kardesi Isa.

Whitney, ileri derecede afyon bagimlisiydi. Universitedeyken De
Quincey’nin kitabini okumus ve kendi de ayni seyleri yasamak icin
tutinine afyon tentirG katarak bu aliskanhiga baslamigsti.
Birgoklarinda oldugu gibi, o da birakmanin baslamaktan daha zor
oldugunu goérmus; ama ne ¢are, uzun yillar ilacin kolesi; arkadaslari
ve akrabalarinin utang ve Uzuntl kaynagl olmustu. Sararmis ve
solgun yuzu, sarkik dudaklari, morarmig gozkapaklari ve toplu igne
basi gibi kiculmus gozbebekleriyle bir sandalyeye yigiimis olan bu
soylu adamin enkazi hala gozlerimin onunde.

Bir gece - 1889 yilinin Haziran ayinda - insanin esnemeye ve
saate bakmaya basladidi vakitlerde kapim c¢alindi. Oturdugum yerde
dogruldum. Karim, elindeki orguyd birakip, rahatsiz edilmis olmanin
verdigi 6fkeyle: “Bir hastan olmali,” dedi. “Disari cikman gerekecek.”

Kendi kendime sOylendim; uzun ve yorucu bir gun gegirmigtim
zaten. Dig kapinin acgildigini duyduk; asagida c¢abuk c¢abuk
konusmalar ve koridordaki acele adimlar... Odamizin kapisi acgildi ve
iceriye siyahlar giymis, peceli bir kadin girdi.

“Gecenin bu vaktinde geldigim icin 6zur dilerim,” diye soze
bagladi, derken butun itidalini vyitirdi; ileri firladi; kollarini karimin
boynuna doladi ve basini omzuna koyarak aglamaya basladi. “Ah,
basim Oyle bir dertte ki!” diye bagirdi. “Yardima ihtiyacim var.”

“Hay Allah,” dedi karim, kadinin pecesini kaldirarak, “Kate
Whitney’'mis. Beni ne kadar korkuttun Kate! Igeri girdiginde kim
oldugunu anlamamistim.”



“Ne yapacagimi bilemedigimden dogruca size geldim.”

Her zaman bodyle olurdu zaten. Derdi olan, isiga kosan pervaneler
gibi dogrudan karima kosardi.

“Buraya gelmen ne iyi oldu. Sakin ol. Otur bakayim suraya. Al, bir
bardak sarap i¢ de olanlari rahat rahat anlat. Istersen James'i
yatmaya gonderebilirim?”

“Oo, hayir, hayir. Doktorun tavsiyesine ve yardimina ihtiyacim var.
Isa’nin  basi dertte..lki gundir eve gelmedi. Onun icin ¢ok
endigeleniyorum!”

Aile doktoru oldugum igin benimle gorusurdu; karimin da eski okul
arkadasiydi ama ilk kez bizimle Isa hakkinda konusuyordu. Onu
elimizden geldigince yatistirmaya ve rahatlatmaya calistik. Kocasinin
nerede oldugunu biliyor muydu? Onu herhangi bir yerde arayip
bulabilir miydik?

Evet, ona yardim edebilirdik. Son zamanlarda kocasi sehrin
dogusundaki bir afyon yatagina dadanmis. Kriz zamanlari simdiye
kadar bir ginden fazla surmemis ve ertesi gun bitkin bir halde, butun
vucudu titreyerek eve donermis. Ama bu kez tam kirk sekiz saat
gecmis. Herhalde rihtimin oralardaki ¢opluklerde yatmis o zehri
iciyordu. Onu yukart Swandam Sokagi'ndaki Altin Barda
bulabilecegimize emindi. Kendisinin elinden ne gelirdi ki? Gen¢ ve
mahcup bir kadin olarak Oyle bir yere gidip kocasini bulundugu
cukurdan cekip cikaramazdi ki, insanlar ne derdi sonra?

Mesele buydu ve tek bir ¢ozumu vardi. Ona oraya kadar eslik
edemez miydim? Yoksa ben tek basima gitsem daha mi iyi olurdu?
Nihayetinde ben, Isa Whitney'in aile doktoruydum ve Uzerinde en
azindan bu kadar bir etkim olmasi gerekirdi. Yalniz bagima gidersem
daha iyi olurdu. Eger verdigi adresteyse, kocasini iki saate kalmaz
bir arabayla eve gonderecegime s6z verdim. Ve boylece on dakika
sonra, rahat koltugumdan ve sicak evimden ¢ikmig, garip bir gorev
icin doguya dogru gitmekteydim. Karsima daha ne gariplikler
gikacagini bilemezdim tabii.

Ama maceramin ilk kisminda hi¢ de zorlanmadim. Yukari
Swandam Sokagi, nehrin kuzeyini Londra Koprusu’'nin dogusuna



baglayan, rihtimlarin arkasindaki pis sokaklardan biriydi. Aradigim
yer, iki bina arasindan merdivenlerle inilen magara gibi karanlk bir
mahzendi. Arabaciya beklemesini soyleyerek, yillardir Gzerinden
gecen sarhos ayaklarin etkisiyle curumus merdivenlerden asagi
indim ve kapinin Ustline vyerlestiriimis bir yag lambasinin 1s1giyla,
kolu bulup actim.

Yataklari gogmen gemilerinin koguslari gibi yerlestirilmig, havasi
yogun afyon dumaniyla agirlasmis, uzun, basik bir odada buldum
kendimi. Her tarafta yere yatip kivrilmis insan vucutlari hayal-meyal
seciliyordu. Omuzlar bukulmus, dizler kivrilmig, kafalar arkaya
atilmis, oylece yatiyorlardi. Sagda ve solda birkag cift parlayan goz,
yeni gelen yabanciya bakiyordu. Karanlik golgelerin arasindan,
metal pipolarda yanan zehrin, parlayip sonmesiyle olusan kuguk,
kizil 1g1k ¢emberleri goruliyordu ara sira. Bazilari kendi kendine
soyleniyor, bazilari, kuguk gruplar halinde, garip, kisik ve monoton
bir sesle sohbet ediyordu. Konusma esnasinda bazilari heyecanla
sesini yukseltiyor, sonra yine sessizlige gomuliyor, ama sonugcta
herkes yanindakini dinlemeden kendi dusuncelerini geveliyordu.

Odanin ucundaki kobmur mangalinin yaninda, dirsekleri dizlerinde,
cenesi iki elinin arasinda, U¢ ayaklh tahta bir iskemlenin Uzerine
oturmus atese bakan, zayif, uzun boylu, yasli bir adam vardi. Iceri
girdigimde, cigcek bozugu surath bir Malayali, elinde bir afyon
cubuguyla yanima geldi ve bir yatak gosterdi.

“Tesekkur ederim, burada kalmayacagim,” dedim. “Arkadasim lIsa
Whitney’le konugmak icin geldim.”

Sag tarafimda bir sey kimildadi, hafif bir ¢ighk isittim; gozlerimi
karanhga diktim, darmadaginik saclari ve vyuvalarindan firlamis
gOzleriyle solgun, zayif ve perisan haldeki Whitney’i gordim.

“Aman Tanrim! Watson gelmis,” dedi. Acinacak bir haldeydi. Butun
vucudu titriyordu. “Baksana Watson, saat kag?”

“On bire geliyor.”
“Gunlerden ne?”
“19 Haziran Cuma.”



“Vay canina! Ben Carsamba saniyordum. Bugun Carsamba yahu.
Ne diye beni korkutmaya calisiyorsun?” YUuzu kollarinin arasina
gomuldu ve sessizce sizlanmaya basladi.

“Bugun gunlerden Cuma, be adam. Karin iki gundur seni bekliyor.
Kendinden utanmalisin!”

“‘Utaniyorum zaten. Ama yanlisin var Watson! Ben buraya geleli
sadece birka¢ saat oldu. Ka¢ tane oldugunu unuttum, ama en fazla
uc dort pipo icmisimdir. Ama seninle eve gelecegim. Zavalli, kUguk
Kate'imi korkutmak istemem. Bana yardim et! Arabayla mi geldin?”

“Evet, disarida bekliyor.”

“Hadi gidelim Oyleyse. Ama buraya bor¢ yaptim. Borcum ne
kadarmig ogren Watson. Mahvoldum ben. Artik dayanamayacagim.”

Uyusturucu afyon kokusunu icime gekmemek icin nefesimi tuttum.
Malayal’'yl bulmak icin afyonkeslerin huzursuz rayalar goérdukleri
odalarin arkasindaki dar yoldan gegtim. Mangalin bagindaki uzun
boylu adamin yanindan gecgerken birinin ceketimi ¢ektigini hissettim.
Kisik bir ses: “Yanimdan ge¢ ve sonra arkana donup bana bak.”
dedi. Sozleri net bir sekilde duymustum. Ses ancak dibimde oturan
yasli adamdan gelmis olabilirdi. Ama o, yerinden bile kipirdamamisti;
kKingik yozlu, zayif, kamburu cikmis bir adamdi bu. Dizlerinin
arasindaki afyon piposu, sanki az o6nce elinden dusmus gibi
duruyordu.

lki adim atarak arkama baktim. Saskinliktan bagirmamak igin
kendimi zor tuttum. ihtiyar adam, sadece benim goérebilecegim bir
sekilde donmus bana bakiyordu. Sirti diklenmis, kirisiklari gitmis,
goOzleri eski parlakhgina kavugsmustu. Orada atesin basinda oturan,
tutin c¢igneyerek bana bakip saskinhgima gulen, Sherlock
Holmes'dan baskasi degildi. Basini hafifce sallayarak yaklagmami
isaret etti ve yine eski yasli haline geri dondu.

“‘Holmes!” diye fisildadim, “bu cehennemde ne igin var, Allah
askina?”

“‘MUmkun oldugu kadar kisik sesle konus,” diye cevap verdi,
“kulaklarim iyi duyar. Ne yap et, su sarhos arkadasinin yanindan
ayril. Seninle biraz konusmak istiyorum.”



“Disarida bir araba bekliyor.”

“O zaman arkadasini ona bindir, eve gonder. Birak yalniz gitsin,
oylesine zayif dugmus ki, artik bir delilik yapacagini sanmam. Ayrica
karina, benimle birlikte olduguna dair bir not gonderirsen iyi olur.
Disarida beni bekle, bes dakikaya kalmaz gelirim.”

Sherlock Holmes’un hatirini kirmak hep zor olmustur benim igin;
¢unkU her ricasl, yerine getiriimesi gereken bir emirden farksizdir.
Whitney'i arabaya bindirdikten sonra benim isim zaten bitmis
sayilirdi. Artik dostumun garip maceralarindan birine katilmaya
hazirdim. Birka¢ dakikada notu yazmis, Whitney’in borcunu 6demis,
arabaya bindirmeye basarmistim. Tam o esnada afyon tekkesinden
bir adam g¢ikti; iki yana sallaniyordu. Kamburu gikmisti, sendeliyordu;
bu Holmes'du. Sokakta yurumeye basladik. Bir sure sirti bukuk,
topallaya topallaya yurudu. Sonra cevresini kolagcan etti, sirtini
dogrulttu ve icten bir kahkaha patlatti.

“Watson,” dedi, “herhalde, kokain ¢cekme ve diger zaaflarima afyon
icmeyi de ekledigimi dusuntyorsundur.”

“Seni burada gordugume gergekten sasirdim.”
“Ben de seni burada gorunce sasirdim.”

“Bir arkadagimi ariyordum.”

“Ben de bir dusmanimi.”

“Bir dusman mi?”

“‘Evet, ezeli dusmanlarimdan birini. Daha dogrusu, dogal
avlarimdan birini.

Kisacasi Watson, ¢ok farkli bir arastirmanin igindeyim ve hep
yaptigim gibi, bir ipucu bulabilmek igin bu sarhoslarin agzini
aramaya geldim. Eger beni tanisalardi hayatim buyuk tehlikeye
girerdi. Su Malayali dolandirici beni eskiden tanir. Kendisi cete
reisiydi ve benden intikam alacagina yemin etmigti. Binanin
arkasindan Paul Rihtimina g¢ikan gizli kapinin dili olsaydi da aysiz
gecelerde yasanan garip hikayeleri bir anlatsaydi.”

“Ne? Cinayet mi demek istiyorsun?”



“‘Evet, cinayet. O batakhaneye girip de oldurulen her zavalli igin
bin sterlin alsaydik koseyi donmustuk. Burasi nehir kiyisindaki en
acimasiz cinayet tuzagidir. Korkarim Neville St. Clair de bir daha hig
ctkmamak Uzere buraya dustu. Ama bekle, tuzagimizi buralarda bir
yere kurmustuk.”

Derken isaret parmaklarini dudaklarinin arasina sokup tiz bir 1slk
caldi. Bu igarete uzaktan bir cevap geldi ve az sonra sokaktaki parke
taslari Uzerinde donen tekerlek gicirtilari ve at nali sesleri
duyuldu.Ath araba, karanhgi yaran sari farlariyla ortaya ¢iktiginda...

“Ee, Watson,” dedi Holmes,, “benimle geliyorsun, degil mi?”
“Eger yardimim dokunacaksa.”

“Ah, guvenilir bir dost her zaman ige yarar; hele de bir hikaye
yazarlysa o.

“Cedars’daki odamda fazladan bir yatak var.”
“Cedars mi?”

“Evet, orasi Bay St. Clair’in evi. Sorusturmay yurattugum surece
orada kalacagim.”

“Bu yer tam olarak nerede?”
“Kent kasabasinin Lee kdyunde. Buradan yedi mil uzakta.”
“Higc duymamigtim.”

“‘Duymadin. Ama az sonra goreceksin. Arabaya bin. Tamam John,
artik sana ihtiyacimiz kalmadi. Al sana yarim altin. Yarin saat on
birde beni burada bekle. Goruguruz!”

Holmes atlari hafifce kirbagladi ve birlikte karanlik ve 1ssiz
sokaklara daldik. Gittikge genisleyen yol, altindaki pis nehrin uyusuk
uyusuk aktigi genis bir kdpriye aciliyordu. ilerideki monoton kiremit
yigininin sessizligi, bir polisin agir ve duzenli ayak sesleri veya
cevreden gecen birkac sarhosun sarkilariyla arada sirada
bozuluyordu. Gokte bir bulut kimesi yavasga surukleniyor, sagda ve
solda bulutlarin arasindan bir iki yilldiz goz kirpiyordu. Holmes,
basini eQip derin dustncelere dalmig bir halde arabayi sessizce
surerken ben de yaninda oturmus, yeteneklerini zorladigi belli olan



bu vyeni arastirmanin ayrintilarini merak ediyordum; ama
dusuncelerinin akisini bozmamak igin soru sormaya c¢ekiniyordum.
Birka¢ mil daha gittikten sonra sehrin arka mahallelerinin sinirina
gelmigtik ki, Holmes soOyle bir silkelenip omuzlarini dazeltti ve
piposunu yakti.

“Cok az kimse senin gibi susmasini bilir Watson,” dedi, “Bu yuzden
sen, esi bulunmaz bir dostsun. Inan bana, bu meseleyi biriyle
konusmayi o kadar istiyordum ki... Zira su anki dusuncelerim hig de
i¢c agici degil. Bu gece, kapida karsilastigimizda zavalli kadincagiza
ne diyecegimi dusunuyorum.”

“Unutma ki ben henuz bu meseleyle ilgili higbir sey bilmiyorum.”

‘O zaman sana Lee’ye gidene kadar en oOnemli noktalari
anlatayim. Cok basit gorinmesine ragmen hentz bir ilerleme
kaydedemedim. Bir suru ipucu var ama gercge@i goremiyorum. Simdi
sana vakay! kisaca apacik anlatayim. Belki sen benim goremedigim
bir 1s1g1 gorursun.”

“Devam et.”

“Birka¢ yil once — daha dogrusu, 1884 Mayis’inda - Neville St.
Clair adinda zengin bir beyefendi gelmis Lee’ye. Buyuk bir villa alip
guzelce dosemis, zevk ve sefa icinde yasamaya baslamis. Zamanla
cevrede dostlar edinmis ve 1887'de yerel bir bira fabrikatéranin
kiziyla evlenmis ve iki gocuklari olmus. Dogru didrust bir meslegi
yokmus ama birka¢ sirkete ortak oldugundan sabahlari dizenli
olarak sehre iner, aksamlari da Cannon Caddesi’nden kalkan bes
onbes treniyle eve donermis.

“Bay St. Clair simdi otuz yedi yasinda. Kotu aliskanligi yok, iyi bir
koca ve gorevlerinin bilincinde bir aile babasi. Onu taniyan herkesin
sevdigi bir insan. Ogrendigimize gore, kimseye borcu olmadi§i gibi
Capital & Counties Bankasi’'nda 220 sterlin hesabi var. Senin
anlayacagin, para sorunu yok.

“Gecen pazartesi Bay Neville St. Clair, sehre her zamankinden
daha erken gitmis ve giderken, iki onemli isi oldugunu sdylemis.Eve
dondigunde kuguk ogluna tahtadan oyuncak alip getirecegine s6z
vermis. Yine ayni gun o ciktiktan hemen sonra karisi bir telgraf



almis. Aberdeen Nakliyat Sirketi'nde bir paketi oldugu, gelip almasi
gerektigini bildiriliyormus. Londra’y iyi tanidigina gore bilirsin, bu
sirketin blrosu Fresno Sokagrndadir. O sokak da bu gece
karsilastigimiz Yukari Swandam Sokagi’na agllir.

“Uzatmayalim, o gun Bayan St. Clair 6gle yemegini yedikten sonra
sehre inmig. Biraz aligveris yapmig, sirketin burosuna giderek
paketini almis ve saat 16.35 sularinda Swandam Sokagi’'ndan
gecerek istasyona dogru yola koyulmus. Buraya kadar tamam mi?”

“Tamam.”

“Hatirhyorsan, o Pazartesi gunu hava asiri sicaktl. Bayan St. Clair
yorulmus, icinde bulundugu muhitten de rahatsiz oldugundan yavasg
yavas yuruyerek bir fayton bakinmaya baglamis. Swandam
Sokagr'ndan asagi yururken birden bir ¢iglik duymus; kocasinin, bir
binanin ikinci katindan eliyle ona isaret ettigini gorince saskinliktan
donakalmis. Ac¢ik pencereden, kocasinin son derece sikintili yuzunu
belirgin bir sekilde gorebiliyormus. Adam, karisina habire el
sallarken, sanki arkadan birileri onu ¢ekmis gibi gozden kaybolmus.
Keskin gozleri olan kadinin dikkatini bir sey g¢ekmis; kocasinin
uzerinde, sabah evden ¢ikarken giydigi koyu renk ceketi bulunmakla
birlikte, gomleginin yakasi agikmis ve kravati da yokmus.

“Kadin ters giden birgeyler oldugunu dustinerek hemen merdivene
kosmus. Bu ev, gece sana rastladi§im su afyon tekkesiydi . On odayi
gecip ilk kata ¢ikan merdivenlere yonelmis. Ama sana bahsettigim
alcak Malayali, merdivenlerin dibinde onu durdurmusg. Orada fedai
olarak g¢aligsan bir Danimarkaliyla birlikte kadini sokaga atmiglar.

“‘Aklini bagindan alan suphe ve korkularla kadincagiz sokaktan
asagl kosmus ve sansina, yolda birka¢ polis ve bir mufettise
rastlamis. Mufettisle iki adami onunla birlikte gelmis. Ev sahibi
Malayali’'nin butin itirazlarina ragmen zorla eve girip odalar
aramiglar. Bay St. Clair'in en son goérundugu odaya ¢ikmiglar. Ama
adam orada degilmis. O katta, orayl kendine mesken edinmis topal
bir dilenciden bagkasi yokmus. O ve Malayali, o gun 6gleden sonra
bu odaya kimsenin ayak basmadigina yemin etmisler. Oylesine inkar
etmigler ki, mufettis tereddut etmeye baslamis; yoksa Bayan St. Clair
hayal mi gormusti? Tam o sirada kadin bir ¢ighk atarak masanin



uzerindeki kuguk bir kutuya atilmis ve kapagini kopararak agmis,
icinden kocasinin ogluna getirecegine soz verdigi tahtadan yapilmis
oyuncak ev ¢ikmis.

“Bu olayin Uzerine bir de dilencinin kararsizligi eklenince, mufettis,
meselenin ciddi oldugunu fark etmis. Her yeri bastan basa aramiglar
ve butun delillerin korkung bir cinayete igaret ettigine karar vermigler.
Penceresi sokaga bakan odaya bitisik kUgUk bir yatak odasi vardi.
Bu odanin pencereleri Thames nehrine aciliyordu. Rihtimla yatak
odasinin penceresi arasinda, gelgit yukseldikge suyla dolan dar bir
alan varmig; sular ¢ekildiginde bu alan meydana c¢ikiveriyormus.

"Yatak odasi penceresi oldukga genismis ve alttan aciliyormus.
Inceleme sonucu, pervazda ve odanin ahsap zemininde kan izine
rastlanmis. Bay Neville St. Clair’'in butun giysileri oturma odasindaki
perdenin arkasina tikilmis bir halde bulunmus. Ceketi harig,
cizmeleri, coraplari, sapkasi ve saati... hepsi oradaymis. Butin bu
esyalar incelenmis ama zor kullanildiina dair bir ipucu
bulunamamis.

“Bay Neville St. Clair’den eser yokmus. Baska ¢ikis yolu olmadigi
icin pencereden cikip gitmis olmaliydi. Pencere pervazindaki
lekelere bakilirsa, belki de sularin yukseldigi bir zamanda atlayip
yuzerek kagmis olabilir diye disunmusgler.

“Simdi gelelim su serserilere. Onlar da meseleye dahil olmuglar
tabii. Malayal’'nin ne kadar kotu bir sabikasi olsa da, kendisini
cinayetten oturu tutuklamak imkansiz, ¢unku Bayan St. Clair’in
ifadesine gore, kocasini pencerede gordukten birkac saniye sonra
merdivenin dibinde Malayalr'yla karsilasmis. Bu durumda onu, olsa
olsa cinayete yataklik etmekten suclayabiliriz. Adamin savunmasi
son derece cahilceymis; kiracisi Hugh Boone’'un neyle mesgul
oldugunu bilmedigim ve beyefendinin giysilerinin bu odaya nasil
geldigini  agiklayamayacagini  sOylemig. Malayali  hakkinda
soyleyeceklerim bunlar.

“Tekinsiz topala gelince, afyon tekkesinin bulundugu binanin ikinci
katinda kaliyor. Buyuk ihtimalle Neville St. Clair’i hayatta goren en
son kisi 0. Adi Hugh Boone. Sehirde ¢ok dolasan herkes onun o
girkin yuzunu tanir. Aslinda profesyonel bir dilencidir, ama polis



kanunlarindan yirtmak igin kibrit saticisiymis gibi gorunur. Buradan
pek uzakta olmayan Threadneedle Sokagr'nin sol tarafinda, sen de
fark etmissindir, duvarda kiiclk bir bosluk vardir. Iste bu yaratigin
kosesi orasidir. Her gun orada, kucaginda kibritleriyle bagdas kurup
oturur. O kadar zavalli bir gorunima vardir ki gelen gecen onundeki
yagl kaskete sadakalarini birakir. Ne is yaptigini merak ettigim igin
onu birka¢c kez izledim. Kisa suUrede elde ettigi hasilati duysan
sasarsin. O kadar degisik bir goruntusu var ki, hi¢ kimse onu fark
etmeden gecemez. Portakal rengi saclar, solgun bir yuz, Ust
dudagina kadar inen korkung¢ bir yara izi, bir buldok cenesi ve
saclarinin rengiyle tam bir kontrast olusturan kapkara gozleri ve
delici bakiglari. Butun bu Ozelliklere bakarak yuzlerce dilenci
arasindan onu tanimak mumkudan. Aradigimiz adami en son goren
Kisi iste bu dilenci.”

“‘“Ama adam topalmis!” dedim. “Boyle bir sakat sapasaglam bir
adama ne yapabilir ki?”

“Sadece bir bacagi topalliyor; bunun diginda guglt ve saglikh bir
adam. Doktor olarak sen de bilirsin ki Watson, bir organdaki zayiflik,
¢ogu zaman digerlerinin daha gug¢li olmasina yol acar.”

“Latfen hikayeye devam et.”

“Bayan St. Clair, pencere pervazindaki kan lekelerini gorur gérmez
dUsup bayilmis. Bir polis memuru, arastirmalari sirasinda artik bir ise
yaramayacagini dusunerek onu evine goturmus. Mufettis Barton, evi
dikkatlice incelemis ama meseleye 1sik tutacak birsey bulamamis. O
sirada Boone'u hemen tutuklamamakla hata yaptilar; ¢iinkd bu bes-
on dakikallk zaman diliminde adam Malayali arkadasina haber
vermis olabilir. Neyse ki polis hatanin farkina ¢abuk varip adamlarin
ustlerini baslarini aramislar ama bir sey bulamamiglar.

Gergi topalin gomleginin sag kolunda bir kan izi bulmuslar ama
adam, tirnagini keserken parmagini kanattigini soylemis. Ayrica
pencere pervazi ve dosemedeki kan lekelerinin de kaynagi buymus.
Bay Neville St. Clair'i daha once hi¢ gormedigine ve odasindaki
giysilerin en az polisi sasirttigl kadar kendisini de sasirttigina yemin
etmig. Bayan St. Clair’in, kocasini pencerede gordugunu ifade
ettigini hatirlatdiklarinda ise, kadinin ya delirmis, ya da hayal gortyor



oldugunu soylemis. Karakola gotururlerken bagirip ¢agirmis. Bu
arada mdufettis, dalgalar cekilince taze ipuclarina rastlamak
umuduyla evden ayrilmamis.

“Ama dalgalar cekilince, camur yigininin arasinda bulduklari ne
yazik ki Neville St. Clairin kendisi degil, ceketi olmus. Peki
ceplerinde ne bulmuslar dersin?”

“Bilmem?.”

“Tahmin edemezdin zaten. Ceketin cepleri bozuk paralarla
doluymus: 421 peni ve 270 yarim peni. Ceketin dalgalarla
suruklenmemesinin sebebi de bu olmali. Rihtimla ev arasinda bir
girdap olusmakta. Anlasilan ceset suruklenip giderken ceket, orada
bir zemine saplanip kaldi.”

“Ama bildigim kadariyla, adamin diger butin ¢amasirlarini odada
bulmuslar. Yani cesedin Uzerinde sadece bir ceket mi vardi?”

“Hayir, bayim. Aslinda hersey birbirine uyuyor. Diyelim ki bu
Boone denen adam Neville St. Clair'i pencereden disariya itti. Onu
goren biri olmadigina gore hemen sonra ne yapmasl gerekecekti?
Tabii ki kendini ele verecek giysilerden kurtulmak! Tam ceketi tutup
pencereden atacakken, onun batmayip yuzecegi aklina gelmis
olabilir. Ama fazla zamani kalmamigti. CUnklu asagida kadinin
yarattigi gurultiyd duymustu. Belki de o arada Malayali, polisin
gelmekte oldugunu haber vermisti. Kaybedecek bir saniye bile yoktu.
Dilencilikten elde ettigi hasilati sakladigi yere kosarak ele
gecirebildigi tum bozuk paralari ceketin ceplerine doldurdu ; boylece
ceket suya batacakti. Sonra ceketi pencereden disari atti. Ayni seyi
camasirlara da uygulamay! dusunmutu, ama asagidan gelen ayak
seslerini isitince, polis gelmeden pencereyi kapayacak zamani ancak
buldu.”

“Olabilir.”

“‘Bu bir varsayim sadece, ama daha iyisi akhima gelmiyor.
Soyledigim gibi, Boone'u tutuklayip karakola goturmusler ama
aleyhinde birgeyler bulamazlar. Yillardir profesyonel dilencilik yaptigi
biliniyor, onun diginda sakin bir hayat sUrmds ve higbir suca
karismamis. Tam bu noktada, cevaplanmasi gereken bazi sorular



cikiyor ortaya. Neville St. Clair'in o afyon tekkesinde ne igi vardi?
Orada basina ne geldi? Simdi nerede bulunuyor? Hugh Boone'un bu
iste parmagi var m1? Bu sorulara hala kesin cevaplar bulmus degiliz.
Simdiye kadar, ilk bakista basit gorunup bu kadar zor olan bir vaka
gormedigimi itiraf etmeliyim.”

Sherlock Holmes bu olaylar zincirini anlatirken, arabamiz, sehrin
dis mahallelerinden c¢ikip kirsal bolgelere girmigti bile. Hikaye
bittiginde, bazi pencerelerinden hala 1sik sizan iki kdyun arasindan
geciyorduk.

”

“‘Lee’'nin dis mahallelerindeyiz,” dedi yol arkadasim. “Bu kisa
yolculugumuz boyunca, Middlesex’ten baglayip, Surrey’den gecerek
sonunda Kent'e ulastik. Agaclarin arasindaki su isiklari gorayor
musun? Orasi Cedars ve lambanin yaninda oturan kadin, atlarin
ayak seslerini duymus olmali.”

“Incelemelerini neden Baker Caddesi’nde yiritmuyorsun?”

“Cunkd ancak burada acgiklamasini yapabilecegim birka¢c nokta
var. Bayan St. Clair nazik davranip bana iki oda ayirtti. Eminim senin
gibi bir dost ve meslektasim oldugunu gorunce de sevinecektir.
Simdi karsisina gecip de kocasiyla ilgili yeni haberlerin olmadigini
yliziine séylemek dyle zor olacak ki, Watson. iste geldik.”

Buyuk bir villanin 6ndnde durduk. Bir kahya gelerek arabayi
goturdld. Ben de Holmes'un arkasinda, cakil yoldan eve dogru
yurimeye basladim. Yaklastigimizda kapi acildi ve donumuzde kisa
boylu sarisin bir kadin belirdi. Boynuna ve bileklerine pembe sifonlar
dikilmis muslin bir elbise giymisti. Bir eli kapida, digeri hafifce havaya
kaldinimigti; vicudu biraz One egilmis, merakh gozlerle bize
bakiyordu.

“‘Ee?” diye atildi, “neler oldu?” Sonra, iki kisi oldugumuzu gorunce
once seving cighgl attt ama dostumun kafasini sallayip omuzlarini
silktigini goriince umutsuzca i¢ ¢ekti.

“Haberler iyi degil mi?”
“Hayir.”
“Kotu mu peki?”



“Kotu de sayilmaz.”

“Buna da sukdur. Latfen igeri buyrun. Bu uzun gunden sonra yorgun
dismus olmalisiniz.”

“Tanistirayim; dostum Dr. Watson. Simdiye kadar ustlendigim
vakalarda bana cok kez buyuk yardimi dokunmustur. Sans eseri
onunla kargilastik ve onu da bu arastirmaya dahil ettim.”

“Sizinle tanistigima sevindim,” dedi elimi samimiyetle sikarak. “Bir
eksigimiz olursa kusura bakmayin. Hersey o kadar ani oldu ki.”

“Sevgili hanimefendi,” dedim, “eski bir asker olarak bu tip sorunlari
onemsemem. Eger size ya da buradaki dostuma bir yardimim
dokunabilirse ne mutlu bana.”

Bizi yemek odasina aldi. Masa donatiimisti. “Simdi, Bay Sherlock
Holmes,” diye sOze basladi, “size birka¢ soru sormak istiyorum. Ama
|Utfen bana durustce cevap verin.”

“Tabii, hanimefendi.”

“Duygularima aldirig etmeyin. Ne histeri krizine girecegim ne de
dusup bayilacagim. Gergek fikrinizi duymak istiyorum.”

“Hangi konuda?”

“‘Apacik cevap verin bana! Neville'in hayatta olduguna inaniyor
musunuz?”

Sherlock Holmes’un bu soruya cani sikilmis gibiydi.

“Latfen, diurustge cevap verin,” diye tekrar etti kadin. Gozlerini
dostumdan ayirmiyordu. Holmes koltugunda geriye yaslandi.

“Dogrusunu soylemek gerekirse, hanimefendi, inanmiyorum.”
“Oldugund mi distiniyorsunuz?”

“Evet.”

“Oldaraldia ma peki?”

“Bunu demek istemedim. Ama belki.”

“Oyleyse hangi giin 61di?”



“Pazartesi.”

“Peki, o zaman Bay Holmes, sizce nasil oldu da bugin ondan bir
mektup geldi?”

Sherlock Holmes, elektrik carpmis gibi sandalyesinden firladi.
“‘Ne?” diye haykirdi.

“‘Evet, bugun.” Kadin, elinde tuttugu pusulayr sallayarak
gulimsedi.

“Bakabilir miyim?”
“Elbette.”

Mektubu heyecanla kadinin elinden kapti. Kagit pargasini
masanin uzerine yaydi, lambayi yakip dikkatlice incelemeye koyuldu.
Ben de oturdugum yerden kalkmig, dostumun omzunun uUzerinden
gelen mektuba bakiyordum. Kalin bir zarfin igindeydi. Uzerindeki
pula bakilirsa Gravesend’den bugunku tarihle postaya verilmisti;
daha dogrusu dunku tarihle, ¢linkli o anda vakit gece yarisini

gecmisti.

“Kaba bir yazi,” diye mirildandi Holmes. “Herhalde bu, kocanizin el
yazisi degdil, hanimefendi.”

“Yazi onun degil ama mektup onun elinden ¢ikmis.”

“Oyleyse bir baskasi, zarfin Uizerini yazmadan dnce ondan, sizin
adresinizi 6grenmis.”

“Bunu da nereden cikariyorsunuz?”

“‘Gorduguntz gibi, zarfin GUzerindeki isim, koyu, siyah bir
murekkeple yazilmis ve de havada kurutulmus. Geri kalan kelimeler
aclk renkli murekkeple yazilmig; bu da kurutma kagidi kullanildigini
gOsterir. EQer hepsi yazildiktan sonra kurutulmus olsaydi, yukaridaki
gibi koyu siyah bir renk olmazdi. Adam, ismi yazmig ve adresi
yazmadan oOnce bir sure beklemis. Bu da mektubu postaya atan
adamin adresi bilmedigini gosterir. Ufak bir ayrinti, ama ufak
ayrintilar her zaman en onemlileridir. Gelelim mektuba! Zarfin iginde,
mektubun yani sira baska bir sey de olmaliydi.”

“Evet, bir yuzuk vardi. Muhurli bir yuzuk.”



“Peki, mektuptaki yazinin kocaniza ait olduguna emin misiniz?”

“El yazilarindan biri.”

“Biri mi?”

“Acele yazarken kullandigi el yazisi. Her zamanki yazisina pek
benzemez ama bu yazisini da iyi tanirnm.”

‘Sevgilim, sakin korkma. Hersey yoluna girecek. Ortada,
duzeltmesi biraz zaman alacak buyuk bir hata var. Sabret... Neville.’

“Kursun kalemle, bir kitabin kapagi Uzerine yazilmig, buyuk
harflerle. Kagitta soguk damga yok. Gravesend’den bugun
gonderilmis, veren adamin bagparmag! oldukga kirli. Suraya bak,
Watson. Zamklanmis. Yaniimiyorsam adam tutun cgigniyor. Bunun
kocanizin yazisi olduguna kesinlikle emin misiniz, hanimefendi?”

“Evet. Bu satirlari Neville yazmig.”

“Ve bugun Gravesend’den postalanmis. Tehlikenin Dbittigini
sanmayin ama esrar bulutlar dagiliyor Bayan St. Clair.”

“Ama kocam en azindan hayatta, Bay Holmes, degil mi?”

“Tabii eger ortada bizi sasirtmak isteyen bir sahtekarlik yoksa.
Yuzuk bir sey ifade etmez. Parmagindan zorla c¢ekip almis
olabilirler.”

“Yo, yoo... Bu yazi kesinlikle onun yazisi.”

“Pekala, ama bu mektup pazartesi yazilip bugin postalanmis
olabilir.”

“Bakin, bu mimkun.”
“Eger Oyleyse, aradaki zamanda ¢ok sey gecmis olabilir.”

“Ah, lutfen beni umutsuzluga suruklemeyin Bay Holmes. Biliyorum,
o hayatta. Nasil anlatsam? Aramizda Oyle bir yakinhk vardir ki,
basina bir felaket gelmis olsa hemen hissederim bunu. Mesela
kendisini en son gordugum gun, yatak odasinda elini kesmis. Ben
ayni anda yemek odasindan yukari firladim; basina bir sey gelmis
oldugunu hissetmistim. Boyle dnemsiz bir seyi bile hissediyorsam,
olduguni hissetmez miydim saniyorsunuz?”



“Bir kadinin sezgilerinin, analitik bir akilcinin ¢ikardigi sonuglardan
daha gergekci olduguna ¢ok sahit oldum. Ve bu mektupla hislerinizin
kuvvetlenmesi dogaldir. Peki, ama kocaniz hayattaysa ve mektup
yazabilecek durumdaysa neden size geri donmuyor?”

“Bilemiyorum. Bunu ben de anlamiyorum.”
“Pazartesi evden gikarken size bir sey soyledi mi?”
“Hayir.”

“Onu Swandam Sokagi’nda gorunce sasirdiniz mi?”
“Hem de nasil!”

“Pencere agik miydi?”

“Evet.”

“O zaman istese size seslenebilirdi?”

“Evet.”

“Ama anladigim kadariyla sadece belli belirsiz bir ¢ciglik atti.”
“Evet.”

“Bir imdat ¢agrisi mi sandiniz?”

“Evet. El sallad!.”

“‘“Ama bu bir hayret cighgi da olabilir. Beklenmedik bir anda sizi
gormesi, Oyle el sallamasina neden olmus olabilir.”

“Bu mumkun.”

“Ve size Oyle geldi ki, kendisini zorla odanin igine ¢ektiler?”
“CunkU aniden kayboluverdi.”

“Arkaya sigramis da olabilir. Odada baskalarini da gérdiniz ma?”

“Hayir, ama o korkun¢g adam orada oldugunu itiraf etti ve de
Malayali merdivenlerin dibindeydi.”

“Cok dogru. Gorebildiginiz kadariyla, kocanizin Ustinde her
zamanki giysileri mi vardi1?”



“Evet ama gomleginin yakasiyla kravati yoktu. Ciplak boynunu net
bir sekilde gordim.”

“Size, daha dnceden Swandam Sokagi’ndan bahsetmis miydi?”
“Hayir.”

“Afyon kullanma belirtisi gosteriyor muydu?”

“Asla!”

“Tesekkir ederim Bayan St. Clair. Bunlar, kesinlikle emin olmak
istedigim temel noktalardi. Simdi aksam yemegimizi yiyip odamiza
cekilecegiz. Cunku yarin zor bir gun olacak.”

Cift yatakli, rahat ve genis bir oda hazirlanmigti bize. Macera dolu
bu gece beni yordugundan hemen yataga girdim. Oysa Sherlock
Holmes, aklina takilan bir problem oldugunda, gunlerce, hatta
haftalarca hi¢ dinlenmeden dayanabilirdi. Sonunda problemi ¢ozene
veya verilerin yetersiz olduguna kanaat getirene kadar verileri
kafasinda evirir gevirir, yeniden duzenler ve her acidan tekrar tekrar
ele alirdl. BUtin gece oturacagini anlamigtim. Paltosunu ve ceketini
cikardi, mavi renkli bol ropdosambrini giydi; odada dolasarak
yataktaki yastiklari ve kanepeyle koltugun minderlerini topladi.
Bunlarla kendine bir cesit sark kosesi hazirladi ve bagdas kurarak
oturdu. Lambanin los 1s1ginda, agzindaki piposundan havaya mavi
dumanlar savurarak gozlerini tavana dikmig, sessiz ve hareketsiz
oturdugunu gorebiliyordum. Sabah bir ses duyup da ani bir sigrayisla
gOzlerimi actigimda, glunes pencereden iceri girmisti bile. Dostum
hala ayni sekilde oturuyordu. Agzindaki piposundan haléd duman
yukseliyordu. Kesif bir duman oday! doldurmustu; gece goérdugum
tatun paketi bitmisti.

“Uyandin mi Watson?” diye sordu.
“Evet.”

“Soyle ufak bir sabah turuna ne dersin?”
“Olur.”

‘O zaman giyin. Henuz kimse kalkmadi, ama kahyanin nerede
uyudugunu biliyorum, ona gidip arabamizi hazirlatalim.”



Bunlari soylerken biyik altindan siritiyordu. Gozleri parliyordu, bir
gece onceki agirbasl dusuntrden eser yoktu.

Giyinirken saatime baktim. Kimsenin kalkmamis olmasi normaldi.
Saat dordu yirmi bes geciyordu. Holmes, arabanin hazir oldugunu
haber vermeye geldiginde yeni giyinmigtim.

“Kuguk bir teorimi test etmek istiyorum,” dedi, gizmelerini ayagina
gecirirken. “Bana soyle bir bak, Watson! Su anda karsinda
Avrupa’nin en buyuk enayi adamini goéruyorsun.Beni Charing
Cross’tan atsalar yeridir. Ama simdi meselenin anahtarini buldum
sanirim.”

“Neredeymis bu anahtar?” diye gulerek sordum.

“Banyo odasinda,” dedi. Yuzumdeki saskinligin farkina varinca:
“Saka yapmiyorum,” diye devam etti. “Oradan geliyorum. Anahtari
yanima aldim, ¢cantama yerlestirdim. Hadi dostum, bakalim anahtar
kilide uyacak mi1?”

Olabildigince sessizce asagi indik ve parlak sabah gunesine ciktik.
Yoldaki arabamizin basinda yari giyinik halde kahya duruyordu.
Ikimiz de arabanin igine atladik ve Londra Yolu'nu tuttuk. Sehire
sebze tasiyan birkag¢ yuk arabasinin disinda, yolun her iki yanindaki
villalar sessiz ve cansiz duruyordu.

“Bazi acgilardan ilging bir vaka oldu,” dedi Holmes, atlari
kirbacglayarak. “Itiraf etmeliyim ki bir kOstebek kadar kormisum. Ama
zararin neresinden donulse kardir.”

Surrey sokaklarindan gecerken, erken kalkanlar, uykulu suratlarla
pencerelerinden yeni yeni bakmaya baslamisti. Waterloo Kopru
Yolu'ndan nehri gecerek Wellington Sokagrna, oradan da Bow
Sokagrndaki karakola gittik. Sherlock Holmes, polisler arasinda iyi
taninan biriydi; kapidaki iki polis bizi selamladi. Biri atlari tutarken,
digeri bize iceri kadar refakat etti.

“Bugun kim gorevli?” diye sordu Holmes.
“MuUfettis Bradstreet, efendim.”

“Aa, Bradstreet, nasilsin?” dedi. Basinda tepeli sapkasi ve digmeli
ceketiyle uzun boylu, iri yari bir memur koridorun tas dosemelerini



adimlariyla inleterek bize dogru yurudu.
“Sizinle 0zel olarak konugsmak istiyorum, Bradstreet.”

“Memnuniyetle, Bay Holmes. Odama buyurun.” Masanin Ustindeki
bayuk raflari ve duvara asili telefonuyla ufak bir buroya girdik.
Mdufettis masasina oturdu.

“Sizin igin ne yapabilirim Bay Holmes?”

“‘Boone icin geldim. Biliyorsunuz Bay Neville St. Clair’in
kaybolusuyla ilgili olarak sug¢lanan su dilenci.”

“‘Evet. Buraya getirildi ve ileride yapilacak sorusturmalar icin
tutuklandi.”

“‘Duymustum. Hala burada mi?”

“Hucrede.”

“Hig sorun cikariyor mu?”

“Ah, hayir. Ama pis bir herif.”

“Pis mi?”

“‘Evet, ne kadar ellerini yikamasi icin zorlasak da aldirig etmiyor.

Neyse, mahkemeye cikacagl gun zorla banyoya sokariz, olur biter.
Halini gorseniz bana hak verirdiniz.”

“Onu gormeyi ¢ok istiyorum.”

“Oyle mi? Hallederiz. Benimle gelin. Bavulunuzu burada
birakabilirsiniz.”

“Hayir, yanima alsam daha iyi.”

”

“Siz Dbilirsiniz. Boyle gelin lutfen.” Bizi bir koridordan gegirdi,
surgulu bir kapiyr acgti, doner merdivenden indik. Duvarlari kireg
sivall uzun bir koridora vardik; her iki yaninda bir strt oda vardi.

“Sagdan UclincU kapi,” dedi mifettis. “Iste burasi!” Sessizce,
kapinin Ustindeki bir pencerenin surgusunu ¢gekerek iceri bakti.

“‘Uyuyor,” dedi. “Bakin, rahatlikla gorebilirsiniz.”



Ikimiz de parmakliklardan igeri baktik. YizU bize dénlktl, yavas
ve glc bela nefes alarak uyuyordu. Orta boylu bir adamdi. Ustiindeki
eski pusku paltosunun altina renkli bir gomlek giymisti. Mufettisin
dedigi gibi, son derece kirliydi, ama yuzundeki kir o korkung
girkinligini ortmeye yetmiyordu. Gozunun altindan ¢enesine kadar
inen yara izinin yarattig1 buzulmeyle Ust dudagi bukulmusg, ondeki iki
uc disini acgikta birakmisti. Alninin Gstine dokulen parlak kipkizil
saclari gozlerini kapatiyordu adeta.

“Su guzelligine ne buyrulur?” dedi mufettis.

“Gergekten de bir banyoya ihtiyaci var,” dedi Holmes. “Bunu
tahmin etmigtim, onun i¢in yanimda gerekli esyalari getirdim.” Bavulu
aclip icinden buyuk bir banyo sungeri ¢ikardiginda saskinliktan kaguk
dilimi yuttum.

“Hah hah ha! Cok sakacisiniz!” dedi mufettis, keyifle gulerek.

“Simdi, zahmet olmazsa su kapiy! usulca agiverin; az sonra yuzu
gozu belli olacak.”

“Ee, neden olmasin?” dedi mufettis. “Bow Sokagi’'nin hucreleri icin
hi¢ de iyi bir izlenim birakmiyor, degil mi?” Anahtari kilide sokarak
kapiy! acti; biz sessizce hucreye girdik. Uyuyan adam hafifce yana
dondli ve horlamaya devam etti. Holmes sungeri kovada iyice
Islattiktan sonra mahkimun yuzunu iki kez bastira bastira sildi.

“Sizi tanistirayim,” diye bagirdi, “Kent ilgesinden Bay Neville St.
Clair.”

Hayatimda boyle birsey gormemistim. Agacin kabugu nasil
siyrilirsa, adamin da gergek yuzu, sungerin altindan meydana
cikiverdi. Kahverengi kir tabakasi siliniverdi! O korkung yara izi ve
yukari bukuk dudak da. Son olarak Holmes’un bir ¢ekisiyle kafadaki
kizil saglar da ele gelince, ortaya, soluk benizli, siyah sacli, mahzun
bakisl bir adam c¢ikti. Gozlerini ovusturarak, uyku mahmurluguyla
cevresine bakindi. Sonra neler oldugunu fark edince bir cighk
kopardi ve kendini yataga atarak yuzunu yastiga gomdu.

“Aman Tanrim!” diye bagirdi mufettis, “aradigimiz adam degil mi
bu? Fotografindan tanidim.”



Mahkam, kaderine razi olmus bir adam havasiyla dénerek, “Oyle
olsun,” dedi. “Peki neyle sug¢laniyorum?”

“Bay Neville St. Clair’i kagirmakla,” diye sO0ze basladi Mufettis.
Sonra durakladi. “Yok canim bu olamaz... Cinayete tesebbusten
belki.” Sonra siritti mufettis. “Tam yirmi yedi yildir bu isi yapiyorum,
boylesi hic basima gelmemisti.”

“Eger ben Bay Neville St. Clair isem, o zaman ortada bir cinayet
yok demektir; bu durumda tutuklanmam igcin de higbir sebep
olmamali.”

“Ortada cinayet yok ama buyuk bir hata var,” dedi Holmes.
“Kariniza guvenseydiniz daha iyi ederdiniz.”

“Bu isi karim icin degil, cocuklarim icin yaptim,” diye inledi adam.
“‘Allah bilir ya, babalarindan utanmalarini istemedim. Allahim! Ne
bayuk bir utang! Ben simdi ne yapacagim?”

Sherlock Holmes yanina oturarak elini omzuna atti.

“‘Eger meseleyi ¢ozmek icin mahkemeye basvurursaniz,” dedi,
“olay herkes tarafindan duyulur.Fakat eger suclu olmay gerektirecek
bir sey yapmadiginiza polisi ikna edebilirseniz, bu isin kayitlara
gecmesine hi¢ gerek kalmaz. Eminim, Mufettis Bradstreet, ifadenizi
seve seve alip gerekli makamlara iletmeye hazir. Boylece bu mesele
mahkemeye intikal etmez.”

“Size tesekkur ederim, “ diye bagirdi adam heyecanla. “Olan
bitenleri gcocuklarim d6grenecegine hapis yatarim, hatta idam edilirim
daha iyi.” Bir sure sustuktan sonra devam etti. “Hayat hikayemi ilk
kez sizlere anlatiyorum. Babam, Chesterfield’da okul mudurtydiu ve
ben de orada iyi bir egitim aldim. Gengligimde cok gezdim, tiyatro
oyunculugu yaptim ve sonunda Londra’daki bir aksam gazetesinde
muhabir olarak calismaya basladim. Bir gun editorim, benden
sehirdeki dilenciler hakkinda bir yazi dizisi hazirlamami istedi ve ben
de gbrevi seve seve kabul ettim.iste, maceralarimin baslangic
noktasi da bu oldu. Makalelerimi yazacak verileri ancak amator bir
dilenci kihigina girerek bulabilirdim. Oyunculuk yaparken makyaj
yapmanin batiin numaralarini 6grenmistim ve o zamanlar bu konuda
bir numaraydim; kiyafet degistirmekte ustalagsmistim. Bu



yetenegimden faydalandim. YUzUmu boyadim ve kendimi mumkun
oldugunca zavalli gosterebilmek icin yuzume esasl bir yara izi
yaptim. Ten rengi bir bant kullanarak Ust dudagimin bukulmesini
sagladim. Basima kizil bir perukta gecirdim; Ustimu basimi da
dilenciye uygun bir kiliga soktuktan sonra gehrin is merkezlerinden
birinde, gorunuste kibrit saticiligi, ama gercgekte dilencilik yapmaya
bagladim. Ik gin yedi saat dilendikten sonra aksam eve
dondugumde paralari saydim; bir de ne goreyim, yirmi alti silin dort
peni toplamisim.

“‘Mesele Uzerinde fazla disunmeden makalelerimi yazmaya
devam ettim. Ama bir gun, senedine kefil oldugum bir arkadasim
senedini 6demeyince, Uzerime yirmi bes sterlinlik bir bor¢ kaldi. O
kadar param yoktu. Parayl nereden bulacagimi dusunurken aklima
bir fikir geldi. Alacaklilardan iki hafta muhlet istedim, mudurimden de
izin aldim ve bu zamani kilik degistirip sehirde dilencilik yaparak
gecirdim. On gun iginde istedigim parayi toplamistim; artik borcumu
odeyebilirdim.

“YUzUmU boyayip, kasketimi onime serdikten sonra higbir sey
yapmadan Oylece bekleyerek bir ginde toplayabilecegim parayi,
ancak bir hafta boyunca kOpek gibi calisarak kazanabilecegim
dusuncesi aklimdan cikmiyordu. Gururum ile para kazanma hirsim
arasindaki uzun savastan para galip ¢ikti. Muhabirligi birakarak
dilencilikte karar kildim. Sadece tek bir adam biliyordu sirrimi. O da,
Swandam Sokagi'ndaki batakhanede kiraladigim odanin sahibi. Her
sabah sefil bir dilenci kiliginda oradan ayriliyor, aksamlari iyi giyinmis
bir is adami oluyordum.Kilik degistirmek icin kiraladigim odanin
sahibi, dlinyanin parasini verdigimden, sirrimi aciga
cikarmayacagina emindim.

“Kisa zamanda onemli miktarda para topladigimi fark ettim.
Sanmayin ki Londra sokaklarindaki her dilenci benim gibi, yilda yedi
yuz sterlin kazanir; ama ben bu igi biliyordum. Makyaj ve oyunculuk
yeteneklerim sayesinde kisa zamanda sehirde taninan bir tip oldum.
Her gun yuzlerce peni yagiyordu kasketime ve iki sterlinden az
kazandigim gun, islerin kesat oldugunu dustunuyordum.



“Gun gectikce daha zengin ve daha hirsli oldum. Sonunda sehir
disinda bir ev aldim ve evlendim. Kimse benim gercek isimden
suphelenmedi. Sevgili karim sehirde bir isim oldugunu saniyordu, ne
yaptigimi hig bilmiyordu.

“Gecgen pazartesi mesaimi bitirmis, afyon tekkesinin Ustlndeki
dairemde ustumu degistiriyordum. Tesadufen pencereden disari
baktigimda, birdenbire karimi gormeyeyim mi? Sokagin ortasinda
durmus bana bakiyordu. Korku ve hayret igcinde bir ¢iglk ativerdim.
Yuzumu gostermemek icin kollarimi yukari kaldirip kendimi geriye
attim. Sirdagim Malayali'ya giderek igceriye girmek isteyenlere engel
olmasini tembihledim. Asagida karimin sesini duyuyordum, ama
yukari ¢ikartmayacaklarini da biliyordum. Hemen elbiselerimi cikarip
dilenci kiligina budrindim, makyajimi yaptim ve perugumu taktim.
Beni bu makyajla karim bile taniyamazdi. Ama sonra evi
arayabileceklerini ve giysilerimin beni ele verebilecegini dusundum.
Hemen pencereyi yerinden koparircasina agtim; o sabah yatak
odamdayken elimi kesmistim ama kanama durmustu. Carpma
nedeniyle yaram tekrar acildi. Sonra ceketimi kaptigim gibi
ceplerindeki bozuk paralarla birlikte pencereden disari firlatip, nehire
attim. Sirada diger camasirlarim vardi, ama o anda merdivenlerde
polislerin sesini duyunca vazgectim. Neyse ki birka¢ dakika sonra
odaya girdiklerinde beni goérdukleri halde, Bay Neville St. Clair
oldugumu anlamadilar; onu cinayet zanlisi olarak tutukladilar.

“‘Anlatacak daha fazla sey kalmadi. Olabildigince uzun slre
taninmak istemedigim icin yikanmayi siddetle reddettim. Karimin
beni o0ldu sanarak c¢ok korkacagini bildigim igin evlilik yGztGgumu
parmagimdan cikarip Malayali'ya verdim; bir pusulaya da karima
hitaben ne yapmasi gerektigi konusunda c¢abucak birkag satir
karaladim.”

“O pusula karinizin eline daha dun ulasti,” dedi Holmes.
“Aman Allahim! Ne zor bir hafta gegirmistir kim bilir!”

“Polis, bu Malayali'yi surekli izliyordu,” dedi Mufettis Bradstreet, “o
yuzden pusulayi fark ettirmeden gondermesi zor olmustur. Belki de
denizci musgterilerinden birine vermisti, o da gondermeyi
unutmustur.”



“Oyle olmali,” dedi Holmes, kafasini sallayarak, “buna hi¢ stiphem
yok. Peki, hi¢ dilencilik yuzinden polisle basiniz derde girmedi mi?”

“Sik sik. Ama odenen cezalar nedir ki?”

“‘Bu isten artik vazgecin,” dedi Bradstreet.”Polisin bu meseleyi
unutmasini istiyorsaniz, Hugh Boone’un da bundan boyle ortadan
kaybolmasi gerekir.”

“Kaybolacak; butun kalbimle yemin ediyorum.”

“‘Bu durumda olayl daha fazla desmenin bir anlami yok. Ama
dilenci olarak tekrar yakalanirsaniz herseyin ortaya dokulecegini
aklinlizdan cikarmayin. Bay Holmes, meseleyi acikliga
kavusturdugunuz icin size minnettariz. Bu ¢OzUmud nasill
bagardiginizi 6grenmek isterdim.”

“Bu ¢ozime,” diye s6ze bagladi dostum, “bes adet yastik Ustunde
oturup art arda pipo icerek ulastim. Watson, sanirim acele edersek
Baker Sokagi’nda kahvalti edebiliriz.”



BES PORTAKAL CEKIRDEGI

1882-1890 yillari arasinda Sherlock Holmes vakalariyla ilgili
aldigim notlara bakinca, o kadar ¢ok sayida garip ve ilging olaylar
oldugunu gorayorum ki aralarindan birini segmekte zorlaniyorum.
Bazilari gazetelerde yayimlandi, bazilari ise hi¢ gun isigina ¢gikmadi.
Benim amacim da bu ikincileri anlatmak. Kimi vakalar, Holmes’'un
analitik yeteneklerini zorladi ve yazil bir anlatim igin uygun degildi;
kimileri de kesin mantiksal kanitlara ulasilamadan yarim kaldi. Fakat
bir tanesi var ki, bazi noktalari aydinlanmadigi, belki de higbir zaman
aydinlanmayacagi halde ayrintilariyla o denli ilging ve sonucuyla da
bir o kadar sasirticiydi. Bu vakayi size anlatmadan gegemem.

1887 yilinda, kaydini tuttugum onemli, 6nemsiz birgok vaka oldu.
Bu on iki aylik zaman diliminde kayitlarimi topladigim bagliklar
arasinda, Paradol Chamber macerasini, bir mobilya atolyesinin alt
katinda luks bir kulUpleri olan Amator Dilenciler Toplulugu olayint,
ingiliz gemisi Sophy Anderson’in kaybolusunu, Uffa adasinda Grice
Paterson’larin macerasini ve son olarak da Camberwell zehirlenme
vakasini sayabilirim. Bu sonuncusununda, hatirlanacagi uzere
Sherlock Holmes, Olu adamin saatini ayarlayarak, iki saat onceden
kuruldugunu ve maktulin yataga bu saatte girdigini ispat etmisti.
Butdn bunlar da bir gin mutlaka anlatirrm, ama bunlarin higbiri,
simdi kalemi elime alip anlatmaya baslayacagim hikayedeki kadar
garip bir olaylar zincirine sahip degildir herhalde.

Ekinoks firtinalarinin ¢ikmaya basladigi Eylul ayinin  son
gunlerindeydik. Gun boyu ruzgar i1shik ¢aliyor; yagmur, pencerelere
carpiyordu. insan, bu blyiik modern Londra’da bile, bir an igin olsun
hayatin rutinliginden kurtularak, kafesteki vahgi bir hayvan gibi
uygarligin arkasindan, insanogluna kukreyen bu buyuk doga
gugclerini dusinmeden edemiyordu. Aksam oldugunda firtina daha



cok siddetlendi ve ruzgar, bacalarda i1slik calmaya basladi. Sherlock
Holmes sOminenin bir ucunda oturmus, dalgin dalgin su¢ kayitlarini
incelerken, ben de o&teki ucgta oturmus, Clark Russelin deniz
maceralarindan birini okumaya c¢alisiyordum. Disaridaki firtinanin ve
yagmurun sesi, okudugum kitaptaki deniz dalgalarina karisiyordu.
Karim, birka¢ gunligune annesini ziyarete gitmisti; bu nedenle ben
de Baker Sokagr’'ndaki emektar eve misafir gelmistim.

“Sen de duydun mu?” dedim dostuma bakarak.” Biri zili caldi
galiba. Bu saatte kim olabilir ki? Birini bekliyor muydun? Arkadas
falan?”

“Senden bagka arkadasim yok ki,” diye cevap verdi. “Misafirleri
pek sevmem.”

“Bir musteri o zaman.”

“Eger oOyleyse, ciddi bir mesele olmali. Bagka turld, higbir kuvvet
bir adami boyle bir ginde ve bu saatte disari ¢ikaramaz. Belki de
bizim ev sahibesinin arkadaglarindan birisidir.”

Sherlock Holmes, tahmininde yaniliyordu; koridorda duyulan ayak
seslerinden sonra kapimiz galindi. Uzun koluyla lambayi gevirerek,
misafirin oturacagl bos sandalyelerden birini aydinlatacak sekilde
yerlestirdi.

“Girin!” ded..

iceri iyi giyimli ve zarif gdrinimli genc bir adam girdi. Yirmi iki
yasinda ya var, ya yoktu. Ustiinden sular akan semsiyesi ve uzun
parlak yagmurlugu, disarida ne kadar kotu bir hava oldugunu
gOsteriyordu. Lambanin isiginda, endiseli gozleri ve solgun yuzu belli
oluyordu. Bir seyden korktugu belliydi.

“Size bir 6zUr bor¢luyum,” dedi, altin kelebek gozlUklerini gézlerine
tutarak. “Umarim rahatsiz etmiyorumdur. Bakin, odaniza disaridaki
firtina ve yagmurdan izler getirdim bile.”

“Paltonuzu ve semsiyenizi alayim,” dedi Holmes. “Askida
dururlarsa hemen kururlar. Anladigim kadariyla Ingiltere’nin guney
batisindan geliyorsunuz.”

“Evet, Horsham’den.”



“Ayakkabilarinizdaki kil ve gamur karigimindan anlasiliyor zaten.”
“Bir konuda tavsiyenizi almaya geldim.”

“Orasi kolay.”

“Ve yardiminizi.”

“Bakin bu her zaman kolay degildir iste.”

“Sizin hakkinizda sdylenenleri duydum. Binbagi Prendergast, onu
Tankerville Kullbu skandalinda nasil kurtardiginizi anlatti.”

“Ah, tabii. Hile yapti diye yanls yere suglanmigti.”

“Herseyi ¢ozebileceginizi soyledi.”

“Biraz abartmisg.”

“Asla yenilmediginizi.”

“Dort kez yenildim - Ug kez erkeklere, bir kez de bir kadina.”
“‘Ama basarilarinizin sayisiyla kargilastirinca nedir ki bu?”
“Genelde basarili oldugum dogrudur.”

“O zaman benim sorunumda da ayni basariy1 gosterebilirsiniz.”

“Lutfen, sandalyenizi sOyle atesin yanina getirin ve hikayenizi
batun ayrintilaryla anlatin.”

“Siradan bir hikaye degil benimkisi.”
“Hicbiri degildir. Ben basvurulacak son adresim zaten.”

“Bunca tecrubenize ragmen,ailemin basina gelenler kadar gizemli
bir olaylar zinciriyle karsilasip karsilagsmadiginizi merak ediyorum
dogrusu.”

”»

“ligiyle karsilarim,” dedi Holmes. “Litfen, simdi en basindan
baglayin. Once en donemi noktalari anlatin. Ayrintilar hakkinda ben
gerekli sorulari sorarim.”

Gen¢ adam, sandalyesini yaklastirarak islak ayaklarini atese
uzatt.



“‘Adim,” diye soze basladi, “John Openshaw, ama basimdaki bu
belayla adimin hi¢c baglantisi yok. Bu bir miras meselesi oldugundan,
iyi anlagiimasi i¢in en basindan anlatmaliyim.”

“‘BlUyuk babamin iki oglu vardi: amcam Elias ve babam Joseph.
Babamin, Coventry’de, bisikletin icadindan sonra buyuttugu kiguk
bir fabrikasi vardi. Openshaw patlamaz lastiklerinin patentini aldiktan
sonra isi o kadar buyumus ki, sattiktan sonra eline yUukla bir miktar
para gegcmis.

‘“Amcam Elias, gencken Amerika’'ya go¢ etmis ve Florida'ya
yerleserek ciftcgilik kurmus. Savas zamani, 6nce Jackson’in, sonra da
Hood'un ordusunda bulunmus ve albayliga kadar yukselmis. Lee
silahlarini biraktiginda amcam da ciftlik islerine geri donerek ¢ dort
yil daha bu isi yapmis. 1869'da veya 1870'de Avrupa’ya geri
donmus. Horsham yakinlarinda Sussex Kasabasinda kuguk bir arazi
almis. Amerika’da bUyUk bir servet yapmasina ragmen geri
donmesinin sebebi, zencilere ve onlara toprak veren Cumhuriyetgi
politikaya kargi olusuymus. Hiddetli, gabuk sinirlenen biraz acayip bir
adamdi; sinirlendiginde, agzi Oyle bozulurdu ki c¢evresindekiler
utancgtan yerin dibine gegerdi. Horsham’de yasadigl onca yil bir kez
bile disariya eglenmeye ¢ikmadigina eminim. Bir bahgesi ve iki, U¢
tarlasi vardi. Burada calisirdi, ama bazen haftalarca odasindan
cikmazdi. Cok fazla konyak ve sigara igerdi. Cevresinde insan bile
gormek istemedigi gibi arkadas edinmeyi de dusUnmezdi; hatta 6z
kardesini yani babami bile pek sik gormezdi.

“‘Benden rahatsiz olmazdi; hatta severdi beni, cunku beni ilk
gorduginde daha on iki yasinda bir cocuktum, yani amcamin
ingiltere’'ye gelisinden sekiz, dokuz yil sonra, 1878'de. Babama,
onunla kalmam konusunda yalvarirdi. Bana her zaman iyi davranirdi.
icmedigi zamanlar benimle tavla ve dama oynamay! severdi.
Zamanla beni, yaninda ¢aliganlarla, tlccarlarla tanistirdi; dyle ki, on
alti yagsima geldigimde neredeyse evin efendisi olmustum. Anahtarlar
bende oldugu icin, onu rahatsiz etmedigim surece istedigim her yere
girebilirdim. Tavan arasindaki Kiliti oda harig. Oraya ben de dahil
kimsenin girmesine izin vermezdi. Gengligin verdigi merakla bir kez
anahtar deliginden igeri baktim ama eski sandiklar,bavullar ve
paketler disinda bir sey goremedim.



“Bir gun — 1883 yilinin Mart ayinda -yabanci bir ulkeden bir
mektup geldi albaya. Ona mektup gelmesi alisiimisin disinda bir
olaydi, cunku faturalar pesin 6derdi ve hi¢ arkadasi yoktu. Zarfi eline
alip baktiginda ‘Hindistan’dan! dedi, ‘Kalktta pulu! Ne olabilir ki?’
Zarfi aceleyle acti ve icinden bes tane kluguk kurumus portakal
cekirdegi cikti. Bunu gorunce gulmeye basladim ama amcamin
yuzunun ifadesini gorince gulusum dondu kaldi. Dudaklari sarkmisg,
goOzleri yerinden firlamig, yuzu kire¢ gibi bembeyaz olmustu. Elleri
titreyerek mektuba bakti ve ‘K.K.K.” diye bagirdi, “Tanrim, tanrim,
gunahlarimin cezasini ¢ekiyorum!’
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Neymis amca?’ diye sordum.

“‘Olum,’dedi, ve masadan kalkarak odasina cekildi. Ben dehsetten
kaskati kesilmigtim. Zarfi elime aldigimda arkasinda, u¢gen seklinde
yapisan kapagin i¢ tarafinda kirmizi murekkeple U¢ tane art arda ‘K’
harfinin yazilmig oldugunu goérdiim.icinde, bes tane kurutulmus
portakal ¢ekirdeginden baska birgey yoktu. Amcamin buyuk
korkusunun sebebi ne olabilirdi ki?

Kahvalti masasindan kalkarak merdivenleri ¢ikiyordum ki
amcamla karsilagtim. Bir elinde tavan arasindaki odaya ait oldugunu
sandigim pasli bir anahtar, digerinde de para kutusuna benzer piring
bir kutu vardi.

‘Istediklerini yapsinlar, onlari hala alt edebilirim,” diyordu.
‘Mary’ye soyle, odamdaki somineyi yaksin ve Horsham’daki avukat
Fordham’a da biriyle haber gonder.’

“‘Dedigini  yaptim.  Avukat geldiginde beni de odaya
cagirdilar.Sominede parlak bir ates yaniyordu, kulleri simsiyahti,
sanki kagit yakilimisti. Sominenin hemen yaninda da kapagi acik, igi
bos halde, piring kutu duruyordu. Kutuya dikkatle baktigimda,
kapagin Uzerinde sabah zarfta da gordugum ‘K’ harflerinin yazili
oldugunu gordum hayretle.

“ ‘John,” dedi amcam, ‘vasiyetnamemi sahit olarak senin de
imzalamani istiyorum. TUm varimi yogumu kardesime, yani babana
birakiyorum. Suphesiz o olince de sana kalacaktir. O zaman huzur
icinde tadini g¢ikarabilirsen ne ala! Ama eger yapamazsan oglum,



tavsiyeme uy ve onu en azili dismanina ver. Sana boyle iki tarafi
keskin bir bigagi andiran bir miras biraktigim icin GUzgunim ama
islerin nereye varacagini tahmin edemiyorum. Simdi IUtfen Bay
Fordham'’in gosterdigi yeri imzala.’

“Soylendigi gibi imzaladim ve avukat vasiyetnameyi alarak gitti.
Tahmin edeceginiz gibi bu garip olay Uzerimde derin bir etki yaratt
ama olanlari defalarca enine boyuna dusinmeme ragmen igin
icinden ¢ikamadim. Ondan sonra bilemedigim bir korku benligimi
kapladi. Gerg¢i haftalar gectikgce etkisi hafifledi ve gunlik hayatin
rutini devam etti ama amcamda degisiklikler olmaya basladigini fark
ediyordum. Eskisinden daha ¢ok icmeye ve toplumdan daha da c¢ok
uzaklasmaya baslamisti. Zamaninin c¢cogunu, kapisini iceriden
kilitledigi tavan arasindaki odasinda geciriyordu. Ama bazen, sarhos
gibi cilginca odadan firhyor, elinde tabancasi, evin etrafinda dort
donuyordu. Bahgeye firliyor ve kimseden korkmadigini, hi¢ kimseye
koyun gibi boyun egmeyecegdini soyliyordu. Bu nobetler gectikten
sonra hisimla yine odasina donuyor ve kapiy iceriden Kilitliyordu.
Ruhunun derinliklerindeki korkuya teslim olan bir adam evinin
efendisi olamazdi. Boyle zamanlarda, en soguk gunlerde bile, yuzu
terden sirilsiklam oluyordu.

“Sabrinizi daha fazla zorlamadan meselenin 6zine gelirsek Bay
Holmes, bir gece yine sarhos bir halde evden ¢ikti ve bir daha da
geri donmedi. Onu aramaya ciktigimizda, bahc¢enin sonundaki bir
camur birikintisinde bulduk. Yarim metre derinligindeki su
birikintisinde yizikoyun yatmaktaydi. Olmusti. Zor kullanildigina
dair bir ize rastlanmadigi igin juri sarhosken intihar ettigi kanisina
vardi. Ama ben kendisini o kadar yakindan taniyordum ki, olumu
dusunmenin bile onu ne derece dehgete dusurdugunu bildigim igin
intihar ihtimaline inanmadim. Fakat mesele zamanla unutuldu;
babam mirasa kondu ve malikédneyi ve bankadaki 14.000 sterlini
aldi.”

“Bir dakika,” diyerek araya girdi Holmes, “bu, dinledigim en ilgin¢
hikadyelerden biri. Lutfen, amcanizin mektubu aldigi ve s6zimona
intihar ettigi tarihleri sdyler misiniz?”



“Mektup 10 Mart 1883’te geldi ve yedi hafta sonra yani 2 Mayis
gecesi de amcam olda.”

“Tesekkur ederim. Lutfen anlatmaya devam edin.”

“Babam, Horsham'deki araziyi aldiktan sonra, benim istegim
uzerine, her zaman Kilitli durmus olan tavan arasindaki odayi agtik.
Icindekiler yok edilmisti ama piring kutu oradaydi. Kapaginin igcinde
kabartma harflerle K.K.K. Yazilmigti; altinda da sunlar okunuyordu:
‘Mektuplar, notlar, makbuzlar ve bir kayit.” Bunlarin, Albay
Openshaw’un yok ettigi kagitlarin listesi oldugunu distunduk. Bunun
disinda, tavan arasinda, etrafa dagilmis kagitlar ve amcamin
Amerika'daki hayatini anlatan defterden bagka kayda deger birsey
yoktu. Bazilari, amcamin gorevini ne kadar iyi yaptigini ve ne kadar
cesur bir asker oldugunu gosteren, savas zamanindan kalma
belgelerdi; digerleriyse, Guney Eyaletleri devletinin kurulusuyla ilgili
politik belgelerdi. Amcam, zamaninda Kuzeyden gonderilen, tepeden
inme politikacilara karsi ¢gikmisti.

“‘“Babam 84 vyili basinda Horsham’de yasamaya basladi. 85
Ocagr'na kadar hersey yolunda gitti. Fakat yilbasindan dort gun
sonra beraberce kahvalti ederken, babam birden bir ¢iglk atti, ¢ok
sasirmistl. Bir elinde yeni agilmig bir zarf, digerindeyse bes portakal
cekirdegi vardi. Albayla ilgili ona anlattigim hikayeye hep gulmustu,
ama simdi, aynisey onun da basina gelince, gok korkmug ve
sasirmis gorunuyordu.

“‘Bu da ne demek John?’ diye kekeledi.
“Kalbim donmustu.’K.K.K.” dedim.

“Zarfin icine baktl. ‘Ta kendisi,” diye bagirdi. ‘Harfler ayni. Ama
uzerlerinde yazil olanlar da ne?’

“ Omzunun uzerinden baktim ve sunlari okudum: ‘Evraki gunes
saatinin Ustune koy.’

Ne kagitlari? Ne gunes saati?’ diye sordu.

‘Bahcedeki gunes saati. Baska yok ki’ dedim, ‘herhalde
amcamin yakmis oldugu evrak kasdediliyor.’



Hadi canim sen de!’ dedi cesur gorUunmeye c¢aligarak. ‘Uygar bir
ulkede yasiyoruz; boyle zirvalara inanacak degiliz. Nereden gelmis
bu sey?’

‘Iskocya’dan Dundee sehrinden,” diye cevap verdim pula
bakarak.

Bir cesit esek sakasi,” dedi. ‘GUnes saatiyle, evrakla isim ne
benim? Boyle seylere pabug¢ birakmam.’
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Polisle konugmaliyiz,” dedim.
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Sonra da alay konusu olalim degil mi? Olmaz boyle sey!
“‘O zaman isgi bana birak.’

Hayir, sagmalama. Boyle bir zirva igin ortaligi karistirma.’

“Onunla tartismak bosunaydi, kendisi inat¢i bir adamdir. Ama
benim icim rahat etmemisti.

“Mektup geldikten G¢ gun sonra, babam, Portsdown Hill'de gorev
yapan arkadasi, binbasi Freebody'’yi ziyaret etmeye gitti. Gitmesine
sevinmistim, ¢unkd evden uzak oldugu surece emniyette olacagini
dusunmustum . Ama yaniimigim. Gittikten iki gun sonra, binbagidan,
hemen gelmemi rica eden bir telgraf aldim. Babam adadaki kire¢
ocaklarindan birine dusmustlu. Kafasi yariimisti ve bilincini
kaydetmisti. Ne yazik ki ben yetisemeden 0Oldu. Gorunuse gore
aksam gunes batarken Fareham’den donudyormus ve yolu iyi
bilmediginden ve kireg ocaginin ¢evresinde ¢it olmadigindan bir
cukura dusmustu. Juri, ‘kaza eseri 6lum’ karari verdi.

“Olumayle ilgili butin gercekleri inceledim ama bir cinayet
olduguna dair en ufak bir kanit bulamadim. Zor kullanildigina dair bir
iz yoktu; ne ayak izleri, ne bir soygun, ne de o ¢evrede gezinen
supheli yabancilar vardi. Herseye ragmen ig¢imin hi¢ de rahat
etmedigini soylememe gerek yok sanirim. Bu igin iginde bir bit yenigi
olduguna emindim.

“Miras boyle sevimsiz bir sekilde bana kalmis oldu. Simdi bana,
bunu neden kabullendigimi soracaksiniz, cevap vereyim; bu belanin
bir sekilde amcamin ge¢miginden kaynaklandigini ve tehlikenin beni,
baska bir yerde de olsam, bulacagina emindim de ondan. Neyse,



zavalli babam 85 Ocagi’nda oldu ve o gunun Uzerinden iki yil sekiz
ay gecti. Bu sure boyunca Horsham’de mutlu bir hayat yasadim.
Tam, bu lanetin ailemin Uzerinden kalktigini ve son nesille birlikte
sona erdigini dusunmeye baslamistim ki, dun sabah, babama gelen
mektubun aynisi bana da geldi.”

Geng¢ adam ceketinin cebinden kirismis bir zarf ¢ikardi. Masaya
yaklasarak zarfi salladi ve icinden bes tane kuguk portakal ¢cekirdegi
dustu.

“Zarf bu,” diye devam etti. “Pula bakilirsa Londra’nin bati
bolgesinden gelmis. Surada da aynen babama gelen mektuptaki
harfler ve kelimeler: ‘K.K.K.” ve ‘Kagitlari gunes saatinin ustune koy.’

“Peki, siz ne yaptiniz?” diye sordu Holmes.
“Hicbir sey.”
“Higc mi?”

“‘Dogruyu soylemek gerekirse” yuzunu, narin beyaz ellerinin
arasina gizledi, “caresizdim ve kendimi, Uzerine yaklasan yilani
goren zavalli bir tavsan gibi hissettim. Dayanilmaz ve onlenemez bir
lanetin pencgesinde gibiydim.”

“Yapmayin,” dedi Sherlock Holmes. “Harekete gegmelisiniz
dostum, yoksa mahvolursunuz. Umitsizlige kapilmanin sirasi degil
simdi.”

“Polise gittim.”

“Ee?”

“‘Anlattiklarimi sakin sakin dinleyip biyik altindan gulddler. Onlara
gbre bu, aptalca bir gsakaydi; gerek amcamin gerekse babamin
olumu tesaduftl ve bu durumla ilgisi yoktu.”

Holmes kavusturdugu ellerini havada salladi. “Ahmaklar!” diye
bagirdi.

“Yine de evde benimle kalmasi icin bir polis memuru verdiler.”
“Bu gece sizinle birlikte buraya geldi mi?”



“Hayir. Sadece evde kalmak i¢in emir almigti.”
Holmes yine lanetler savurdu.

“‘Bana neden geldiniz,” diye atildi, “ve hepsinden oOtesi neden
hemen gelmediniz?”

“Bilmiyordum. Ancak bugun, sorunumu Binbasi Prendergast’a
actigimda, duydum isminizi. Size gelmemi o tavsiye etti.”

“Mektubu aldiginizdan bu yana iki gun gecmis. Daha once
davranmaliydin. Sanirirm bu anlattiklarinizdan baska ekleyeceginiz
bir sey yok.”

“Birsey daha var,” dedi John Openshaw. Ceketinin ceplerini
karistirarak, rengi solmus, mavi bir kagit cikardi ve masaya koydu.
Kirigikliklarini  eliyle duzeltti. “Hatirliyorum, amcamin sominede
yaktigi kagitlar da bu renkteydi. Bu tek sayfayi catidaki odanin
dosemesinde buldum. Herhalde digerlerinin arasindan yere duserek
yanmaktan kurtulmus. Amcamin hatira defterinden kopariimig bir
yaprak oldugunu saniyorum; bize faydasi olur mu, bilmem. Yazi
kesinlikle amcamin elyazisi.”

Holmes lambayi kagidin Uzerine tuttu, hep birlikte kagidin Gzerine
egildik; yirtik kosesine bakilirsa bir defterden kopmus olmaliydi.
Basinda “Mart 1869 vyaziliydi ve bagshgin altinda, asagidaki
bilmecemsi seyler yaziyordu:

4.3. Hudson geldi. Hi¢ degismemis.

7.3. Cekirdekler Paramore’a, McCauley’ye ve St. Augustinli John
Swain’e gonderildi.

9.3. McCauley temizlendi.
10.3. John Swain temizlendi.
12.3. Paramore ziyaret edildi. Hersey yolunda.

“Tesekkur ederim!” dedi Holmes, kagidi katlayip misafirimize
verirken. “Su anda kaybedecek hi¢c vaktimiz yok. Anlattiklarinizi
tartismaya bile zaman kalmadi. Siz hemen eve donup ise koyulun.”

“Peki, ne yapacagim?”



“Yapilacak, hem de c¢abucak yapilacak tek bir sey var. Bize
gOsterdiginiz bu kagidi, anlattiginiz o piring kutuya koyun. Amcanizin
diger batin evraklar yaktigini ve kalan tek sayfanin bu oldugunu
aciklayan bir pusula da birakin kutuya. ikna edici kelimeler kullanin.
Bunu yaptiktan sonra, belirtildigi gibi, kutuyu gunes saatinin Ustine
koyun. Anladiniz mi?”

“Tamamen.”

“Su an igin intikam falan diusinmeyin. Sanirim bu meseleyi kanun
yoluyla halledebiliriz; ama ilk 6nce, onlarin yaptigi gibi, biz de kendi
agimizi ormeliyiz. Simdilik en dnemli sey sizi tehlikeden kurtarmak.
Sonra bu esrari ¢ozup suclulari cezalandiririz.”

“Tesekkur ederim,” dedi gen¢ adam, ayaga kalkip paltosunu
alirken. “Bana hayat ve umut verdiniz. Dediklerinizi aynen
uygulayacagim.”

“Higc zaman kaybetmeyin. Bu arada, hepsinden 6nemlisi, kendinize
cok dikkat edin, cunku gercekten buyuk bir tehlikeyle karsi karsiya
oldugunuzdan hi¢ kuskum kalmadi. Eve nasil doneceksiniz?”

“Waterloo’dan trenle.”

“Saat daha dokuz olmadi.Sokaklar hala kalabalik olacagindan
guvende olursunuz.Ama yine de tetikte olun.”

“Yanimda silahim var.”
“Bakin bu iyi. Vakaniz Uzerinde ¢alismaya yarin baslayacagim.”
“O halde Horsham’de gorusecegiz.”

“Hayir, sizin sirrinizin cevabi Londra’da. Onun icin ben de
arastirmalarimi burada yapacagim.”

“O zaman bir iki gune kadar kutu ve kagitlarla ilgili gelismeleri
haber veririm size. Soylediklerinizi harfiyen uygulayacagim.”

Bizimle el sikisarak ayrildi. Disarida firtina devam ediyor ve
yagmur pencerelere vuruyordu. Bu garip, c¢ilgin hikaye sanki
disaridaki firtinadan gelmis ve tekrar onun iginde kaybolup gitmisti.



Sherlock Holmes, basi 6ne egQik, atesi seyrederek bir sure
sessizce oturdu. Sonra piposunu yakti ve arkasina yaslanarak,
tavana yukselen mavi dumani seyretti. “Watson,” dedi sonunda,
‘galiba simdiye kadar kargilastigimiz vakalarin arasindaki en
inaniimazi bu olacak.

“Dértluilerin isareti harig.”

“Dogdru, o haric. Ama bana kalirsa, su bizim John Openshaw daha
buyuk bir tehlikenin iginde.”

“Peki, bu tehlikenin ne oldugu hakkinda bir fikrin var mi?” diye
sordum.

“Bazi noktalar apacik ortada,” diye cevap verdi.

“Hangi noktalar? Su K.K.K. neyin nesi ve bu mutsuz aileden ne
istiyor?”

Sherlock Holmes, gozlerini kapadi, parmak uglarini birlestirdi ve
dirseklerini koltugun kenarina dayadi. “Mantikli bir adama tek bir
gercek vyeterlidirr. Bu gercekten, tum olaylar zinciriyle birlikte
gelecekte meydana gelebilecek sonuclari da cikarilabilir. Nasil ki
Cuvier, tek bir kemige bakarak butun hayvani tarif edebiliyorsa,
zincirdeki bir halkayr tamamen kavrayabilmis bir gozlemci de hem
onceki, hem de sonraki halkalari tam bir kesinlikle tanimlayabilir.
Sebebin tek basina ulasacagi sonuglari henuz kavrayabilmis degiliz.
Problemler, ancak duyulanin etkisinden kurtulduktan sonra
¢ozulebilir.  Mantikli  bir adam, yontemi en Ust noktalarina
yukseltebilmek igin, bilgi alanina giren butin gergekleri kullanmak
zorundadir.Butun bilgilere sahip olmak, bugunku serbest egitim ve
ansiklopedi ¢caginda ulasiimasi gug bir hedeftir. Aslinda bir insanin,
isinde gerekli olan butun bilgilere sahip olmasi imkansiz degil ve ben
de bunun igin gabaliyorum. Yanlig hatirlamiyorsam, bir keresinde,
dostlugumuzun ilk gunlerinde, benim ozelliklerimi ¢ok iyi belirtmigtin.”

“Evet,” diye cevap verdim gulerek. “Orijinal bir yaklagimdi. Felsefe,
astronomi ve politika bilgine sifir vermistim sanirim. Botanik:
degisken; jeoloji: sehrin seksen kilometrelik bir alanindaki camur
izlerini taniyacak kadar ileri, kimya: kendine 0zgu, anatomi:
sistemsiz, duygusal edebiyat ve sug¢ kayitlari: benzersiz; kemanci,



boksor, kilig ustasi, kokain ve tutinle kendini zehirlemeye egilimli.
Galiba analizimin ana noktalari bunlardi.”

Holmes bu son soylediklerim Uzerine gulimsedi. “O zaman da
belirttigim gibi,” dedi, “bir insan, beynindeki odalari kullanabileceqi
esyalarla dosemeli ve geri kalanlari da istedigi zaman c¢ikarip
kullanabileceg@i bir yere, kutuphanesine yerlestirmelidir. Simdi, bu
gece dinledigimiz hikayeye gelirsek, butin kaynaklarimizi
kullanmamiz gerektigi ortada. Lutfen arkandaki rafta duran su
Amerikan Ansiklopedisi’nin K cildini verir misin? Simdi durumu ve
bundan sonra olabilecekleri bir gdzden gecirelim.ilkin, Albay
Openshaw’dan baglayalim.

Amerika’dan ayrilmasi icgin gugli bir sebebi olmaliydi. Onun
yasindaki insanlar aligkanliklarini kolay kolay degistirmezler. Ayrica
Florida’nin o nefis iklimini birakip Ingiltere’de kirsal bir kasabada
inzivaya cekilmezler. ingiltere’de bdyle bir hayati se¢gmesi icin ya
birinden ya da bir seyden dehsetli korkmus olmasi gerekir. Bu
nedenle varsayimimizi, birinden veya bir seyden korktugu igin
Amerika'dan ayrildigini sdyleyerek genisletebiliriz.

Korktugu seyin ne olduguna gelince... Elimizdeki tek delil, su
mektuplar. Once kendine, sonra da mirasgilarina gonderilen su
korkunc mektuplar. Zarflarin Gstundeki pullara dikkat ettin mi?”

“lki  Pondicherry’den, ikincisi Dundee’den, Uclinclisii de
Londra’dan geliyordu.”

“Londra’nin dogusundan. Bundan ne c¢ikariyorsun?”
“Hepsi de birer liman sehri. Gonderen bir gemide olmali.”

‘MUkemmel. Artik bir ipucumuz var. Bu mektuplar yazan Kkigi,
bayuk bir olasilikla limana yanasmis bir gemide bulunmali. Simdi
ikinci bir ipucuna gelelim. Pondicherry’den gelen tehdit mektubuyla
tehdidin yerine getiriimesi arasinda yedi hafta geciyor. Dundee’de ise
yalnizca Ug-dort gun. Bu sana birseyler ¢cagristiriyor mu?”

“Katilin katedece@i mesafe uzundu.”
“Ama unutma ki mektubun ki daha da uzundu.”
“Ne demek istedigini anlamadim.”



“En azindan adamin veya adamlarin iginde bulunduklari geminin
bir yelkenli oldugunu ileri surebiliriz. Anlasilan su ilging tehdit
mektuplarini her defasinda denize acgilmadan dOnce postaladilar.
Dundee’den atilan tehdit mektubundan cinayetin islenigine kadar ne
kadar az zaman gegtigini goruyorsun. Pondicherry’den bir buharli
gemiyle gelmig olsalardi mektupla hemen hemen ayni zamanda
gelirlerdi, oysa aradan tam tamina yedi hafta gec¢mis. Sanirm
mektup buharli gemiyle gonderiliyor; katil ise arkadan yelkenli
gemiyle geliyor.”

“Olabilir.”

“Olabilir degil, kesinlikle bu boyle. Simdi bu meselenin ivediligini ve
neden gen¢ Openshaw’a bir an once hareket etmesini soyledigimi
anliyor musun? Mektubu gonderenler, aradaki mesafeyi kateder
etmez harekete geciyorlar. Ve bu seferki Londra’dan geldigi igin
gecikmeyi goze alamayiz.”

‘Aman Tanrim!” diye bagirdim. “Bu acimasiz takibin sebebi ne
olabilir ki?”

“Anlasilan Openshaw’un elinde bulunan evrak, gemideki kisi ya da
kisiler icin hayati bir oneme sahip olmali. Bana kalirsa bu cinayetleri
birden fazla kisi isledi. Tek bir kisi mahkemeyi bile aldatarak iki
cinayeti isleyemez. Bu isin i¢in de baskalari da olmali. Tek amaclari,
kimin elinde olursa olsun evraki ele gecirmek. Su K.K.K. harfleri de
bir insanin degil, bir cemiyetin ismini gosteriyor.”

“Peki, ama ne cemiyeti bu?”

“Sen hi¢ Ku Klux Klan diye birgsey duymadin mi?” dedi Sherlock
Holmes, kisik bir sesle, one egilerek.

“Hi¢c duymadim.”

Holmes, dizlerinin Ustune yerlestirdigi kalin citli kitabin sayfalarini
cevirdi. “Iste burada, “ dedi: “Ku Klux Klan. Bir tiifegin doldurulurken
cikardigr seslerden taretilmis bir isim. Bu korkung, gizli orgut,
Amerikan i¢ Savasi’ndan sonra Giney Eyaletleri adina askerlik
yapmis olanlar tarafindan kurulmus. Kisa zamanda, Tennessee,
Louisiana, Carolina, Georgia ve Florida gibi, Ulkenin ¢esitli yerlerinde
yerel subeler agcmis. Guglerini en fazla siyasi alanda kullandilar;



amagclari zenci se¢menleri yildirmak ve kendi gorUslerine kargi
olanlari oldirmek veya Ulkeden surmekti. Genellikle eyleme
gecmeden Once kurbani uyariyorlardi. Bu uyarma, genellikle bilinen
fantastik sembollerle oluyordu: mesela mese agacindan yapilmis
catal, karpuz tohumu veya portakal ¢ekirdegiyle. Bu uyariy aldiktan
sonra, kurban ya acik bir sekilde istenileni yapmali, ya da ulkeden
gitmeliydi. Eger meydan okumaya kalkarsa, ¢ogu zaman
beklenmedik bir zamanda, beklenmedik bir gekilde olum gelirdi.
Cemiyet, o kadar mukemmel orgutlenmis ve yontemleri o kadar
sistemliydi ki onlara karsi koymayi basarabilen pek olmamistir.
Amerika Birlesik Devletleri hikumetinin ve Guneydeki soylularin
cabalarina ragmen, orgut birka¢c yil daha gelismeye devam etti.
Nihayet 1869 yilinda, bu hareket hizla ¢Okertildi. Fakat o tarihten bu
yana, cesitli yerlerde munferit eylemlere hala rastlanmaktadir.”

“Senin de gordugun gibi,” dedi Holmes, elindeki kitabi birakarak,
“orgutun ani dagilistyla, Openshaw’un bir stru evrakla Amerika’'dan
ayriligi ayni tarinhlere rastlhiyor. Bu iki olay arasinda kesinlikle bir iligki
olmali. O ve ailesinin pegindeki seyin ne oldugunu goruyorsun. Senin
anlayacagin, bu kayitlar ve gunluk, Guneydeki orgut elemanlarini
ortaya cikarabilir. Hicbiri gece rahat uyuyamiyordur.”

“Oyleyse bizim goérdigimiz o koparilmis sayfa...”

“... 0 ugursuz defterin bir yapragi Yanhg hatirlamiyorsam Uzerinde
soyle yaziyordu: ‘Portakal gekirdekleri A, B ve C’ye gonderildi.” Yani
orgutun ihbar mektuplari gonderiimis. Sonra da A ve B'nin
temizlendigine veya Ulkeyi terk ettigine ve son olarak da C’nin ziyaret
edildigine dair bazi bilgiler verilmigti.Korkarim bu ziyaretin sonu ¢ok
kotu oldu.Bu durumda Watson, sanirim olaya isik tutabilecegiz. Bu
arada umarim genc Openshaw dediklerimi yapmistir; zira bu onun
son sansl. Bu gece soOylenecek veya yapilacak bagka bir sey
kalmadi. Simdi kemanimi uzatirsan, digaridaki kotu havayi ve ondan
da kotu adamlari, soyle bir yarim saatligine unutmaya galisabiliriz.”

Ertesi sabah hava acgikti. Gunes isiklari, tUm sehri kaplayan sis
tabakasinin arasindan sizmaktaydi. Asagiya indigimde, Sherlock
Holmes kahvaltiya oturmustu bile.



“Seni beklemedigim icin kusura bakma,” dedi, “ama bugun
Openshaw vakasiyla cok mesgul olacagim.”

“Neler yapacaksin?” diye sordum.

“Hersey, yapacagim ilk sorusturmanin sonuglarina bagli. Sonugcta
Horsham’e bile gitmek zorunda kalabilirim.”

“‘Oradan mi baglayacaksin?”

“Hayir, hayir; burada, bu sehirde baslamak istiyorum. Sen zili ¢al;
hizmetci kahveni getirir.”

~ Beklerken gazeteyi aldim. Masanin Gzerinde katlanmis duruyordu.
llk sayfasina bir goz attim. Kanimi donduran bir haber bashgiyla
kargilastim.

“Holmes,” diye bagirdim, “¢cok ge¢ kalmigsin.”

“Ah!”dedi, elindeki fincani birakarak, “korktugum sey basima geldi.
Nasil yapiimig?”

Sakince konusuyordu, ama ne kadar sarsildigini sesinden
anlamigtim.

“‘Bakar bakmaz gb6zime Openshaw ismi carpti ve sonra da
‘Waterloo Koprusu’'nde Facia’ baghgi. Haber soyleydi:

“‘Dun gece saat dokuz ile on arasinda, Waterloo Koprusu
yakinlarinda devriye gezen H Bolgesi polis mufettisi Cook, birinin
imdat diye haykirdigini, sonrasinda da birinin suya dustugunt duydu.
Gecenin oldukca karanlik ve firtininin ¢ok siddetli olmasindan dolayi
kOpruden gecenlerin yardim c¢abalarina ragmen suya dusen Kisi
kurtarilamadi.Sonra ceset, alarm verilmis oldugu icin deniz polisinin
yardimiyla sudan cikarildi. Cebinden cikan bir zarftan ogrenildigi
uzere cesedin, Horsham yakinlarinda oturan John Openshaw adinda
bir gence ait oldugu anlasildi. Bayuk bir ihtimalle Waterloo
Istasyonu’ndan kalkan son treni yakalayabilmek icin kostururken
aceleden ve asiri karanligin da etkisiyle yolunu sasirdigi ve vapur
iskelesinin bulundugu yerden suya dustugu tahmin ediliyor. Yapilan
muayenede Oluye zor kullanildigini gosteren bir iz bulunamamigtir.
Merhumun talihsiz bir kazaya kurban gittigi anlasiliyor. Oyle olsa bile



bu kaza, yetkililerin, nehir iskelelerinin guvenligini tekrar gozden
gecirmeleri gerektigini gindeme getiriyor.”

Birka¢ dakika ikimizden de ses ¢ikmadi. Holmes’u hig boyle Uzgun
ve sarsiimig gormemistim.

“Bu, gururumu incitti Watson,” dedi sonunda. “Kotu bir duygu bu
kuskusuz, gururum incindi. Bu artik benim igin kisisel bir meseledir.
Gucum vyettigi surece bu cetenin pesini birakmayacagim. Adam
benden yardim istemeye geldi, ben ise, onu odlume gonderdim!”
Sandalyesinden firlayarak sikintiyla odada bir ileri, bir geri yurimeye
bagladi. Solgun yanaklari kizarmistt ve uzun ince ellerini sikip
duruyordu.

“‘Kurnaz seytanlar!” diye bagirdi sonunda. “Ama onlari
yakalayacagim. Openshaw’u tuzaga nasil dusirdiiler acaba? iskele,
istasyona giden sokak uUzerinde degil ki? O firtinali gecede bile
kopruden gelip gecenler olur, onlarin gézu onunde bodyle bir cinayet
islenemez. Neyse Watson, bakalim uzun vadede kim kazanacak!
Ben simdi digari ¢ikiyorum!”

“Polise mi?”

“Hayir. Ben kendim polis olacagim. Isterlerse ben agi érdiikten
sonra sinekleri kapabilirler; ama ondan once degil.”

Butun gun kendi iglerimle ugrastim ve ancak aksam ge¢ vakitte
Baker Sokagr'na donebildim. Sherlock Holmes henuz gelmemisti.
Eve girdiginde ise saat ona geliyordu. Solgun ve bitkin bir hali vardi.
Dolaptan bir dilim ekmek cikararak istahla yedi ve bol bol su icti

“Agsin galiba,” dedim.

“‘Hem de kurt gibi. Yemek yemek butin gun aklima bile gelmedi.
Kahvaltidan beri higbir sey yemedim.”

“Higbir sey mi?”
“Bir parga bile. Yemegi disunecek vaktim olmadi.”
“Peki, neler yaptin? Bir ipucu buldun mu?”

“‘Artik avucumun igindeler. Gen¢g Openshaw’un intikami yakinda
alinacak. Onlara kargi kendi seytansi yontemlerini



kullanacagiz,Watson! lyice diisiindim bunu.”
“Ne demek istiyorsun?”

Dolaptan bir portakal c¢ikardi ve kabugunu soyarak Kkesip
cekirdeklerini masaya sikti.

Arasindan bes tane ayirarak bir zarfa yerlestirdi. Zarfin igine
S.H.'den J.C.'ye” yazdi. Sonra zarfl kapadi ve Uzerine “Kaptan
James Calhoun, Lone Star Gemisi, Savannah, Georgia, ABD”
adresini yazdi.

“‘Limana girdiginde eline gececek,” dedi, aci aci gulerek. “Ona
uykusuz bir gece gecirmeye yeter bu. Gen¢g Openshaw’un inandigi
gibi, o da bunun, kaderinin bir isareti oldugunu dusunecektir.”

“Peki, kim bu Kaptan Calhoun?”

“Cetenin lideri. Digerlerine de sira gelecek, ama once bu.”

“Izini nasil buldun?”

Cebinden, Uzeri tarihler ve isimler yazili buyukge bir sayfa ¢ikardi.

“Butln gunumu, Lloyd Seyahat Acentasi’nin listelerini incelemekle
gecirdim. 83 yilinin Ocak ve Subat aylarinda Pondicherry’ye giden
batin gemileri rotalarini saptadim. O aylarda bu gluzergahtan gecmis
oldugu belirtilen otuz alti gemi vardi. Bunlardan biri olan Lone Star
hemen dikkatimi ¢ekti. Yola Londra’dan ciktigi belirtiimesine ragmen,
ismi, Amerika’nin eyaletlerinden birine verilen bir isimdir.”

“Teksas sanirim.”

“Hangisi olduguna emin degilim; ama geminin Amerika c¢ikigl
oldugunu biliyordum.”

“Sonra ne yaptin?”

“Dundee’den kalkan gemileri inceledim. Lone Star gemisinin, 85
yilinin Ocak ayinda orada oldugunu goérunce butun suphelerim
dogrulanmis oldu. Sonra, su an Londra limaninda bulunan gemileri
arastirdim.”

‘Ee?”



“Lone Star buraya gecen hafta demir atmis. Albert Iskelesi'ne
gittigimde, geminin bu sabah sularin yukselmesiyle birlikte nehirden
cekildigini ve Savannah’ya dogru yelken actigini
ogrendim.Gravesend’e bir telgraf cektim;yelkenlinin oradan vyeni
gectigini ogrendim. Ruzgar doguya dogru estigine gbre su an
Godwins'’i gecmis, Wight Adasi’na yaklasmis olmali.”

“Simdi ne yapacaksin peki?”

“O, elimden kurtulamaz. Ogrendigim kadariyla, gemideki tek
Amerikalilar Kaptan James Calhoun’la iki tayfasiymis. Gerisi
Finlandiyali ve Alman. Ayrica, bu U¢lunin din gece gemide
olmadiklarini da ogrendim. Yuklemeyi yapan hamal sdyledi bunu.
Lone Star, Georgia’ya varir varmaz, buharli gemiyle gonderdigim
mektup da orada olacak. Savannah polisine de telgraf ¢gekerek bu U¢
kKisinin cinayet zanhlari oldugu bildirdim.”

Insanlarin yaptiklari en iyi planlarda bile kusurlar olabilir.
Peglerindeki kurnaz ve kararli digsmanlarinin varligini haber veren
portakal cekirdekleri, John Openshaw’un Kkatillerinin eline hig
ulasamadi. O yil, sonbahar firtinalari ¢ok uzun ve siddetli gecti,
Ozellikle denizlerde... Savannah’ya ulasacak olan Lone Star’in
haberlerini bosuna bekledik. Sonunda, Atlantik aciklarinda batmis bir
geminin enkazinin bulundugunu ve armasinda “L.S.” harflerinin yazili
oldugunu ogrendik. Lone Star’in akibeti hakkinda o6grendiklerim
bundan oteye gecmed.i...
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